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1.

A parna ala rejtett ébresztéora megcsorrent. Magda
almosan nézett szét a fiilkében. Az elsd pillanatban
nem nagyon értette a dolgot: hol is van? Es miért
berreg parnaja alatt az 6ra?

Azutan lesiklott tekintete az ablakra, azon at a tenger
hatalmas tlkrére, s azonnal megértett mindent.
Nagyot sohajtott, s ebben a boldog, derlis sbhajban
Ujraébredt egész 6rome. Egyszerre tudta, hogy miért
szolt a korai ébreszto.

Még egy utolsét nyujtozkodott, azutdn Ovatosan
Kibujt agyabol. Egy darabig ellilddgélt ott, maga ala
szedett l4bakkal. Egy darabig elilddgélt ott, maga ala
szedett labakkal, azutan lefelé kémlelt. Amikor
kelléen kitapasztalta, hogy az alatta alvonak hol a
feje, Ovatosan lenyujtotta jobb labat. Vigyazott, hogy
olyan helyre ne Iépjen, ahol bajt okoz. Még lélegzetét
is visszafojtotta nagy igyekezetében, nehogy utitarsai
kozll felébresszen valakit.

»Jaj! — sopankodott magaban hangtalanul, amikor
még mindig nem érezte talpa alatt az als6 agy
vasszélét. — Ja, jaj, talan mégis jobb lett volna az
illedelmes utat valasztani! — s az agy hoz tamasztott
Kis létrara gondolt — de amikor az a szerencsétlen
jészag olyan éktelen nyikorgast csap, ha ralép az
ember! Jobbra inog, balra inog, és joval egyszeriibb
igy lemészni, kuléndsen, ha az embernek jo hosszu



laba van... No, hala a joistennek, végre leértem az
egyikkel! Remélem, nem Anetta orran sétalok! Nem,
biztosan nem, az nem lenne ilyen hideg. Ugy, most
johet a masik labam” — s csendesen utana huzta a
jobbnak a balt is. az als6 agy sz¢€létél mar csak egy
aprdcska lépés volt a padloig.

Boldogan bamult a masik két agyra. Sikerllt agy
felkelnie, hogy egyik tarsat sem ébresztette fel.
Belebujt virdgos pongyolajaba, és halkan 6sszeszedte
a ruhdjat, hogy kiosonjon a flirddszobaba.

Amint Kkilépett a hajéfulke ajtajan, boldogan
futtyentett egyet. Egy egészen Kicsit és illedelmeset,
csak éppen akkorat, hogy bele tudta siriteni fiatal
szive 6romet. De ijedten hallgatott el. A folyoson még
halalos csend fogadta. Mindenditt égtek a lampak, s a
fiilkék mélyébdl elfojtott horkolas hallatszott. Mas
semmi zaj a hajogépek egyhangi mormolésan kivil.

Végigsietett a folyoson, és gyorsan becsukta maga
mogott a fiirdoszoba ajtajat. Megengedte a csapokat,
és par perc mulva vigan csapkodott a zuhany alatt.

A hullamokon tancolé hajé dulongélese itt joval
érezhetébb volt, és a gépek zaja is erdsebb, de a
zuhany hideg vize jolesett a fulke melege utan.

- Nono!! - szélt ra rosszalléan a hajéra, mikor az
hirtelen &s varatlanul jobbra lendiilt, s a zuhany erds
sugara vorosbarna hajét érte.

Halkan lopakodott vissza kis fulkéjébe. Az ismert
fiilledt és meleg levegd fogadta. A kis kerek ablakot
naplemente utan bezarta mar a hajoinas, aki
semmiféle  konyorgésre sem  volt  hajlandd
megkegyelmezni, és hatarozottan becsavarta a nala
levd nagy kulccsal az ablak zarjat. Amikor a lanyok



kérlelték, nevetve felmutatott a fulke mennyezetén
1év6 két nyilasra, mely, mint két hatalmas sz4j fujta a
friss leveg6t. Azzal elsietett, hogy més kabinokban is
végrehajtsa az egyetlen utas altal sem szivesen latott
munkajat.

- Nem lehet, nem lehet! — felelt minden kdnydrgésre.
- Ha éjszaka vihar tamad, becsap a viz — s jokedviien
elvigyorodott magyarazata mellé, mert arra gondolt,
hogy milyen ijedség tamadna a kis hajofulkében egy
ilyen varatlan zuhany alkalméaval.

A lanyok is erre gondoltak, és kénytelen-kelletlen
elalltak  kivansaguktél.  Lemondtak arrdl a
boldogsagrol, hogy nyitott ablaknal aludjanak. Es
vegul belattdk, hogy nem is olyan nagy szenvedés a
zart ablaku fllke melege, hiszen enyhiti a ket
szell6zOnyilas, mely hatalmas erével ontotta rajuk a
friss levegét. Ha néha fésiilkodés kozben ald alltak,
minden szal hajuk égnek replilt.

Magda hamarosan felfedezte, hogy a
szell6zOnyilason bearamld levegd tutjat szabalyozni
lehet, s ravasz fondorlattal Ggy igazitotta, hogy az 6
agyara fajjon az egyik nyilas.

Most felagaskodva mas irdnyt adott a levegdarnak, s
mosolyogva nézte a tikorben, miként repul szanaszét
dus haja.

LIgy legalabb gyorsan megszéarad!” — mosolygott
vissza a tiikdrbe képmasara.

Valdban egypar pillanat alatt szaraz volt tomott,
vorosbarna haja. Gyors mozdulattal visszakefélte,
egyet-kettdt rantott rajta, hogy a hulldmok megtalaljak
szokott helylket, azutan belebujt ~ fehér



vaszonruhdjaba, s egy utolso fintort vagott ket mélyen
alvo tarsa felé.

»Lustak! — mosolygott rajuk. — Képesek ataludni az
atkelést a Korinthoszi-csatornan.”

Egy pillanatra kisértésbe jott, hogy felrazza Oket
mély almukbdl, de azutdn mést gondolt.

,Ki tudja, hatha megsértddnének, hogy a dolgukba
avatkozom, hiszen alig ismerem 6ket. — gondolta és a
két alvo ismeretlenre nézett.

Es igaza volt, mert az arcukat, a ruhajukat ismerte
mar, de a természetiikrol semmit sem tudott.

Alig egy napja verédtek Ossze a hajon. O mar
Triesztben beszallt, és az utazas els6 két napjan
nemegyszer tévedt tekintete a két lres agyra a néma
kérdéssel: vajon lesz-e titarsa, s ha igen, milyen?

Brindisiben ezutan valaszt kapott kérdésére. Elobb
egy hordar jelent meg téméntelen csomaggal, csak
ugy gornyedt a Kistaskak, nagytaskak, kalapdobozok
sulya alatt. Egy halomba rakta 6ket, azutan sz6 nélkiil
kiment. Magda Ovatosan megszemlélte a taskakon
fliggd névjegytartokat.

,Hat megérkeztek — gondolta magaban, amikor
elolvasta a névjegyeket. — Vajon kedvesek-e?

Erre a kérdésére is hamarosan megjott a valasz.
Nyilt az ajto, és vidam beszélgetés kdzepette ket fiatal
lany Iépett be rajta.

- Anetta Ergera — mutatkozott be egyikik, egy
alacsony, mozgékony, szép arcu fiatal lany.

- Magda Agoston — felelte Magda kezet ny(jtva, és
magyarazoan hozzafiizte méh: - Magyar. — Azutan a
masik fiatal leany felé nydjtotta kezeét.



- Crista Deleff — mondta az, és 6 is megjeldlte
szarmazasat: - En bolgar vagyok.

Egymasra mosolyogtak. A szemik  Kicsit
elkerekedett, ahogy kivancsian szemlélték egymast,
de lathatolag meg voltak elégedve a vizsgalddas
eredményével.

- Szintén az egyetemre? — kérdezte Anetta.

- lgen.

- Osztondijas?

- Nem, én a nagynénimmel jovok.

- O is itt van?

- Nem, majd csak Athénban csatlakozik.

- Sokan lesziink?

Kergették egymast a valaszok és feleltek.

- Hogyne, legalabb harminc- negyvenen. Itt a hajon
is vagyunk vagy hiszan. Van itt egy kinai leany és
egy indiai fiu is!

- Hol vannak?

- Most szallnak majd fel. Mi mar Roma Ota egyutt
utazunk. Mindannyian ismerjik egymast. Te honnan
jossz? — kérdezte Crista, s ezzel a kérdéssel Magda
megkonnyebbilésére el is intézte a tegezés tényét.

- En Trieszthen szélltam hajora — felelte. — Te
szintén ROmMAabol jossz?

- lgen. Ott jarok egyetemre. Anettaval egy szakra
jarunk. Mar régen ismerjik egymast. J6, hogy egy
fulkébe kerultlink.

- Mér olyan kivancsi voltam, ki jon még hozzam —
mondta komolyan Magda.

- Tetszlink? — kérdezte kacagva Crista, és mdkasan
megfordult Magda elott.



- Azt hiszem, igen — mosolyogott el Magda, és
kedvtelve jartatta szemét Crista kedves arcan. — A
bolgarok mind ilyen sz6kék? — kérdezte.

- O, istenem, van koztiik széke is, barna is. De a
barna tobb. Enrolam azt tartjak, hogy nem vagyok
igazi bolgér arc. — simitotta ki az arcéba hullo, sima
sz6ke hajat. — De a szemem az igazan bolgar —
mondta elgondolkodva.

Magda belenézett mélybarna szemébe, amely telve
volt elnyomott faja minden szomorusagaval és bator
élni akarasaval.

Anetta megsokallta, hogy réla percek 6ta sz sem
esett.

- De azt hiszem, én olyan vagyok, amilyennek az
olasz nbket képzelted — mondta.

- Te azutan igazan olyan vagy!

- Nem banod, hogy mi leszlink az utitarsaid?

- Nem, azt hiszem, hamar megbaratkozunk majd.

Most, hogy ez a beszéltetés eszembe jutott, és egy
utolsé pillantast vetett a két, nyugodalmasan
szundikalo fele, agy érezte, hogy naluk kedvesebb
utitarsakat valéban nem kaphatott volna.

Mig felfelé ment a széles 1épcsoén, sorra elvonultatta
maga el6tt gondolatban a tobbieket is. Lilyt — a Kis
kinai leanyt, aki nevét francia anyjatol 6rokolte, de
ferde szemét és sotét borét apjatol, aki magas rangh
katonatiszt volt valahol messze Kindban. Giocondat,
Bicét és Paolettat, a harom olasz egyetemi hallgatonot
és Maryt, a szép angol holgyet, aki olyan meggondolt
és kimért volt, hogy nem is lehetett masként
ragondolni, csak mint ,,holgy”- re.



Nem, igazan 6k voltak a legkedvesebbek, akik most
fejuk ald hajtott karral, nyugodtan aludtak a nyolcas
szamu kabinban, amely Magda szaméara mar negyedik
napja jelentette az otthont.

A hajé nyugtalankodott a hajnali szeélben, és
Magdéanak néha-néha meg kellett fogddznia a széles
1épcsot szegélyezo karfaban.

Az olvasdszobaban és a nappaliban még az esti
rendetlenség fogadta. Szétdobalt 0jsagok, fanyar
cigarettafiist és félretolt szOnyegek. Az egyetemre
igyekvok vidam tancolasdnak emlékei. Ismerkedési
estet rendeztek, s ha méssal nem, azzal valamennyien
tisztaban lehettek par perc alatt, hogy ki a jo tancos és
ki a legjobb tancosnd!

Magda kinyitotta a fedélzetre vezetd ajtdt, s mély
1¢legzettel szivta be a hajnali levegdt. A lathatar alja
vildgosodott mar, eldbb halvanysarga, majd bibor
fényre gyult. Lenézett az orajara. ,,Mar kel a nap! —
gondolta elcsodalkozva. — Hogy lehet az?” Azutan
eszébe jutott, hogy amint atérnek a Korinthoszi-
szoroson, keleti id0szadmitdssal mérik az 1dot. ,Egy
oraval elore kell igazitanom a karéramat” — hatdrozta
el, és megigazitotta a ketyegd kis joszagot.

Nekitamaszkodott a hajé karfajanak. Alatta aprd
hullamokat vetett a tenger. ,,Isten veled, Jon-tenger —
intett le hangtalanul bucstzkodva. — Nemsokara
megismerkedem testvéreddel, az Egei-tengerrel! Lam,
ott dél felé mar kozelednek a hegyek. Fel kellene
menni a fedélzetre, a hajo orrdba, ott sokkal tébbet
lathatnék!”

Megindult. A fedélzeten sehol ¢l6lény. Csend,
békesség mindenitt. Amint nesztelenll athaladt a



felsé fedélzetre vezetd 1épcsd iranyaba, mellette egy
székben megmozdult valaki. Magda rakapta a
tekintetét.

Egy férfit latott, aki meleg, bolyhos takardba
burkol6zva nyugodtan aludt.

Biztosan fedélkozi utas, aki fellopddzott a
harmadikrol, gondolta.

Felérkezett a felsé fedélzetre, a hajoé orrdba. Hata
maogott éppen akkor bukkant ki a nap a hegyek kozdil.
Még  megtoriilkozott  felhdlepeddjébe,  melyet
egyszeribe vorosre festett ragyogé abrazataval, azutan
megnézte magat a tenger vizében, mely elpirult az
oromtol, hogy €kes arcanak képét visszatiikrozheti.

-O! — sbhajtotta Magda, és ebben a sdhajtashan
vagyakozas volt.

A lathatar teljesen kivilagosodott, és egyre
lathatébba valtak a part menti hegyeket boritd
bozétok. A kopar hegyek aljaban, mint fehér gombak,
elszortan hazak alldogaltak a tenger partjan. Azutan
messzirdl egyszerre Ugy tlint, mintha a hajo befutna
egy széles 6bolbe. Lassitani kezdett. A nagy hajétest
meg-megremegett, ahogy a gépek erdlkodve néha
még eldbbre 16kték. mint mikor nagy szaladasban
megall az ember, ¢és a laba elérehajitja m ég. Azutédn
teljesen elhallgatott a gépek zaja. Szinte fajt a
megszokott duborgés hidanya. Mintha minden élet
kihalt volna a nagy hajotestbdl.

Valaki odakonyokolt Magda mellé. Féloldalt
rapillantott. Magas, szikar ferfi volt. Megismerte. Az
volt, akit alig egy Oréaja latott aludni a fedélzeten.

A férfi elkapta kutatdé pillantasat. ¢és jokedvii
mosollyal felelet.
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Kozben megelénkilt a hajé. A fedélzetet matrozok
raja lepte el, akik hangos sz6val serénykedtek.

- Eccolo! Eccolo! — kiabaltak egy csuf kis fekete
g0z0sre mutogatva, amely hatalmas pofogéssel
iparkodott feléjik.

- A vontatogbézos — szblalt meg magyarazatképpen
halk hangon Magda ismeretlen szomszédja.

Magda nem felelt. Otthon azt tanulta, hogy
ismeretlenekkel nem illik szoba allni. Ez a
meggy6zOdése a hajon ugyan némi léket kapott mar,
mert észlelhette, hogy ismeretlenek is megszolitjak —
de még igyekezett azért tartani magat. Pedig nagyon
érdekelte volna, mit akar az ¢ szép nagy hajojukkal ez
a fekete kis p6fogo.

A kis fekete g6zos ezalatt odafurakodott a tengerjaro
mellé. A nagy hajo orrabdl hangos kiabalassal vastag
kotelcsomot hajitottak feléje, melyet a kis hajon
hasonld zenebona kdzepette igyekeztek elkapni.

Azutan ismet kotelek roplltek, és hangos kiabalas
egyik hajorél a masikra. Magda majd Kkiesett, Ugy
athajolt a korlaton, hogy lassa, mit mesterkednek.

Az ismeretlen, ott mellette, nyilvin nem sért6dott
meg fagyos hallgatdsa miatt, mert Ujra magyarazni
kezdett:

- Most két nagy talpat erdsitenek a hajé oldaldhoz,
mert a Korinthoszi-szoros annyira szlik, hogy
kilonben leddrzséline a hajo oldalat, ha az oldalra
billen.

Ez volt az a pillanat, melyben Magda — mar amdgy
is lazuld — jolneveltsége menthetetlendl elstllyedt a
Jon-tenger égkék vizében.

- Hova erdsitik a talpakat? — kérdezte kivancsian.
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- Oda, két oldalra. Hajoljon csak ki jobban, majd
meglatja! Most éppen itt dolgoznak! — biztatta az
ismeretlen.

Magda megfogadva a tanacsot, jol lathatta a két
deszkaalkotmanyt, melyet a hajo két oldalahoz
illesztettek. Azutan lassi pofogéssel megindult a kis
fekete g6z0s, és szuszogva-nydgve hlzta maga utan a
nagy hajot.

A nagy 06bdl kdzepén mindjobban lathato lett egy
keskeny fekete vonal, amely egyre szélesedett, mar
aroknak tlint, azutan hatalmas szakadéknak, s Magda
lathatta, mint hatolt bele elébb a kis fekete gbézos,
majd a kényelmesen utana csisz6 nagy hajo is.

Bent voltak a Korinthoszi-szorosban. Kétoldalt
agyagos falak meredtek az ég felé, melyeken egy-egy
fligebokor kapaszkodott, vagy hosszu szaru koro
nyujtotta fejét az eg felé.

- Latja milyen sztik? A két talp majdnem a csatorna
oldalat surolja — fordult hozza az ismeretlen, azutan
beleszimatolt a levegébe. — Erzi? — kérdezte.

Magda mar percek Ota csodalatos illatot érzett. A
viz, a leveg0, a napsiités szagat ¢s még valami furcsa,
fliszeres illatot.

- Mi ez? — kérdezte.

- Ez a Korinthoszi-csatorna illata. De csak ilyenkor
kora reggel lehet erésen érezni.

- Nagyszerii! — jelentette ki mély meggyd6zddéssel
Magda.

- Ez mér a Kelet szaga - fiizte tovabb
beszélgetésiiket a férfi. — En szeretem. Talan maga is
megszereti. Nem mindenki tudja értékelni, sét a
legtobben meg sem érzik. Az 6 szemiikben Kelet
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furcsa latvanyossdg csupan. Pedig... - elhallgatott,
mint aki eddig is 6nmaganak beszélt csak.

- Pedig? — kérdezte kis varakozéasteljesen csend utan
Magda.

Az ismeretlen ranézett. Talan ebben a pillanatban
nézte csak meg igazdn a mellette konyokold fiatal
lednyt. Nagy, szurke szeme kivancsian mustralgatta.
Nézte mélykék szemét, melybdl kivancsisag ¢s
tudasvagy sugarzott, azutdn tekintete megpihent
magas homlokan, kicsit dsszeszoritott szajan, amely
igy sz6 nelkdl is elarulta, hogy gazdaja nem szeret
megardl beszélni — s csak hosszu tiinédés utan szolalt
meg:

- Pedig Kelet az igazi életforma. De azt hiszem, errél
felesleges maganak beszélnem. Sajnos megtanulja
majd a sajat karan.

- Hogyan érti azt, hogy sajnos?

- Nem tudom! De sokszor magamon tapasztaltam,
hogy sajnos! Bar néha azt érzem, hogy nem adnam
semmieért azt, hogy egyszer eljottem Keletre. Egyszer,
legel6szor. Akkor, amikor orokre eladtam, magamat
Keletnek. Azéta mindig visszavagyom.

- De hiszen az j6, vagyni valahova! Tartozni
valahova! — mondta elgondolkodva Magda.

- J0: Nem tudom. Mindenesetre ilyenkor nagyon jo.
Amikor van az embernek annyi pénze, hogy feliilhet
egy hajora, és megindul Kelet felé. De ne felejtse el,
kislany, hogy ugy is van, hogy nincs az embernek
pénze, csak vagya... és az nem jo.

- Dehogynem! Akkor az ember lell a sarokba, és
arra gondol, hogy majd legkdzelebb lesz pénzem, és
akkor ide meg oda meg amoda utazom!
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- Ejnye, maga kis bolcs! — nevetett fel jokedviien az
idegen. — Honnan tudja mindezt?

Magda kerekre nyilt szemmel nézett ra.

- Honnan tudom? Hat onnan, hogy én is vagyodtam,
hanyszor, de hanyszor tiltem a térkép elétt, és kdzben
elfogott a vadgy meg a kétségbeesés, mert arra
gondoltam, hogy sohasem lesz alkalmam arra, hogy
mindezt megnézzem...

- Hany éves? — kérdezte hirtelen az idegen.

- Tizenkilenc leszek — felelte a varatlan kérdésre
Kicsit megzavarodva Magda.

- Tizenkilenc! Konnyl akkor vagyodni! De én nem
is sokara otven leszek mar... Mulnak az évek, és alig
van mar valami varnivalom. Ott Eurdpaban rohan az
élet. Mindenki siet, mindenki faradt, mindenki
halalosan fontosnak érzi a maga kis dolgat... Aztan
amikor az ember mar nem ismeri ki magat ebben a
nagyvilagban, akkor eljon egyszer ide Kozel-Keletre.
Eurépa még ez is, bar inkabb Azsia mar, ha a
térképrajzolok Eurdpéhoz rajzolték is. Szoval eljon az
ember ide, €s nézi az életet, és megérzi, hogy neki volt
igaza, amikor nem talalta helyét abban a masikban, a
rohanasban, a rang utani lotas-futasban. Mert ez az
igazi élet. A napsités, a virdg, a szépség... az élet.
Nem a szaladds, nem a rangkorsag, nem a
pénzgytjtés. Ez! De hiszen ugysem értheti! —
hallgatott el hirtelen, szinte haragosan, mint aki
megbanta, hogy ennyit is megmutatott &nmagabdl.

Magda felemelte a tekintetét.

- Téved - felelte csendesen. — Ertem.
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Kis csend tamadt. Egyik6jiik sem merte megtorni,
nehogy cserepekre hulljon szét az emberi
Oszinteségnek ez a ritka pillanata.

- Meddig marad? — kérdezte késébb a férfi.

- Két honapig.

- Hova megy?

- Rodosz szigetére.

. Miért nem mondja olaszosan? Negyedszéazada gy
hivjak, hogy Rodi.

- Ismeri?

- Tizendt éve. Azota itt toltom lehetéleg minden
nyaramat, ha van annyi pénzem, hogy atjojjek.

- Milyen nemzetiségli? — kérdezte Magda, és
elcsodalkozott, hogy milyen kdzvetlenil mer
kérdezoskodni. Ugy érezte, mintha régi baratok
lennének mar.

A férfi ranézett, és tréfds mosoly bujkalt a szaja
szOgletében

.- Mit gondol? Ha eltalalja, akkor én is megmondom,
hogy milyen nemzetiséglinek vélem magat.

Magda kutatéan kezdte szemdigyre venni az
iIsmeretlent. Magas alakja, csontos keze, mélyen 6
szlrke szeme északi emberre vallott. Lehetett volna
észak olasz is, mert hibatlanul beszélt olaszul, de ha
az ember jobban megfigyelte, valami Kkis idegen
kiejtéssel beszélte az olaszt.

Gondolkodva réancolta dssze homlokat. Azt akarta
mondani, hogy északi, de hirtelen valami mas jutott
eszebe.

- Lengyel — mondta meggy6zodéssel.

- Mir6l ismert fel? — kérdezte csodalkozva a férfi.
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- Nem ismertem fel, kovetkeztettem. Nagyszeriien
beszél olaszul. A lengyelekrél mindenki tudja, hogy
az egyetlen nép, amely tokéletesen meg tudja tanulni
azt a nyelvet is, amely nem az anyanyelve.

- Igaza van. Lengyel vagyok.

- Es én? — kérdezte kivancsian Magda. — Mit gondol,
honnan jottem?

- JOI beszél olaszul, de kicsit kemény a kiejtése... A
szeme kék, olyan kék... nem, egyik sem, amire
gondoltam. Nem német, nem osztradk, nem francia...
nem angol...

- Hanem magyar! - csattant ki a vidamsag
Magdabol.

- Magyar? Gondolhattam volna. Ilyen gondolkodd
szemik és ilyen makacs szajuk csak a magyaroknak
van. Most mar azon sem csodalkozom, hogy els6
pillanatban megértette Keletet. Hiszen a maga vérében
is bent él Kelet, éppen ugy, mint az enyémben, akinek
orosz volt az édesanyam. Tudja mit, adok egy jo
tanécsot. Forduljon vissza...

- De miért fordulnék vissza? Es féleg hogyan?
Gondolja, hogy ki tudok ugrani a partra? Igaz, itt elég
kozel van, de nézze csak, mindeniitt vasracsokkal van
elzarva. Nem lehet visszaterni!

A lengyel elgondolkodva nezte Magdat.

- Hat akkor jojjon csak velem, de meglatja, hogy
nem tudja hazahozni az egész szivét. A fele ott marad
Keleten. Es az az ott maradt fele mindig visszah(zza
majd. De nézze csak, ott megy a vonat!

Magda felnézett a csatorna két oldalat &sszekotd
vasuti hid felé, melyen vidam pofékeléssel szaladt at
éppen egy vonat.
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- A technika minden vivmanya! - mondta
mosolyogva, és a hajéra meg a vonatra mutatott. —
Csak a repiilégép hianyzik. De milyen hosszu ez a
csatorna!

- Most mér tal vagyunk a felén. Latja, az ott mar az
Egei-tenger — s eléremutatott, a csatorna masik vége
fel¢, ahol Ujra tengerré szélesedett a csatorna szik
nyilasa. — Most mar elére kell igazitanunk az orankat.
Tehat nem fél 6t van mar, hanem fél hat.

- S lam, a lusték is felébredtek — jegyezte meg
Magda a fedeélzetre mutatva, ahol egymas utan
jelentek meg az egyetemre igyekvo fiatalok.

- Mennyi gyereknépség! — mondta elgondolkodva a
lengyel. — Hova mennek?

- Mindannyian Rodiba, a nyari egyetemre.

- Kér, hogy nem jottek el6bb, most nem lathattak az
atkelést a csatorndn — mondta. — En sohasem
mulasztom el ezt a latvanyossagot. Ha éjjel jottunk ar,
ha nappal, mindig megnéztem eddig.

- Szb6val most latja...

- Azt hiszem, huszonharmadszor. De nem untam
még ré.

- Ma éjjel is azért aludt a fedélzeten, hogy idében
felébredjen? — kérdezte kivancsian Magda.

- Latott?

- Igen, amikor feljottem. En ugyanis annyira féltem,
hogy elmulasztom a csatornat, hogy alig aludtam
valamit.

- Persze, az este sokaig tancoltak! De nem, és nem
azert aludtam a fedélzeten, mintha attol féltem volna,
hogy elalszom, hanem azért, mert fedélkézon utazom.

- Fedélkozon?
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- Igen. Még mindig jobb, mint a harmadikon. A
harmadikon bezsufoljak az embert egy hal6szobaba
tized-huszadmagaval. Nem szeretem. igy olcsobb — és
kint alszom isten szabad ege alatt.

- De kényelmetlendl!

- Miért kényelmetlenil? Van elég takarom, nem
fazom. Attél pedig nem Kkell félni ezekben a
honapokban, hogy az ember nyakéba szakad az eso.
Errefelé  nagyon  ritkdin  esik  nyaron. A
hajoszemélyzettel  jéban vagyok, a kapitany
megengedte, hogy a fiirdét hasznalhassam. Szoval
semmi baj!

Magda a jomodu emberek idegenkedésével nézte
utitarsat. ,,Ha valakinek nincs elég pénze utazni,
maradjon otthon!”” — gondolta kicsit ridegen.

Az idegen, mintha elfogta volna titkos gondolatat,
elmosolyodott.

- Ez a pér napos kényelmetlenség megéri azt az
6romot, hogy éppen azt latom majd két nap malva,
mait maga, aki masodikon utazik, vagy az az elsd
osztalyd utas, akinek szalonja is van a haldfulkéje
mellett... - mondta némi kis gunnyal a hangjaban. —
Eppen azt latom, higgye el. Ram is gy sit majd az
isten napja, mint magara... Aztdn ha ott vagyok a
szigetemen, ahol mar var ram a baratom, es elkezdlink
egyutt dolgozni... Tudjuk, minden asényom egy Uj
remekmiivet vethet ki a foldbdl... Gondolja, hogy
nem volt érdemes eljonném?

Magda 0sszeharapta a szajat. ,,Kellemetlen ember —
gondolta magaban -, még a ki nem mondott
gondolatomat is Kkitalalja!” Igyekezett elterelni
beszélgetest mas iranyba:
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- Nézze csak, rogton atériink a csatornan!

A kis g6z0s mar ki is ért a nagy vizre. Megallt. A
nagy hajorol leszerelték a talpfakat, melyek fehérre
festett oldalat védték a sarlodéstol, a hatalmas
koteleket  visszahlUztak, hangos kurjongatassal
biztatgatva egymast, s végll nagy futtyel nekiindult a
tengeri hajo, mig a kis fekete joszag vidam és
megkonnyebbilt pofogéssel — mint aki dolgat jol
vegezte — megindult visszafele.

A nap melegen siitott. Elttiik volt az Egei-tenger
mélységesen kék vize, az ég felhdtlen volt, s a nagy
hajotest nyugodt ringassal vitte 6ket Kelet felé¢. Ekkor
Magda hata mogott megesendilt Anetta vidam
hangja:

- Magda, hogy lehet ennyi ideig reggeli nélkil
gyonyorkddni a természetben?!
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A kovetkezé ordk Magda szamara végtelennek
tintek. Mintha megkototte volna valami gonosz kéz
az iddlabat, hogy csak vanszorogni tudjon. Pedig ha
rohant volna, az is csak megfontolt tipegésnek tiinik a
tirelmetlendil varakozé Magda szemében.

- Mikor ériink Athénbe? — kérdezte mindenkitdl, aki
elment mellette.

- Ejnye, ejnye, kit varunk olyan nagyon?-
csufolddtak vele a tobbiek.

- Egy szép fiatal urat? — kérdezte Rino, az egyik,
szintén az egyetemre igyekvd olasz fiu.

- Olyan tlrelmetlen, hogy talan nem is egyet var,
hanem 6t6t! — mondta nevetve Szaid, a sziriai fid.

- Egy szép holgyet! — viszonozta tréfajukat tréfaval
Magda.

- Mennyi id6s? - kérdezték Kkivancsiskodva a
tobbiek.

- Ha megforditjadtok az évszamokat, akkor
nyolcvanharom!

- O! — lankadt el egyszerre a fiatalok kivancsisaga. —
Mit akarsz egy olyan 6reg holggyel! Mieért jon az
vellink?

- Nem veliink jon. En megyek vele. A nagynénim.
De mikor értink Athénbe?
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- Eloszor is nem Athénbe ériink, hanem Pireuszba,
mert ugy hivjadk a tengeri kikotét, ahova érkeziink.
Maésodszor pedig harom ora alatt ott kell mar lenniink
— mondta Rino.

Magda otthagyta a tobbieket. VVégigheveredett egy
kiilonalld  fekvOészékben, ¢és elhatarozta, hogy
olvasassal iiti agyon az id6t. De nem érdekelte a
konyv sem. Azutan aludni akart, de idegességében
nem tudta csukva tartani a szemét. igy tehat kénytelen
volt belenyugodni sorsdba, és lehetdség tiirelmesen
varni az 6rak mulasat.

,Es ha Klari nem Pireuszban? — gondolta, és erre a
feltevésre varatlanul nagyot dobbant a szive. Azutan
elszantan rantott egyet a vallan. — Nem is lesz olyan
rémes. Mar ismerem a tobbieket, nem leszek egészen
elhagyatott.”

»,De miért ne lenne ott, ha megigérte? — biztatta
azutan m agat. — Nem hagyhat cserben. O hivott, hogy
menjek vele” — s mig gondolkodott, tudat alatt ott élt
benne a félelem, hogy nagyon konnyen
cserbenhagyhatja.

Amikor konyorgott, az édesapja kedvetlendl
mondta:

- Nézd, nem arrol van sz6, hogy sokba keril. Azt is
belatom, hogy szukséged van erre az utazasra, de nem
szeretem, hogy olyan messzire mégy. Menj Londonba
vagy Franciaorszagba, vagy ha mindenaron olaszul
akarsz tanulni, menj le Firenzébe vagy Romaba. De
Keletre?

Magda varta, hogy azt is hozzafiizi még: ,,Es éppen
azzal a bolondos ndszeméllyel akarsz elindulni?!” De
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veéletlenil most nem mondta ezt. Ezért felhasznalta
hamar az alkalmat, és 0 érvelt:

- De nem leszek egyediil, ott lesz Klari is!

- Klari! — felelt egy szdval az édesapja, de ebben az
egy szoban benne volt a Magda altal vart megjegyzés
szavak nélkul is.

- Persze Klari Ultette a fejedbe ezt a bolond
gondolatot — zsortolt a nagyanyja is. — Nem szeretem,
hogy KIari most téged vesz a kezébe. Eléggé
elrontotta az életét. Mindig mondtam neki, amikor
fiatal leany volt még, hogy ne archeologiat tanuljon,
hanem f6zni, azutin menjen férjhez! Most persze
majd te is fejedbe veszed, hogy...

- Hagyjatok! — védte az édesanyja szokott josagos
mosolyaval.

- De ha valami baja esnék, meg is halhatna, mire
odaérliink! — ellenkezett nagyanyus. — Majdnem o6t
napig utazik hajon!

- De nagyanyus — nevetett viddman Magda -, ami azt
illeti, ha valami bajom esik, a fiirdészobdban is
meghalhatok, ha a jdisten (gy akarja, amig te az
ebédlobol odaérsz!

- Hallgass! — mondta haragosan a nagyanyja, nem
annyira azert, mert kénytelen volt belatni Magda
igazat, hanem inkabb, mert mindig megborzongott, ha
a halalt emlegette. Magda egyetlen leAnyunokaja volt,
és nagyon szerette.

- lgaza van Klarinak — szolt bele a vitatkozésba a
batyja is. — Hagyjatok elmenni vele Magdat. Nem art
meg neki, ha Klari szemén keresztll latja meg a
nagyvilagot. Csak ne ugy utazz majd, mint valami
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bérond, hanem nyisd ki a szemedet! — fordult a hdga
felé.

- Ne félj, csak ott legyek! — vélaszolta vidaman
Magda. Frezte, hogy gydzott, latta az édesapja
elgondolkoz6 arcan, hogy hajlik mar az engedély felé.
Ha van még valami ellenérve, az Klari lehet csak.

Klari Magda édesapjanak a huga volt. Harminc és
negyven kozott volt, de ahhoz a tipushoz tartozott,
amelyiknek nincs kora. KIari huszéves koraban
valdsziniileg pontosan olyan volt, mint most, amikor
mar kozel jart ennek a kétszereséhez. Kicsi, zomok;
fekete hajat szorosan hatrafésiilte, és Kissé rovidlato
szemén nagy, fekete keretes szemiveget hordott.

Ezt latta az ember, amikor megismerkedett vele. De
aztan rovid 1d6 mulva kidertilt, hogy Klari nem ez. Az
a Klari, akit ismert az ember, méas volt. Es meg kellett
értenie  mindenkinek, hogy Klari nem lehetne
divatosan sovany, karcsu nd. Klari csak olyan lehet,
amilyennek a joisten megteremtette. Azeért ilyen
alkat(, mert sok erdre, kitartasra van sziuksége, és jo,
hogy a labai nem harmincotdsek, mert kiilénben nem
allhatna olyan szilardan rajtuk, hogy barmikor barki
nyugodtan belekapaszkodhat. Klari tartani tudja, ha
szegénynek kicsUszott laba aldl a fold. Es még az sem
baj, hogy a kezei nem éppen forméasak, hanem
nagyok, mert legalabb jobban tud velik simogatni, ha
valakinek faj valamije. Es jo, hogy az arca kerek,
legalabb jobban elfér rajta a mosolygas, amely nagyon
ritkan fakul csak le az arcardl, és az a csuf fekete
szemlveg is szép, mert mogdtte meg-megcsillan Klari
sOtét szeme, telve josaggal és dertivel.
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Magda legalabbis igy latta Klarit élete els6 napjatol
kezdve. Akkoriban ott lakott még naluk, a hazukban.
Magda legjobb baratja volt, minden tréfara kész rossz
gyerek a csopp kis Magda mellett. Azutan jott valami,
amit Magda nagyon késén tudott csak meg. O annyit
értett csak, hogy Oroszorszaghdl jott egy csuf levél, és
attol kezdve Klari nem jatszott vele tébbet. Nem
hancudrozott, ha reggel hozzabdjt az agyban, €s nem
akart elbuajni, az asztal ala, amikor meghallottak
édesapa csengetését, hogy jol megtréfaljak. Klari
megvaltozott. Most mar tudta, hogy az a révid kis iras
értesités volt arrol, hogy a vélegénye tifuszban
meghalt a krasznojarszki fogolytaborban.

Azutan eltlint az életébd] Klari. Es tisztdn emlékezett
még arra, amikor legeldszor viszontlatta. Akkoriban
lehetett méar nyolc-tiz éves. Nyilt szemi, kicsit koran
érett gyerek volt. Aznap szépen fel6ltoztették, és
megmagyaraztak neki, hogy vendég lesz ebédre: Klari
néni, a nagynénje.

Magda kivancsian varta. Nagyon halvanyan élt még
emlékezetében Klari képe, elmosodottan, valahol az
emlékei mélyén.

- Szép? — kérdezte kivancsian az édesanyjat, hiszen
abban a korban volt mar, amikor az emberi szépség
mindennél fontosabb a gyermekeknek.

- lgen — mondta az édesanyja elgondolkodva -, tébb
mint szep.

Edesanyjanak ebbél a mondasabol Magda felépitette
rég nem latott nagynénje képet. Akkoriban sokat
olvasott, és valahogyan ugy képzelte el Klarit, mint a
mesék tlindérasszonyat, vagy legaldbbis gy, mint a
szomszed villatulajdonos balozé leanyat. Magasnak,
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karcsunak, légiesnek, vildgos ruhaban, pehelykonnyl
bundéban, csillogo aranyhajan fatyolos kalappal.

Es megérkezett a valosag: Klari. Magdanak
egyszerre elment a kedve a nagynénisditdl.

- Csokold meg Klari nénit! — biztatta az anyja,
amikor Magda elkeseredett arcat meglatta.

- Megcsokolhatom — kelletlenkedett a kislany -, de
édesanyam, miért nem mondtad meg az igazat? -
kérdezte szemrehanyo hangon.

Klari sejtette, hogy mirdl van szd, és mosolyogva
fordult Magda felé.

- Anyéad becsapott? — kérdezte. — Ugye, azt mondta,
hogy nem vagyok csunya?

- O, ha még azt mondta volna! De azt mondta, hogy
szép vagy! — tort ki az elkeseredes a kislanybol.

- Latod, sohasem tudtam anyadat leszoktatni arrdl,
hogy szépnek lasson! - vigasztalta Klari az
elkeseredett kislanyt. — Pedig hidd el nekem, szazszor
is bizonygattam neki, hogy téved. O nem akart
valotlansdgot mondani neked, nem akart becsapni,
csak rosszul 1at. Neki kellene ezt a csuf szemiveget
hordania, ugye?

Magda zavarba jott. Erre a konnyed, ©onmagat
gunyol6 hangra nem tudott mit felelni. Csak nézegette
a messzirdl jottet, kicsit idegenkedve, kicsit
érdeklodve.

Az édesanyja es Klari — akik nagyon jo baratok
voltak — ezalatt meg is feledkeztek arrél, hogy a
kislany bent van még a szobaban. Osszebljtak és
beszélgetni kezdtek. Klari mesélt. EImondta, hogy az
elmult hét év alatt merre jart, mit latott. Magda nagyra
nyilt szemekkel hallgatta. Mindig, mindig kozelebb
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htzddott a beszélohoz. Nézte, és lassanként mintha az
6 szemér6l hullt volna le a szemilveg, mindig
szebbnek latta a nagynénjét. Magda kislany volt még,
¢és sokkal késobb jott csak ra arra az igazsagra, hogy
akkor, az elsé féloraban sikeriilt meglatnia Klari
lelkét. Azt a csodalatos mécsest, amelynek a fénye
valamennyiénknek kivilagit a szeme maogul. Egyiknek
halvanyabban, masiknak erésebben. fgy torténik az
utan, hogy szepnek latunk valakit — a meécses
vilaganal -, akinek az arca els6 pillanatra kéznap-inak
tint el6ttiink, vagy csunyanak egy vilagit szeme
maogul az dtra kapott mécsvilag.

Magda akkor nem tudta, hogy mi térténik vele, azt
érezte csak, hogy egyszerre megtelt a szoba friss
levegbvel, nap-sutéssel, ismeretlen tajak, szobrok,
éplletek szépségével. S mintha annak a sok szépnek a
képe, amir6l Klari mesélt, mind, mind, mind ott
tiikkr6zodott volna Klari arcan is.

Amikor elhallgatott, Magda ott konyokélt mar az
6lében. Nem tudta kivancsi gyerekszemét levenni az
arcarol.

- Azt hiszem, édesanydmnak mégis igaza volt! —
szolalt meg egyszerre varatlanul, és Kilarira
mosolygott.

Azo0ta jO baratok voltak. Elég ritkan lattak egymast,
Klari irni sem szeretett, de a baratsaguk sokkal
mélyebb volt annal, hogy ilyen Kkicsiségek miatt
meglazulhatott volna.

Magda édesapja nem valami nagy vélemennyel volt
a hugéarol. Szerette ugy emlegetni, hogy ,az a
bolondos ndszemély”, de azért sejtették, hogy a lelke
mélyén nagyon buszke ra, és elismeri a tudasat.

26



- Inkabb ment volna férjhez! — ez volt minden
Klarirol folytatott beszélgetés végsé mondata,
amelyre Magda harciasan ezt szokta felelni:

- Miért ment volna? Hat nem szebb igy az élete?
Szabad. Pénze is van, oda megy, ahova akar. Azt
tehet, ami neki tetszik!

- Es ha megoregszik, akkor mit csinal? — kérdezte
ilyenkor haragosan nagyanyus.

- Akkor eljén hozzam! — mondta a kislany.

- Hogyne, hogy téged is megbolonditson -
mérgeskedett nagyanyus. — Hogy te se menj feérjhez!
Elég egy vénlany a csaladban!

Magda komolyan megharagudott.

- El6szor is Klari nem vénlany! - felelte. —
Maésodszor pedig ugy csinalsz, mintha egy lanynak
nem lehetne mas életcélja, mint hogy férjhez menjen!

Nagyanyusnak kikerekedett a szeme.

- Ejnye! — csattant fel. — Hat talan nem az a célja?!
Magda kicsit zavarba jott.

- Természetesen az is — mormolta kedvetlendl -, de
nem az egyetlen. Azon kivil még ezer és ezer mas
célja is lehet. Tanulhat, utazhat...

- ... és Oregségeére egyedul maradhat! — mondta
ellentmondast nem tiir6n nagyanyus. — Mint KIlari!

Itt azutdn rendesen véget is ért a vitatkozas, mely
nem egy kis hullamot vetett Agoston Magdaék
nyugodt életének tengerén, mialatt az, akirél a
vitatkozas folyt, hol innen, hol onnan irta sziikszava
leveleit.

Az évek pedig teltek. A kis Magdabdl nagy Magda
lett, a fiatal Klaribol pedig bizony egyre korosabb
Klari.
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Azutan egyszer csak jott egy levél Magdanak
cimezve, valahonnan Goérdgorszagbdl. A levél rovid
volt, éppen csak a meghivast tartalmazta: ,,En a nyarat
Rodosz szigetén t6ltém. Ha jol tudom, van ott egy
nyari egyetem. Nem iratkoznal be? Az én vendégem
lehetnél. Ha elengednek, drommel varlak.”

Magda egy pillanatig elbamulva nézte a levelet.
Nyari terveivel készen volt méar, hiszen majus vége
fel¢ kozeledett az 1d6, de ez alatt az egy pillanat alatt,
mig sz6tlanul rabadmult a levelére, mér hatarozott is.

- Megyek — mondta hangosan, és aki ismerte
Magdat, az tudhatta, hogy tobb szé nem sziikséges.
Ha egyszer igy hatarozott, meg is teszi.

S lam, most ott Ult a hajé fedélzetén, és dobogo
szivvel bamulta Pireusz mind kozelebb és kozelebb
jovoe  kikotdjét. Megrezzent, amikor megszolalt
mellette valaki:

- Mindjart Pireuszban lesziink. Van majd négy orank
a varos megtekintésére. Nem akar velem jonni?
Felmennénk Athénbe, és megnéznénk az Akropoliszt
is.

Magda megrazta a fejét.

- Valakit varok — mondta. — De... - tette azutan
hozza elgondolkodva — ha az nem jonne... ha az
elfeledkezett volna rélam, nagyon halas lennék, ha
magaval tarthatnék.

- Igen? Var valakit? — kérdezte hangjaban bujkald
csufolodassal a lengyel.

Magda méregbe jott.

- Ne beszéljen ostobasagokat! — mondta harciasan. —
A... a... - hirtelen elhallgatott, nem tudta, hogy mit
mondjon. Nem akarta els6 pillanatban elarulni, hogy a
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nagynénjét varja, az olyan gyerekesen hangzott.
Béatran kivagta: - A baratndmet varom.

- A baratngjét? Itt ¢l Athénban?

- Nem. Csak most itt van. Torokorszagbdl jott at
még a telen. Itt kell talalkoznunk.

- Tehat torok?

Magda tlrelmetlendl intett, unta ezt a sok
mellébeszelést.

- Dehogy térok — mondta -, magyar, csak utazott.
Mar vagy négy éve nem lattam.

- Olyan fiatal, mint maga, és mar négy éve van uton?
Pdlyasbaba koréban kezdett el vilagot 1atni? No, ez
Kicsit furcsa! — tréfalt vele a ferfi.

- El6szor is nem olyan fiatal, mint én, mésodszor
pedig: nem furcsa! Régész, és mindenitt ott van, ahol
valami szépet talalnak.

- Ugy! — mondta a lengyel, és kicsit elhallgatott. —
Ugy latszik, a magyaroknak kedves foglalkozéasuk a
régészet. En is talalkoztam egyszer egy magyar
hélggyel, aki régészettel foglalkozott.

- Az én baratndmet Agoston Klarinak hivjak. Talan
éppen 6t ismerte? — élénkult fel Magda.

A lengyel kemény vonasu arca elkomorodott.

- Nem! — mondta hidegen. — Nem ismerem! De talan
nem is zavarom a varakozasban — s azzal hirtelen
elfordult.

Magda elképedve nézett utana. ,,Ejnye — gondolta
gonoszkodva -, talan az elmult életben primadonna
volt 6 lengyelsége, azért ilyen szeszélyes!”

- Magda, jossz vellink? — csatlakozott ekkor hozza
Crista egy csomoO mas fiatallal egytt. — Bérellink egy
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autot, eés korllszaladunk a varosban. Megnéziink
mindent, ami lathatd.

- Kosz6ndm, nem mehetek - felelte immar
mésodszor. — Tudjatok, hogy varok valakit.

- Es ha nem jon meg? — kérdezte Rino gonoszkodva.

- Akkor szaladok majd a maguk autdja utan, amig
meg nem szannak.

- No, nem banom, ha nagyon szépen megkér
benniinket, megengedjuk, hogy fellljén a sarhanydra!

- Jo, de akkor nem fizetem a rdm esd koltségnek
csak a negyedrészét, a tébbit elengedik, ugye?

- Hogyisne! Kétszereset fizet! Ott kint sokkal tobbet
lat, mint mi az autd belsejében, és atkdzben
csiszkalni is szabad, fel-le, fel-le! De azt
megmondom, ha lecsuszik, nem allunk meg, hogy
felvegyiik! Es most lassuk, varjak-e Magyarorszagot!

A hajo lassan siklott be a kikotébe. Mindenki
elnémult. Nézte a napfényben usz6 kikotét, az
O0bolben vesztegld hajokat, amelyek a vilag minden
tajat képviselték.

Mar latszott a molo, zsibongd arusaival, a racsnak
tamaszkodé férfiakkal, nokkel, akik hozzatartozoéival
vartdk. Magda a varakozokat flirkeészte.

»,Ez sem Klari! Az sem Klari! — allapitotta meg
kedvetlentl, amint végigpasztazott szeme a
varakozdkon. Egyszerre azonban feldobbant a szive. —
Igen, az, az valdban Klari lehet!”

Milyen jo rélelni a tdbmegben, az ember egyszerre
biztosabban érzi magat a nagyvilagban, ha meglatja
Kléari termetes alakjat, mosolygds arcét.

Megfeledkezett minden jolneveltségérdl, €s versenyt
kiabdlt a haj6  gyermek utasaival, akik
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torkukszakadtabdl orditoztak a parton varakozo
hozzéatartozoiknak.

- Kléri, Klari! — kiabalta.

Valaki megallt mellette.

- Ugye, kér volt félni, hogy nem jon el?! — mondta
halkan a lengyel. — Tudhatnd, hogy 6 nem tartozik
azok kozé a nok kozé, akik nem tartjadk meg az
igéreteiket!

»,Hat mégis ismeri?” — akarta kérdezni Magda, de
ebben a pillanatban Klari is felfedezte 6t a tomegben,
s egy hatalmas ,,isten hozottat” kialtott feléje.

Magda vidaman lengette a zsebkenddjét. A hajo
kikotott, a katonak és a vamorok felozonlottek, hogy
megvizsgaljadk az utasok Utleveleit s a leszallok
csomagjait, és vagy féloraba is beletelt, mig a
tlrelmetlen Magda végre megdlelhette nagynénjet.

- Ugy féltem, hogy nem leszel itt — vallotta be
zavartan, amikor végre egymas mellett (ltek a robogd
autoban, mely a kikotobdl Athénbe vitte Oket.

Klari sértddotten nézett ra.

- Mit gondoltdl? Talan a Duna-partra hivtalak
korz6zni? S azutan ha én nem vagyok ott, majd akad
mas tarsasagod?!

Az autd zotyogve vitte Oket a megkopott Uton.
Magda kikerekedett szemmel bamulta a balkani képet.
Az utcak sziikek voltak a nagy forgalomhoz, porosak,
elhanyagoltak. Sotét arch, wvasalatlan ruhas, sira
fekete haju férfiak, nagyon divatos, tarkan 0Oltozott
nék nylizsdgtek az utcakon.

Kléri latta Magda arcan a csalédottsagot.

- Ezek a nagy Gorogorszag Kicsi utddai — mondta
hangjaban kis gunnyal. — Tudod, sokszor azt
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gondolom, hogy akkor régen a gorogok minden
hatalmasat  kitermeltek magukbdl, azért ilyen
kicsinyek most!

- Lehet! — hagyta ra elgondolkodva Magda.

- Dehogy lehet! Hiszen nagyon jél tudjuk, hogy
ezeknek a mai gorogoknek édeskevés koziik van nagy
elédeikhez. A szomszéd allamok elgdrogdsodott
utddai csak. Van benniik mindenféle vér, csak épp a
valodi hellén vérbdl nem folyik az ereikben joforman
semmi. Hanem azért az sem baj. Hagytak itt az el6dok
annyi és olyan emléket, hogy a dics6ségbdl jut még a
maiaknak is. Nézd csak, ott fent a hegyen lathatod
mar az Akropoliszt!

Magda kihajolt az autébol, és egyszerre elmult
minden csalodottsaga. Az, ami szeme elé tarult,
elfeledtette vele a mai GoOrdgorszagot, egyszerre
megelevenedett el6tte a malt.

Attol kezdve alig beszéltek, csak Klari szdlalt meg
néha, amikor valamit magyarazott.

Mar jo két 6raja maszkaltak a romok kozott, amikor
a nap lassan kezdett lecslszni a lathatar ald. Magda
letilt az egyik hatalmas kddarabra, melyet egykor
munkaskezek szallitottak fel a hegyre, és lebamult
Athén varoséra.

- Szép - mondta nagyon csendesen, azutan
hozzaflizte még: - Nem is rossz dolog, ha van az
embernek egy tlindéri nagynénije.

- Nono - utétte el meghatottsagat Klari -, ha jol
emlékszem, megismerkedésiink els6 pillanataban nem
néznél tlindérnek!

- A tlndérek is szoktak alruhdban jarni — valaszolt
viddman Magda -, és azt nem tagadhatod, hogy
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hamarosan rajottem arra, hogy alruhas
tlindérkisasszony vagy!

Egymasra mosolyogtak, és jokedviien megindultak
lefelé a hegyrdl, hogy megkeressék autojukat.

- A hajo csak két ora mulva indul. Most meg
korulnézink a varosban — mondta Klari -, és ha
nagyon jol viseled magad, akkor...

- Akkor? Mit kapok?

- Egy nagyszerii fagylaltot. Mert tudnod kell, hogy a
gorogok a fagylalt nagymesterei.

- Jaj de jo lesz! — lelkendezett Magda, aki cseppet
sem vetette meg a gyomor gyonyoreit. — De siessiink!

- Nem Kkell sietniink, figyeld csak az utat. Most
érkeziink a kiralyi palota elé. Nézd meg jol a
palotadroket!

Magda kihajolt az autobdl, ugy gyonydrkodott a
szokatlan latvanyban. Fehér harisnyas, révid szoknyas
katondk Orizték a kirdlyi palotat. B6  fehér
szoknyacskajuk, hosszan csiingd bojttal diszitett
sapkajuk és kackias mellénylk volt. Felkunkorodd
orrd bocskorukon nagy selyembojt diszelgett. Szép
szal, hatalmas legény volt valamennyi. Magda még
akkor is feléjik bamult, amikor a gépkocsi befordult a
széles fOutcara, melyben egymas mellett 4lltak a varos
legszebb fogadoi és kavéhazai. Poros palmak
lengették  széles tenyerii leveleiket, borsfak
szegeélyezték az utat, mely itt varatlanul kiszélesedett.

- Ez majdnem kozép-eurdpai! — vélte Magda, de
Klari nem felelt. Mereven nézett valakit, aki lehajtott
fejjel, elgondolkodva ment az utca jobb oldalan.
Magda megismerte: a lengyel volt.
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- Nini! — mondta -, az dtitarsam. Ismered? — kérdezte
azutan szinte tamadoan, és ramutatott.

- En? - kérdezte zavartan Klari. — En? Miért
ismerném! Honnan? Nem, nem ismerem!

- Igen, te. Ugy nézted!

- Erdekes fej. Azért néztem. Nem ismerem! — a
hangja majdnem haragos volt.

Magda elgondolkodva vonta fel a vallat. ,Hmm —
mondta hangtalanul -, hmm, hmm! Ennek még a
veégere jarok!”
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3.

A hajé vigan szelte a hullamokat. A tenger orardl
orara  sotétebbnek,  kékebbnek  tint.  Klari
mozdulatlanul fekudt a hajészéken, és a tengert nézte.
Magda Klarit figyelte. Nagyon szerette volna tudni,
mi bujkal sima, fehér homloka mogott. Mert, hogy ott
valami nem volt rendben, azt Magda 6sztonds noéi
érzékkel érezte. Egy arnyalattal mintha halkabb lett
volna a hangja, mint maskor, s egy fokkal kevésbé
szilard a nyugalma. Aki nem ismerte Klarit, annak fel
sem tlint volna ez a valtozas, de Magda figyelmét nem
kerulte el, észrevette ezt éppen Ugy, mint azt, hogy
néha vegigsiklik tekintete a hajon, mintha keresne
valakit.

Magda is kereste ismeretlen baratjat.

- Nem lattatok a lengyel bardtomat? — kérdezte a
lanyokat.

- En nem lattam Athén Gta — mondta elgondolkozva
Crista.

- Biztosan leszallt ott! — vélte Anetta.

- Vagy a harmadikon van — okoskodott Magda. —
Hopp, Szaid, jOjjon csak ide, udvarias sziriai ifju!
Tehetne nekem egy nagy szivességet.

- Kit dobjak a tengerbe? — szellemeskedett a csupa
kéz-1ab fiatalember.
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- So6t! Valakit ki kell halasznia! — nevetett vigan
Crista. — Induljon csak utnak, és keresse meg Magda
titkos eszményképét, a lengyel urat.

- A tengerben?
- Dehogy a tengerben! A hajon! Menjen mar le a
harmadikra, és nézzen korul! — kérlelte Magda. -

Szeretném tudni, nem marad-e le Athénben.

- O, bajos magyar hajadon! Hogy kivanhat télem
ilyen nagy aldozatot! Ha jol tudom, Magyarorszag a
kedvesség hazdja! Mit kapok Utravaléul, ha ilyen nagy
utra kelek?

Magda belenyult révid kabatkaja zsebébe.

- Ime — mondta -, ez erét ad majd maganak, hogy
értem kizdve, célhoz érjen — s éatnydjtotta nem
egészen hofehér kesztyiijét.

- Egy kesztyi? Mit csinaljak ezzel?

- O, Sziria elkorcsosult fial Hat nem Rodiba
megyiink? A lovagok foldjére. Hany elddje
szorongatta ott szivéhez a bajos holgy kesztyiijét, mig
harcba indult a kegyetlen ellenség ellen!

- Ezt ne nekem mondja - tiltakozott Szaid -, akkor
én voltam az ellenség! Az én fajtam mindig tobbre
becsiilt egy jO cigarettat egy noi kesztyiinél. Kiilonben
is, ha nem sérteném meg a holgyeket, biztosak abban,
hogy a keresztes haboruk idején volt mar kesztyijiik
déd-déd-dédanyaiknak?

- Kerdezzilk meg Kilarit — tanacsolta Magda, de
azutan mast gondolt. — Maga, dicsé lovag menjen
csak le a harmadikra lengyelt keresni! Ime, ne
mondja, hogy szivtelen vagyok, ez a nagydarab cukor
lesz faradalmainak jutalma, ha...
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- Ha Anetta meghagyja! — hallatszott a kis olasz lany
viddm hangja, mialatt vératlan mozdulattal kikapta
Magda kezébdl a cukrot.

- O — kesergett Szaid -, mily balgék voltak &seink,
akik nem érték be egy feleséggel! Egy né is mennyi
dolgot tud adni, milyen sora lehet egy szegény gyenge
férfilnak, mondjuk, Ggy... harom-négyszaz feleség
mellett!

- Szaid, ne szavaljon — intette le Crista -, gyerunk,
gyerink! Varjuk a jelentését!

Szaid megindult a harmadik osztaly felé. J6 félora
mulva keriilt eld, de semmi eredményrél sem tudott
beszamolni.

- Ugy latszik, tényleg lemaradt Athénben! -
nyugodtak meg a lanyok.

- Legaldbb tobb  érdeklddés jut  szegény
személyemnek! — mondta Szaid, és Kkifeszitette
hatalmas vallait.

- O, a kis szerény! — csufolodott vele Magda. —
Tal&n bizony eddig elhanyagoltuk?

- Igenis, hogy elhanyagoltak. Nézze csak Rinét! — s
a hajokorlatnak tdmaszkodo szép olasz fidra mutatott.
— Nézze csak 6t! Allanddan legalabb harom holgy
tiinteti ki érdeklodésével.

- Majd ha maga is olyan jol tud tancolni, mint
Rino...

- En? Gondolja, hogy ezekkel a labakkal lehet Ggy
tancolni? De majd megmutatom Rodiban, hogy
legy6zom! Egész nap tancolok. Igaz is, nem tudja,
hogy mikor ériink oda?

- Dehogynem, holnap délben. Jaj, én most le is
szaladok, és csomagolok egy kicsit — mondta Magda.
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.Mert ha holnap egyszerre kezdjilk el a csomagolast,
akkor kozelharc lesz.

Természetesen ez a jO szandék csak jO szandék
maradt, és masnap reggel mindh&rman egyszerre
kezdtek hozza a csomagolas nehéz mesterségéhez.

- Vigyazz, Crista — intette Anetta a kis bolgar leanyt,
amikor az keserves nydgések kozepette kankant jart
hatalmas taskéja tetején -, vigydzz, mert a te tdskadba
tettem bele az én tiikromet is!

- Egek! Hat az roppant az el6bb akkorat! — ijedezett
Crista.

- Nyisd ki és nézd meg! — kdnyorgdtt Anetta, azutan
Magdahoz fordult. — Mondd, ha az én tiikkromet 6 tori
el, akkor ki nem megy férjhez?

- En! — valaszolt lakonikusan Magda, és most mat 6
kezdett csardast jarni a taskjan. — Nem értem —
morfondirozott -, igaz, hogy a meleg Kiterjeszti a
testeket, de annyira nincs itt bent meleg, hogy minden
ruhdm keétszeresére dagadjon! Amikor édesanyam
elcsomagolt otthon, minden nagyszertien belefért

- Edesanyad valésziniileg nem a selyemruha tetejébe
rakta a cipéket! — vélte Anetta.

- Ne légy gyerek, Anett! A cipd mindeniitt helyet
foglal. Vagy nem mindegy az, hogy alulra rakom,
vagy felllre?

- Az mindegy lenne, ha most a taska aljat méssal
tomted volna ki, de a fejemet teszem ra, hogy alul
I6ty0g a holmid!

- Lehet! — mondta mély séhajtassal Magda, azutan
megkonnyebbiilve szallt le taskdja tetejérdl. Bezarta
kulccsal, és minthogy nem hallatszott ki hozza a
ruhak segélykialtasa, melyeket a cipdk agyongytirtek,
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megbékélt lelekkel ment fel a fedélzetre, egyedil
hagyva a fllkében mésik két tarsat, akik még mindig a
tiikor felett vitatkoztak.

- Mit gondolsz, eltort-e Anetta tukre, ha Crista
tancolt a tetején? — adta fel Klarinak a talalos kérdést.

- Menj le kérdezd meg - tanacsolta Klari, mialatt
nyugodtan tovabb olvasott.

- Te mar készen vagy a csomagolassal? -
okvetetlenkedett mellette izgatottan Magda.

- Nem. De van még idém!

- O, hogyan tudsz ilyen nyugodt lenni! Nem érdekel
Rodi?

- De igen. Nagyon.

- Ugye, most latod eldszor:

- Nem, mar voltam itt egyszer.

- Voltél? Mikor?

- Egyszer régen. Nagyon régen, van mar tiz éve is
talan.

- Szép, ugye? Azt hallottam, hogy a vilag egyik leg-
szebb helye.

- Istenem, legszebb! Mindenesetre nagyon szép.
Nekem nagyon szép.

- Miert?

Klé&ri elgondolkozva nézte a tengert.

- Miért? — mondta nagyon halkan. — Miért? Mert itt
voltam életemben a legboldogabb. De hagyjuk ezt!

Magda nagyon szerette volna nem hagyni, de KIari
arca olyan komoly volt, hogy nem mert tobbet
kérdezni.

,Ulgy! — gondolta magéaban. — Lassuk csak! Tehat
Klari volt egyszer nagyon boldog! Akkor lehetett
koriilbeliil huszonhét éves. Azutan valdszinlileg
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nagyon boldogtalan is volt... Lassuk csak, mikor is
szokott az ember nagyon boldog és nagyon
boldogtalan lenni! Lam, lam!” Szerette volna
megkérdezni, hogy Kkivel talédlkozott akkor a
nagynénje, maikor boldog volt, de nem mert
megszOlalni. Csak nézett maga elé elgondolkodva.
Nézte azt a széles hatat a fehér vaszonruhaban,
amelyik olyan ismerdsnek tiint eldtte, s amelynek
gazdaja a fedélzet méasik oldalan tdmaszkodott neki a
korlatnak, s lehajtott fejjel a vizbe bamult.

Magda hirtelen felugrott. Odasietett az ismerds hat
mellé, és csodalkozva kérdezte:

- Hol volt ennyi ideig?

- Hol voltam? Hat itt, a hajon!

- 1tt? De hiszen mindenhol kerestem! —hitetlenkedett
Magda. — Még a harmadikra is lekildtem az egyik
fidt, hogy nézzen maga utan.

A lengyel jokedviien mosolygott.

- En pedig lattam magat!

- Hat akkor miért nem jott oda?

- Sohasem volt egyedil. Nem akartam zavarni.

- Nem zavart volna. Megismerte volna a gyerekeket.

Olyan jokedvi, kedves tarsasag!

- De maga nemcsak velik volt.

- Ugyan, csak nem a nagynénimtdl félt? Mindenki
ismeri mar, és mindenki8 szereti! O a legjobb
teremtés a foldon, soha senkit sem bant.

A lengyel ginyosan mosolygott.

- Ejnye, de biztos abban, hogy senkit sem bant!

Magda harciasan szegte fel a fejét.

- Hat ebben aztan tényleg biztos vagyok! — felelte.
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- Es ebben aztdn biztosan téved! — csattant Ki
haragosan a lengyelbdl

Magda csodalkozva emelte ra tekintetét.

- Honnan tudja? — kérdezte elbAmulva.

A lengyel lehajtotta a fejét.

- Nem tudom - mondta bizonytalanul -, csak
gondolom. Olyan ember nincs a féldon, aki soha
senkit ne bantott volna még meg!

Magda elgondolkozva nézett maga elé. Ez a valasz
nagyon valosziniien hangzott.

- J6jjbn — mondta —, most bemutatom, és meglatja,
hogy igazam volt.

- Nem! — felelte az keményen. — Nm! — tette hozza
azutan csendesebben. — Nem lenne semmi értelme.
Alig egy oOra alatt odaériink, maguk leszallnak
Rodiban, én meg tovabbmegyek.

- Tovabbmegy? Hat nem akart Rodiban maradni?

- Akartam? Valoszintileg akartam, de most m ar nem
akarok. Atmegyek azonnal Koészra, a baratomhoz.
Megkezdem a munkat mar holnap reggel.

- Szoval nem is latom tobbet?

- De igen. Lehet, hogy én jovok at Rodira, de az is
lehet, hogy maga latogat Kdszra. Akkor talalkoznunk
kell. Olyan kicsi a sziget, hogy akarva, nem akarva,
talalkoznunk kell.

- Hat akkor isten vele! — Magda odanyujtotta kezét,
és beletette lengyel baratja kemény markaba.

Azutan visszament Klari mellé, aki lehunyt szemmel
feklidt a székben. Olyan volt, mintha aludnék, de
varatlanul felpattant.

- Most lemegyek csomagolni — mondta Kicsit
idegesen.
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Magda elkisérte a 1€épcsdig. Azutan visszajott, €s
rékonyokolt a hajokorlatra. A vizet nézte, mely fehér
tajtékot hanyva hullamzott a hajo mellett. Azutan a
nyilt tengette tévest tekintete. A sima viztlkor
mozdulatlanul fénylett a napsitésben.

Milyen sima, milyen nyugodtnak latszik, gondolta,
s a mélyében, ki tudja, milyen harcok folynak ebben a
percben is! Klari tiszta fényli szeme jutott eszébe.

Messzirél bontakoztak mar a sziget korvonalat.
Magda nagyot nyujtozott.

- Hallé, Magyarorszag! — hallatszott a feje folotti
fedélzetr6l. — Mindjart Rodiban lesziink, 6rul?

Felnézett. A fels6é fedélzetrdl két idegenszerli arc
mosolygott feléje: az indiai fiu s a kinai lany ders
arca.

- Bizony o0rilok! Gondoljadk meg, hogy mar
majdnem 6t napja hajon 0lok, jO lesz egyszer mar
szaraz-foldet érezni a talpam alatt. Es Azsia hogy érzi
magat? — kerdezte tréfasan.

- Nagyon jol, hiszen mi kozelebb vagyunk az
otthonunkhoz, mint maguk, eurépaiak. Nézze csak —
mutatott az indiai fit jobb felé -, az ott az anatdliai
part, Azsia!

- Milyen széles lehet a tenger Rodi és Anatdlia
kozott? — kérdezte kivancsian Magda.

Lily, a kis kinai lany szakértben méregette a
tavolsagot.

- Lehet vagy tiz-husz kilométer!

- Pontosan a duplaja! — mondta mosolyogva Klari,
aki ebben a pillanatban konyokolt le Magda mellé a
korlatra.
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- O, egyre jobban latszik a sziget! — hangzott fel
innen is onnan is a fiatalok 6romkiéltasa.

- Nezzétek csak — figyelmeztette ¢ket Klari -, az a
nagy kereszt ott mar Fileremo, a sziget bucsujaro
helye.

- Milyen ériasi kereszt!

- Es milyen messzire ellatszik! Mekkora lehet?

- En még nem lattam kozelrél — magyaréazta Klari -,
mert alig par éve emeltek, de sokat hallottam rola. Azt
mondjak, akkora, hogy Iépcsén kell felmenni a
karjaiba. A kereszt belsejében van egy kis
csigalépes6, és minden karjaban tizenkét-tizennégy
ember fér el!

- Megnézzik! Megnézziik! Milyen csodélatos kilatas
lehet ott fent!

- Es milyen csodalatos szél — vélte Klari.

- De a véros, hol a varos?! — turelmetlenkedett
Crista.

- A varosbol nem latni addig semmit, mig meg nem
kerlljuk ezt a foldnyelvet. De tudjatok mit, gyerekek?
Most csukjatok be a szemeteket — tanacsolta Klari -,
és addig nem nyissatok ki, amig meg nem engedem.
Jo?

A fiatalok mind ott tolongtak méar Klari korl.

- Nagyszerii! Nagyszerii! — kiabaltak. — Csukjuk be!

- Hoho, a dolog nem olyan egyszert! — tiltakozott
Szaid. — A lanyok kipislognak az ujjaik kozétt. Ugy
csinaljuk, hogy mi fogjuk be a szemiiket.

- Mi meg a magukét! — kiabaltak a lanyok

Sorban nekitdmaszkodtak a hajokorlatnak, és vidam
nevetés kozben fogtak be egymas szemét.
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- En jol jartam! — mondta Szaid nevetve. — Cristanak
két keze sem olyan nagy, mint az enyém.

- Hat az mar iga! — vélte Magda. — Szaid ugy
betakarta az arcomat, hogy lélegezni is csak a szamon
tudok!

- Egy, kett6, harom! — szdmolt Klari. — Mooost!

A varatlan erés fény egy pillanatra elvakitotta a
szemuket, de a kovetkez6 percben mar teljes
szépségeben tarult ki elottiik a sziget kikotoje.

- O! - mondta mély lélegzettel Magda, mialatt
egyszerre akarta két szeme mindazt a sok szépet
felinni, amit latott. A kikotd pilleszarnyt vitorlasait,
hattérben a szarazfoldet hatalmas palmaival, és felé
tord aurakaridival ¢és lila bugenvilledval befutott
falaival. — O! — mondta még egyszer halk,
imadsagszer(i sOhajtassal. Azutan elszégyellte magat,
és oldalt Klarira pillantott, aki mellette tamaszkodott,
és aki... a lengyelt nézte. A férfi nem nézett arrafelé,
a kikotét bamulta, ahol szamtalan autd, kocsi és
hatalmas tdmeg varakozott, tiilekedett a hajé felé.

A hordarok megrohantak a hajot. Klari lement a
flilkéjébe, hogy atadja csomagjaikat, Magda ez alatt a
tobbi didkkal egyditt az utleveleket varta.

- Nagysagod igazdn nem ereszkedik le a
diaktanyaig? — csufolddott vele Szaid.

- Szivesen mennék, de édesanyamék gy akarték,
hogy Klarival egyitt lakjam — mondta mentegetédzve
Magda. — Es kiilonben sem tehetnék most mar
semmit, mert Klari foglalt szamunkra lakést. No meg
hogy a végére hagyjam a legfontosabbat, nincs is
szamomra sehol sem hely.
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- Crista kivel lakik? — kérdezte kivancsian Rino,
kdzelebb 1épve.

- En Anettaval — felelte a kis bolgar.

- Es Lily?

- En Paolaval és Bicével.

Végre tllestek az utlevélvizsgélaton. Csoportonként
autokba lltek, és megindultak a lakasuk fele .

- Hova? — kérdezte a sofér, mikor a buzgdlkodd
hordar felrakta Klari és Magda csomagjait.

Klari megmondta a szalloda cimét.

- Rendelte szobat, signora?

- Igen. Miért?

- O, ebben az évben annyi a vendég, hogy minden
szallo tele van. Az egyetemre jovoknek sem tudott
mar a rektor masképpen lakast biztositani, csak Ugy,
hogy a varosban foglaltatott le szobakat.

- Ejnye - razta a fejét Klari -, hat ennyire divatba jott
ez a Kkis sziget? Legutobb, mikor itt jartam, annyi
helyet kaphattam a szallodakban, amennyit csak
akartam.

- Bizony, idén rengeteg a vendég — dicsekedett a
vezet6, mialatt biztos kézzel igyekezett autdjukat
Kijuttatni a toméntelen kocsi kozdl.

Magda hallgatagon 0lt Klari mellett. Nem tudta,
hogy merre nézzen, hogy miben gyonyodrkodjek. A
hatalmas varfalakban, a csodas fakban vagy az utcan
jarok furcsa viseletében. Idegen vilag volt ez
Nyugathoz szokott szemének.

Az autd megallt a szallo eldtt. Klari a sokat utazok
biztonsagaval szallt le és ment be a portashoz, mialatt
a kisietd szolga tanacstalanul nézte, mint rakosgatja le
az utasok csomagjait a sofor
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- Nincs hely! — mondta keleti nyugalommal.

- De a signora rendelt szobét! — ellenkezett a vezeto.

- Akkor sincs! — valaszolt a szolga, vallat vonogatva.

Magda megsemmisulten hallgatta a hirt, s kivancsian
nézett a portasfiilke el6tt vitatkozo Klari felé.

- Kérem, amikor a slirgdbny megérkezett, nem volt
mar szobank, csak az a kicsi — hallotta a portas
hangjat -, a cimet nem tetszett megsiirgdnydzni, nem
valaszolhattam.

Klari hangja kicsit tirelmetlenul csengett:

- De hat csak nem olyan Kicsi az a szoba, hogy egy
kanapét ne tudjanak felallitani az unokahigom
szamara?

- Nem fér el ott, kérem, még egy szék sem! —
mondta a portas egykedviien.

- Es most mit csinaljak?

A portés vallat vonogatta, és a mennyezetre bamult.
Mint Magda késObb tapasztalhatta, ez a keleti ember
tehetetlenségének jele. O, milyen jol ismerte par nap
mualva ezt a vallmozdulatot a két kifelé forditott
tenyérrel és az elmaradhatatlan mba szdcskaval, mely
talan azt akarta kifejezni: ,,Mit tehetek én, szegény
tehetetlen kis féreg, a sors rendelései ellen?...”

Bizonyara Klarinak volt mar alkalma, hogy ezzel a
mba-val és a kiséré6 mozdulattal megismerkedhessék,
mert leverten nézegette cipdje orrat.

A portéas szive lathatdlag megesett rajtuk.

- Az idGsebb signora koltozzék be a szobaba —
tanacsolta -, a signorina pedig iratkozzék be az
egyetemre. A rektor nagyon sok szobét lefoglalt az
egyetemi hallgatok szamara.

46



- Hiszen akkor semmi baj! — mondta vidaman
Magda. — Hiszen én régen beiratkoztam mar! Gyerink
az egyetemre!

Klari csomagjait behordtdk a szalloba. Magdaét
pedig Ujra felraktak az autora. A vezetdé szo nélkiil
megindult az egyetem felé.

Szép, széles, fakkal szegett, sima uton vitte dket a
kocsi. Azutan athaladtak egy hatalmas kapun, és bent
voltak a kozepkori, fallal bekeritett varosban.

- Az egyetem a ,,citta muratd”-ban van? — kérdezte
Klari.

- Igen, a Piazza Bruciatan — felelte készségesen a
kocsivezetd. — A Castellaniat atalakitottak iskolanak.

Magda szerette volna megkérdezni, hogy miért
hivjak a teret, ahol az egyetem all: égett térnek? De
nem jutott szohoz. Nézte a szik, furcsa kis utcékat,
melyeket egyik hazsortol a masikig Kkifeszitett
ponyvak védtek a nap tiizétdl, az aprd bazarokat,
furcsa ruhas emberek.

- Nézd! — mondta. — Nézd csak, egy térok asszony!

Fekete, b kopenyes, lefatyolozott arcu torok né jott
szembe vellik, kezében nagy kanna vizzel.

- JOl nézd meg — tréfalt vele Klari -, ilyent ma mar
ugyis keveset lathatsz csak!

- Miert?

- Mert Torokorszdgban nem szabad mar fatyolt
viselnitik az asszonyoknak és fezt a ferfiaknak. Kemal
pasa, ahogy Ok hivjak: a nagy torok, Ata Turk nem
engedi.

- Miért?
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- Ata Turk azt tartja, hogy ez is oka Torokorszag
elmaradottsaganak. Eurdpai szinvonalra akarja emelni
népét.

Magda éppen Kkinyitotta a szajat, hogy valami
ellenvetést tegyen, amikor az auto hirtelen lefékezett.
Nagy, kdzépkori épiilet el6tt allottak meg.

- Ecco - fordult hatra a vezetd. — Az egyetem.

Kléari kiszallt, Magda is kilépett utana, s besiettek a
nagy, boltives eldtérbe. Hamarosan raleltek a
titkarsagra. Egy csomo fiatal leany és fiu alldogalt a
titkar terjedelmes ir6asztala el6tt. Csupa ismeretlen.

Hogy tetszik a lakasuk, Signorina Niémi? -
kérdezte az alacsony, kdpcOs emberke egy feltiinden
szép fiatal lanytdl.

- Koszondém, nagyon szép. Csak még egy lako
hanyzik...

- Titkar 0r, kérem, jol n6zze meg, hogy kit oszt még
be hozzank! - wvagott hirtelen a szavaba egy
bronzvoros haju fiatal leany.

- Mar 6ten vannak?

- Bizony mar dten — felelte, akit el6bb Noéminak
szolitott.

- Kik?

- Mi harman egyiptomiak: Bruna, Vicky meg én,
azutan Carla és Joan, az amerikai,

- Szo6val az egész Micalaria-villa egy kulfoldltanya’?

- O, nem. Carla képviseli Olaszorszagot.* O még
Velencében sziletett, csak azutan mentek a szilei
Szmirnaba lakni.

- Persze, senkit! — tiltakoztak egyszerre ketten is.
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- J6, majd meglatom, ha lehet, akkor nem kuldok
senkit sem. — S azzal az éppen belépd Klari felé
fordult. — Parancsolnak? — kérdezte udvariasan.

Klari elmondta, miért jottek.

- Szoval a Signorina Agosztonnak lakas kellene.

Magda elmosolyodott, amikor meghallotta a nevét
olaszos alakjaban, de azonnal elkomolyodott, és
érdeklédve figyelte a titkar sebesen jaro, vaskos kezét,
amint a lakasjegyzetek kozott lapozgatott.

- Ez talan jO6 lenne! — mutatott ra egyikre, és
hangosan olvasta a cimet.

- Latni a tengert? — érdeklédott Magda.

- Azt nem. De szép, kényelmes szoba lenne.

- Inkdbb legyen kevesebb a kényelem és tébb a
kilatas! — mondta mosolyogva Magda.

- Olyan lakés bizony kevés van — menteget6dzott a
férfi -, mert féleg a gorég negyedben vannak
szobaink, és az... az... - zavartan elhallgatott.

* Rodi 1923 és 1947 kozott — torténetlink idején —
Olaszorszaghoz tartozott.

- Ismerem — véagott szavaba Klari -, csupa sziik
utcabol all. Masutt nincs kiadd szoba?

- Nézziuk csak — hajolt a titkar jegyzetei fole.

Magda tekintete a kicsit tavolabb all6 lanyokra
tévedt, akik halk hangon vitatkoztak egymassal. Latta,
hogy egyikiik valamirdl szeretné meggydzni azt, akit
Noéminak hivnak.

- JO, nem badnom — hallotta Noémi hangjét.

A lany odalépett a titkar asztalahoz.

- Kuldje a signorinat hozzank, titkar ur! — mondta
mély csengésii hangjan, idegesen Kiejtéssel. — Nalunk
nagyon szép kilatas van.
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A titkar csodalkozva nézett egy pillanatig
farkasszemet a tavolabb all6 Noémival, aki szintén
beleegyezden bolintott.

- De nem lesz kellemetlen a signorinanak, hogy
kicsit messzir6l kell az egyetemre jarnia? — kérdezte.

- Nem, dehogy! — felelte vidaman.

- Es hol volna az a lakas? — fordult Klari a
lanyokhoz.

- Az (j negyedben, a Monte San Stefano oldalan.

Klari szeme felcsillant.

- Hiszen az a varos legszebb pontja — mondta
6rommel.

- Bizony! — vélaszolta boldog mosollyal Noémi. — Es
az egész villdban mi vagyunk az urak. A héziasszony,
Signora Micalaria, berakta minden féltett holmijat egy
szobédba, azt lezarta, a masik harom szobat, a
fiird6szobat és a konyhat atengedte nekiink. O meg
elvonult Triandéba a villajaba nyaralni.

- Persze azt nem mondhatndnk — vagott szavaba
Bruna -, hogy lakasunk fényilizéen van berendezve!
De nagyon kellemes, és remeljik, hogy a signorina...

- Magda — egészitette ki a mondatat Klari — nagyon
jol érzi majd magat kozottunk. Hat ebben én is
bizonyos vagyok. De talan indulhatnank is.
Elkiserhetne bennlnket valaki? — nézett azutan
kérdGen a két fiatal lednyra.

- Nekem itt meg kell varnom még Vickyt — felelte
Noémi -, de Bruna réérne.

- Mehetiink — vallalkozott ra a vorés hajd, magas
lany -, én majd megmutatom a villat.
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Elhelyezkedtek a kint véarakozo autoban, és
megindultak a Szent Istvanr6l elnevezett kis hegy
felé, mely a varos nyugati felén allt.

Hamarosan Ujra athaladtak egy falba vagott,
nagykapun, és kikeriltek a fallal bekeritett kbzépkori
varos, a citta murata sziikk utcaibol az 0j varosrész
széles, fakkal szegelyezett utjaira. Az utak mellett
hatalmas platdnok alltak, palmék tartdk szét nagy
tenyerti leveleiket a fényes naparadatnak, és voOrds
virdgu hibiszkuszok pompéztak mindendtt.

Magda megfogta Klari kezet, és Kkicsit kozelebb
hazodott hozza.

- Milyen szép! — mondta nagyon halkan,

Az (t kettévalt, elagazdsanal — mint forgalmi rendér
— egy vidam kis szélmalom allt 6rt. Vitorlaja, mint
valami hatalmas fehér virdg lebegett az ég kobaltkék
hatterén.

Utjuk kicsit lefelé vitt itt, szinte a tengerbe latszott
torkolni. Végre egy Kkis keresztutcanal megalltak.
Bruna elérement, s az utat mutatta.

Aprocska piros villa varta oket, kerek eléterében
hatalmas filodendronok alltak.

- Nézd, viragzik a filodendron! — kialtotta vidaman
Magda, mig Bruna lehajolt, s az egyik viragté csomos
1éggyokerei koziil elokaparta az eldszoba kulcsat.

- Mindig itt tartjuk — magyarazta -, mert csak ez az
egy kulcsunk wvan, és igy legalabb mindenki
megtalalja, ha valamiért hazaszalad.

Magda végignézett az elhagyott utcacskan, melyben
az 6 villajuk volt az utolso.

- De héatha bejon valaki idegen? — kérdezte rémdlten.
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A gépkocsivezetd, aki szintén megérkezett mar a
csomagokkal, legyintett.

- Ugyan — mondta -, attél ne tessek tartani. llyesmire
nem volt még példa Rodiban. Nem lop itt senki!

Magda szerette volna azt felelni, hogy lehet is meg
nem is, de inkabb hallgatott.

Bruna kinyitotta az eldszoba ajtajat. Beléptek. A
szokott gorog épitkezés fogadta Oket: kozépen nagy
atrium, melybdl jobbra-balra nyiltak a szobak.

- Ez a miénk, Vickyé és az enyém — magyarazta -, itt
lakik Mema, Noémit hivjuk igy, Carlaval, és ez lenne
Joan és a magyar signorina szobaja.

Kitarta az ajtét, Magda megallt a kiszobon.
Baratsagos, kedves kis szoba fogadta, otthonos
csalogatassal. Két agy, két éjjeliszekrény, ket szék, a
fal mellett egy fidkos szekrény, ez volt minden
butorzata, de ajtaja a kertre nézett, és bemosolyogtak
a viragok, bokrok. Hatul pedig a kerten tul az Egei-
tenger hatalmas kék tikre.

- Nagy kényelem bizony nincs nalunk -
menteget6zott Bruna -, de talan azert jo lesz.

Magda kimutatott a kertre, a tengerre, és csak a
fejével tudott igent bélintani.

Mésnap reggel, mikor leérkezett az egyetemre,
csodalatos kép fogadta. Kicsit megkesve jott, mert —
mint tapasztalhatta — nem kis dolog egy fiirdészobat
egy reggelen hat lany kdzott elosztani, és csodalkozva
nézett szét abban az idegen viladgban, ahova érkezett.

A nagy egyetem boltives folyoséin négy vilagrész
gyermekei jartak-keltek. Az indiai fiu fehér burnusza
talan azért vilagitott még jobban el a tomegbdl, mert
mellette allt a jeruzsalemi pater fekete reverendajaban,
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hosszu, tomdott, fekete szakallaval. Lily kinai ruhaban
jott el a megnyitasra. Karcsu alakja még magasabbnak
tint a testhez simulo, fekete selyemruhaban, mely
alél, ha megmozdult, arannyal himzett alséruha villant
ki. A tuniszi fiak sotét bore mellett az angolok szdke
hajukkal szinte betegesen fehérnek latszottak. Magyar
0 volt csak egyediil a beiratkozottak kozott. Az
olaszok — mint szives vendéglatok — ott surogtek-
forogtak, a sok nemzetiség koézott. Ma Eurdpa, Azsia,
Afrika és Amerika fiai, lednyai mind az 6 vendégeik
voltak.

Magda megéllt egy pillanatra ebben a nagy jovés-
menésben. Elgondolkodva nézett maga elé.

- Magyarorszag miért vonult félre? — hallotta maga
maogott Szaid mély hangjat. — Min gondolkodik?

- Egy pillanatra az jutott eszembe, hogy ebben a
nagy vilagtalalkozasban milyen egyedil vagyok! —
nézett ra Oszintén Magda. — Olyan egyedil, mint
szegény kis hazam a nagyvildgon. Nézze, mennyi
bolgar, torok, egyiptomi van itt, magyar én vagyok
egyedul. Még rokonom sincs sehol!

- Megall Magyarorszag rokon nélkdil is a vilagban! —
nevetett ra biztatban Szaid, - Vagy nem jobb
kicsinynek lenni, de batornak és erésnek? Nézze, én is
egyedil vagyok. En is elnyomott orszag fia vagyok,
mi még csak most prébaljuk par év 6ta, hogy mi az
igazi szabadsag, de tudom, hogy eléttiink all a j6vo.
Minden nép elétt ott all a jovo, amelyik batran megall
a laban, es tudja, hogy legnagyobb Kkincse a
szabadsag, Ugye? — fordult az indiai fiu felé, aki
ebben a pillanatban Iépett melléjik.

Az indiai mélyfekete szeme felgyuilt.
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- A szabadsag! — mondta szinte fanatikusan. — Mi is
azert kiizdink!

- Kozos ellenség ellen! — felelte felvilland szemmel
Szaid, és az angolok témott csoportja felé nézett.

Ebben a percben megszolalt az elocsarnok mély
hangu harangja, hogy az tinnepélyt kezdetét jelezze.

- Nézze, milyen félelmetesek! — suttogta Magda
Szaid felé, mikor a tanarok csoportja bevonult a
diszterembe. Elol a rektor, hatalmas szal id0s ember,
rovidre vagott fehér szakallal, vallan az egyetem bo,
fekete talarjaval, mely majdnem foldig ért. A talar
feketeségét szinte erdszakosan szakitotta meg a
rahimzett nagy fehér szarny. Utana jott a tobbi tanar,
valamennyien szarnyas fekete talarban.

- Egész kozépkori latvany! — mondta Crista, akit a
tdbmeg Magda mellé sodort, és a tanarok felé intett.

A hallgatésadg is bevonult a nagy diszterembe.
Helyet foglaltak, és kivancsian vartdk az nnepély
kezdetét. Varakozasteljes csond toltétte meg a nagy
termet, Azutdn Kitarult az ajtd, a tanarok mind
felalltak helyiikr6l: a sziget piispoke €s a korméanyzé
érkezett meg.

- Csak azt szeretném tudni, hogy miért van
mindenutt az a fehér szarny — érdekl6dott Crista -,
nézd csak, a tanarok palastjan, a magas karosszék
hatan, amelyben a rektor 0l... vajon miért?

Egy eléttiik iil6 olasz diak hatrafordult.

- Az a Dante-szarny — mondta. — Hiszen tudjék,
hogy ezt az egyetemet a Dante Alighieri Egyesulet
tartja fenn. Ez a Dante-jelvény.

Crista megnyugodva helyezkedett el. Most mar
mindent tudott.
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Elészor a kormanyzo emelkedett beszédre. Par
szOval Udvozolte a megjelenteket, és annak a
reményének adott kifejezést, hogy ezen a szép
szigeten valamennyien — nemzetiségi kulonbség
nélkdl — jol és otthon érzik majd magukat.

- En mér kezdem jol érezni magamat! — sugta halkan
Crista Magda flilebe. — Nézd, most ki beszel?

- kérdezte azutan.

Az el6ttiik iil6 olasz fiti ismét hatrafordult.

- Ez a rektor — mondta -, commendatore Buti. Azt
mondjéak, nagyszert szonok.

Magda kicsit eldbbre csuszott székén. A hatalmas
szal ember megszolalt. A zengzetes olasz nyelv mély
hangjan olyan kifejezéen és szépen csengett, hogy a
teremben mindenki visszafojtotta a lélegzetét.

- Udvozlom a megjelenteket — kezdte beszédét -,
udvozlom, tekintet nélkdl arra, hogy az én hazam
gyermekei-e vagy mas vilagrész fiai. Tizennégy
orszag tizennégy nyelvét besz¢ld tanulok gytiltek itt
Ossze, hogy meritsenek a fénybdl, amely Keleten
tamadt. Ex oriente lux. En, amikor ma itt GdvozIém
Onoket, mindjart egy kéréssel is fordulok
valamennyidjiikhoz. A vilag langokban all. Minden
orszag egyedul van, korilotte talan még a jo baréat is
ellenség. Szézszoros ellensége az igazi ellensége...
Nekink azonban nincs itt ellenséglnk! Itt csupa jo
barat van egyditt, ember, aki a fénybdl akar meriteni, a
tudasbol. S mint ahogy itt a mindent 6sszefogd nyelv
az olasz lesz, ugy legyen a mindent feledtetd érzés az
emberi  szeretet. Nemzetek nydjtsanak  kezet
egymasnak, nemzetek fiai ne lassak a masikban az
ellenség fiat, hanem a munkatarsat.

55



Elhallgatott, és a teremben is csend volt, tenyér nem
itddott Ossze tapsra. Azt a fogadalmat, amelyet most
tett a szivében nyolcvan ember, szotlanul tette,
megtartotta, meg nem szegte egy sem, mig Rodi
szigetének vendége volt.

- Onok, akik idejottek — folytatta beszédét Butti
rektor -, szomjasan jottek ide, tudasra szomjasan.
Jottek a régi Roméahoz és jottek az Uj Olaszorszaghoz,
¢s én tudom, hogy nem mennek el csalddottan toliink.

- Nem lesz sok ennyi tudoméany két honap alatt? —
kérdezte megfélemlitve Crista.

Magda csak a fejét razta. Kitagult szemmel, kitagult
szivvel szivta magaba a rektor szavait. Egy pillanatra
lehunyta a szemét, hogy elképzelje azt a sok szépet,
ami az elkdvetkezd napokban var rea.

- Most pedig — fejezte be beszédét a rektor —
unnepélyesen megnyitom az egyetemet, és kérem a
hallgatdkat, hogy az elsé ordra vonuljanak le a nagy
eléadoterembe.

A hallgaték vidam zsongéssal iparkodtak lefelé a
1épcsdn. Mieldtt bedmldttek volna a nagy terembe,
megalltak a kis bar el6tt, hol olasz ,,bibitak”,
szesztartalom nélkiil9 udit0k hadserege varta Oket.
Narancs-, citrom-, ananasz-, tamarinda-, banan-,

malnaszérp - mindenki azt valaszthatta, ami
szemének vagy szivének legjobban tetszett, és
méghozzd — ez alkalommal — mint az egyetem
vendége.

Magda egy pillanatra megallt az egyetem oszlopos
Kis chiostrindjaban. A négyszdgletes kis udvart
oszlopsor vette korul, s egy helyitt hatalmas ablak
nyilt a tengerre. Kint vitorlas hajok szelték a vizet,
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nagy szirénabdgéssel most indult Egyiptomba egy
g6z6s, a molo emberek lengették  uténa
zsebkenddjliket, és a hajorol hangos bucsuszavakat
kiabaltak a lent alldogalok felé.

- JOjjon mar — karolt belé Rino -, azonnal kezdik az
elsd orat. Peribeni beszél, tudja, hogy 6 leghiresebb
régészeinek egyike.

- Mirdl tart eldadast?

- Kelet torténetérol. De siessiink, mert mind
elfoglaljak a jo helyeket.

- Mit ért jO hely alatt? — nevetett rd vidaman Magda.

- Ahol a ventilator az ember fejére fajja a szelet! —
viszonozta a fiu.

- Ott még van éppen két hely a ventilator alatt, és
méghozza az els6 sorokban! — Kialtott 6rommel
Magda, amikor beléptek az eldadoterembe.

A nagy boltives sala, ahogy az olaszok nevezték,
vakolatlan terméskobdl épiilt. A falakt kovacsoltvas
gyertyakarok diszitették, hanccsal befont régi, faragott
székek alltak sorban a hallgatok szamara, mig az
eldadd egyenes tdmlaju reneszansz tronusszékben iilt
a dobogon.

- Egeszen a kozepkorban érzi itt magat az ember —
sugta oda halkan Magda Rindnak, amikor a fekete
talaros 6reg professzor helyet foglalt a tronuson.

- Nagyszerlien megorizték az oreg épiilet stilusat —
mondta elismeréen Rino. — De hallgassuk csak, mar
kezdodik.

- Ex oriente lux — kezdte beszédét Peribeni -, én is
ezzel az idézettel kezdem. A fény Keletrdl jott. ..
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Magda mar két hete élte azt a valdsziniitlen életet,
amely Rodiban fogadta. Jarta a kdzépkori varos apro,
sOtét utcait, azutan kifordult a nagy kapu, és egészen
természetesnek talalta, hogy par 1épéssel a
kdzépkorbdl a huszadik szdzadban térjen vissza.

A Hat lany villaja”-ban vigan telt az élet.
Megismertek és megszoktak mar egymast a lanyok,
akik négy vilagrészbol verddtek dssze.

Mema rendet tartott, és az elsé napokban kifejlodtek
a jogok és kotelességek, amelyek nagy fehér lapon
nagy fekete betlikkel ékeskedtek az eldszoba falan:

1. A kulcsot mindig tedd a helyére, mert a keritésen
atmaszni nem illendod.

2. Ha késén jossz haza, labujjhegyen jarj, mert az
¢jszaka alvasra rendeltetett, €¢s nem mérgelddésre.

3. A fiird6szobat nemes gordg haziasszonyunk nem
csupan a Te szamodra épitette!

4. Ha este elsOnek jossz haza, jusson eszedbe, hogy
a jo levegdt nemcsak te szereted, hanem a tobbiek is.
Nyiss tehat ablakot minden szobaban, de siirgdsen
oltsd el a villanyt, mert a jo levegdvel bedzonld
szunyogok senkinek sem okoznak 6rémot!

5. Ha este utolsonak jossz haza, szégyelld magad, és
zard be az erkélyajtot!
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6. Ha reggel ne sietsz, és elkésel az egyetemrol,
szégyelld magad még jobban!

Ezek voltak az irott paragrafusok, de érvényben
voltak az iratlanok is. Példaul, hogy amikor megszolal
Mema rekedt hangi ébresztéoraja — mely
csodalatosképpen csak akkor jart, ha arcra fektették -,
senkinek sem kell felkelnie még!

Ilyenkor lehetett még nyujtézkodni parat, sét elolrdl
kezdeni az alvast, mert mindenki tudta, hogy most
csoszog ki kis papucsaban, foldig éré haloingében
Mema a fiirdészobaba. Ot kovette Vocky meg Bruna,
s a felvett rend szerint Egyiptomot Amerika kovette
Joan személyeben, azutan kovetkezett csak Europa, s
végill Azsia.

- O, Mema - konyorgétt egyik reggelen Magda,
amikor mar féloraja dorombdolt a fiirdészoba ajtajan, s
amikor a ,,zoldre van a racsoskapu festve” vidam
ritmusat mar az ,,azt mondjak, nem adnak engem
galambomnak” gyaszos akkordjai valtottak fel, és
Joan szive még mindig nem esett meg rajta -, 0,
Mema, lattal mar ilyen lehetetlenséget? Ti vagytok az
egyiptomiak, és Joan képviseli korinkben az
egyiptomi hét csapast! Vagy kilencen voltak ama
csapasok?

- Miért vagyok én az egyiptomi hét csapas? — dugta
ki fejét a fiirdészoba ajtajan Joan. Aranyos hajan ott
csillogtak a zuhany szaz szinben villogo vizcseppjel,
nagy kék szeme angyali A&rtatlansaggal nézett a
vilagba, mint nem tudta volna nagyon jol, hogy
odakint még ketten toporzékolnak a kétségbeeséstol.

- Még kérded? Te vizimadd, ki a flird6bo!

- Mema, Mema, a hun no erészakoskodik!
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Mema akkor mar réges-réegen azzal foglalkozott,
hogy gyonyort fekete hajat az ujjara tekerje. Minden
mozdulataval egy rakoncatlan kis fiirtot igazitott a
helyére, mig az egész feje csupa gyliri lett. Magda
szerette elnézni ezt a foglalatossagat, de nem volt ra
ideje. Kituszkolta a fiirddszobabol Joant, és beugrott a
kadba, mert kint mar ujabb jelentkezd dongette az
ajtot.

- Ki van bent? — hangzott a szokott kérdés
reménytelentl és egyben reménykedve.

- En vagyok — valaszolt a zuhanytdl priiszkélve.

- Te vagy az, unna? Akkor jo, siess, mindjart nyolc
ora lesz. Nem szeretnék ma is elkésni! Lattad, hogy
tegnap milyen szemekkel nézett ram a rektor, amikor
utolsoként belibegtem?

- Mindjart, egy perc még! — s ijedten kapta el
aranyvoros fejét, mert hajara csurrant veéletlenul a
zuhany.

- Unna! Unna! Presto — verte meg Carla érdekében is
az ajtot.

- Tiirelem. Varjon még egy kicsit Azsia! — mondta
Magda, mialatt elcsavarta a zuhanyt

Megszoktak, hogy orszaguk vagy vilagrészik utan
szOlitsak egymast, igy sokkal egyszeriibb volt.
Magdat is Ungheridnak hivtdk eleinte, de késObb a
hun nd, ,,I’'unna” nevet kapta.

Ennek az elnevezésnek mulatsagos torténete volt.

Talan a harmadik napon tortént. Ebéd utan Joan,
Carla és Bruna egyitt indultak hazafelé. Kicsit
faradtak voltak, elbagyasztotta Oket a meleg, a
délelotti tengeri fiirdd és a séta, mert a panziotol
villdjukig bizony jé hisz percet kellett gyalogolniuk.
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Mar odaertek kis utcdjuk sarkara, amikor
meghokkenve torpantak meg. Az utca torkolata el volt
torlaszolva: egy csacsi allott keresztben a bejaratnal.
Békés keleti csacsi volt, fajanak minden turelmével és
konoksagaval. Hatan hatalmas szénakoteget hordott,
olyan volt,mint egy négy labon jar6 szénaboglya.

Allt, és ha nagyon megharagudott a szemtelenked6
legyekre, farkaval egyet-egyet csapott feléjik. Ez volt
minden mozgasa, mellyel elarulta, hogy él.

- Menj arrébb — intette jobb erkdlcsre Carla, de
Ocsacsisdga a fejét sem mozditotta meg az erélyes
szora.

Joan feléje nyult, de Kelet bdlcse még jobban
megvetette négy l&bat, és a fllét haragosan
hatrasunyta.

- Heide, heide — biztatta Bruna, aki tudott egy kicsit
torokiil, és feléje sujtott a napernydjével. A négy
ldbon &ll6 szénaboglya erre egy pillanatra helyet
valtoztatott; ugyanis ket hatsé laba ég felé lendult, de
aztan visszazokkent elébbi helyzetébe, és ujra
megmerevedett.

A héarom lany tehetetlentil bAmult egymasra.

- Rajta! — hangzott ekkor a fejik folott egy vidam
férfihang. — Rajta, amazonok!

Joan mergesen nézett a hang iranyaba. Zsebre tett
kezekkel, kacagva szemlélte veszOdésiiket egy fiatal
férfi, aki az ut bal oldalan all6 villa kertjébol évezte a
lanyok szorongatott helyzetét.

Megismerte, az a fiatal olasz volt, aki elkésve
érkezett az egyetemre, és aki eddig senkivel sem
ismerkedett 6ssze.
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- Inkabb jojjon ide, és kergesse ell — mondta
tirelmetlendl. — Kilénben vissza kell mennink és
megkerllnlink a fél varost, hogy hazamehesstink!

- Ha szépen megkérnek, talan lemegyek! -
hallatszott feliilrdl a valasz.

- Nincs ré sziikség, hogy barkinek is konyorogjetek!
— hangzott ekkor Magda viddm hangja a héatuk
maogott. — Majd mindjart rendet teremtek én!

Azzal odalépett a mozdulatlanna merevedett
csacsihoz, megfogta a zablajanal fogva, s szépen
oldalt forditotta, még miel6tt a konok allat
tiltakozhatott volna.

- Brava! Ime, a hun nd! — hangzott a fels6 villa
kertjébdl a dicséret.

Ekkor ragadt Magdan az ,unna” név, s ekkor
kezdddott baratsaga a felsd villa lakdjaval.

Ez a baratsag bizony nem volt valami elvetendd
dolog. Mert — nem mondom — akkor is lehet érdemes
és szép dolgokat miivelni, ha ndé az ember, de
mégiscsak mas, ha férfi all a hata mogott. Még abban
az esetben is, ha az az ugynevezett férfi huszonegy
éves fil csupdn. Kuilénosen akkor, ha régésznek
készll, és olyan intelligens, mint Tonio Alva, a felsd
villa lakoja volt.

Igen, Tonio baratsdga sokat jelentett a ,,Hat lany
villaja” lakoi szamara. Neki kdszonhették, hogy egy
este bemehettek a régi varosba sétaini.

Ez akkoriban tortént, amikor Klari egyik naprél a
masikra eltint. Eltlinését egy talalkozés eldzte meg.
Magda, s6t Joan és Vicky is szemtanti voltak ennek a
talalkozasnak, de akkor nem is almodtdk meg, hogy
az a cslnya, szakallas 6regember, aki az olasz kor — a
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Circolo — egyik kényelmes székeben felemelkedve
fel¢jiik tart, elviszi tdlik Klarit, akit mindannyian
nagyon szerettek.

- Nézzétek — sugta Joan halkakn Magda és Vicky
felé -, nézzétek csak, a Monte Profetarol lejott egy
dreg hegyimano latogatoba, a varosba!

Vicky és Magda rékaptak tekintetiiket a szakallas
alacsony drra, aki lassan sétalt el asztaluk mellett,
ahol ¢épp egy adag fagylalttal igyekeztek eliizni
unalmukat. Klari kavét ivott, és éppen abban a
pillanatban emelte szdjdhoz a csészét, amikor az
Oregur az asztaluk mellett haladt el.

A szakallas Oreg, aki valéban kissé olyan volt
elhanyagolt ruhajaban, nagy fekete szemuvegével és
hajlott alakjaval, mint valami erdei mand, megallt az
asztal el6tt. Miutan Klaribol egyelére nem sokat
lathatott, hat a csészet nézte.

Klari észrevette a fiirkész6 tekintetet, s egy pillanat
alatt talpra ugrott.

- Professore, professore! — lelkendezett a
boldogsagtél remegd hangon, és az iiregar kezét
szorongatta.

A lanyok sohasem lattak ilyen vidamnak. Késébb
tudtdk csak meg, hogy a kopott kis Oregben Klari
Olaszorszag — s talan az egész vilag — legnagyobb és
leghiresebb régészét ismerte fel, akihez sokéves meleg
baratsag flizte.

Hét ez a talalkozés volt az utdn az oka annak, hogy
Klari mésnap eltint. Amikor Magda kereste, egy
levelet taldlt csak a nagynénje helyett.
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A professzor elvitt magaval a legUjabb asatasokhoz.
Mulass jol. Ha kell valami, Gizenj értem, vagy gyere ki
utdnam, Embonaban lakom. Olel: Kléri

Ez volt a sziikszavu kis levélben.

Magda nagyot nevetett Klari levelén, de orilt is,
hogy nagynénje végre ismét elemében lehet, hisz latta
mar, hogy a két hét alatt, amit semmittevéssel toltott,
nagyon megcsendesedett. De Klari eltlinése nagy
csalodast is jelentett szamara. Mar napok Ota
készultek arra, hogy amint telehold lesz, bemennek a
régi varosba sétalni éjnek éjszakajan.

Azzal, hogy Kléari elment, katha esett ez a tervik.
Egyszer ugyan Joannal elindultak, de csak az els6 par
Iépésig jutottak el.

Pedig amikor bementek a keleti nagykapun, nagyon
vigan voltak.

- Tudod-e — mondta Magda -, hogy ezel6tt huszonot
évvel minden este bezéartdk még a citta murata kapuit?
Es azt mondjak, hogy bizony nem volt tanacsos itt
bent mészkalni kapuzaras utan.

- Honnan tudod? — kivancsiskodott Joan.

- Kl&ri mesélte. Akkor még a torokdke volt az egész
Dodekanészosz.

- Milyen miivelt vagy! — csufolodott Joan. — Talan
bizony még azt is tudod, hogy miért hivjak igy azt a
szigetcsoportot?

- Szornyi nehéz kitalalni! Mert tizenkét sziget
tartozott hozzd! Akarod, hogy elmondjam
valamennyinek a nevét?

- Nem, nem! — tiltakozott Joan.

Magda megkdnnyebbiilten sohajtott fel.
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- Szerencséd — mondta -, mert azt hiszem Ugysem
tudtam volna, legfeljebb 6t6t-hatot elsorolni: Rodosz,
Kosz, Lérosz, Lisszosz, Patmosz, Piszkopi...Szimi...

-Elég, elég! Inkabb elhiszem, hogy nagyon okos
vagy. Csak ugy vilagit a fejed a tudomanytol —
csufolodott Joan Magda vords hajara célozva, mely
aranyosan csillogott a lampafényben.

- Nézzlk csak meg, hogy igazan vilagit-e — mondta
nevetve Magda, és belépett az egyik sotét
mellékutcaba, amely a széles fliutbol nyilott.

Az alig méter széles utcacskabdl nem lehetett az
eget latni. A két hazsort széles arkadok kototték dssze,
a falban ablak nem wvolt sehol, de néhol ajtok
tatongtak, s nyilasukon ismeretlen hangok sziirédtek
ki. A sotét, pinceszerl helyiségekben férfiak alaudtak
a nyitott ajtd mellett, a foldon fekve. Az utca
mélyébdl két villogod aranygolyd kozeledett feléjiik...
valamilyen allat, kutya vagy macska villogo szeme...

A két leany egyszerre fordult meg, es egyszerre ért
ki a villanyfényes foutra.

- HO! — mondta Magda, azutan szégyenkezve tette
hozza: - Pedig biztosan csak egy macska volt!

- Persze hogy macska! De egy ilyen kozépkori
varosban még azt is képes elhinni az ember, hogy
valami kobor lovag lelke sétal az utcan ilyenkor
éjszaka. Hany odra is van? — kérdezte Joan.

Magda az drajara nézett.

- Mindjart tizenegy — mondta. — No, gyerlnk,
probaljuk meg erre. — S bar bemerészkedtek Gjra az
egyik sotét utcacskaba, megkdnnyebbulten lélegeztek
fel, amikor ismét vilagosabb helyre kerultek.
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- Gyeriunk haza! — mondtak kedvetleniil kis id6
mulva, mert mindketten érezték, hogy ez a kirandulas
inkabb aldozat, mint 6rom szamukra.

Hallgatagon ballagtak hazafelé, amikor szembejott
veluk Tonio. Vidam futtyszoval rotta az utat.

- Hova megy ilyen kés6 este? — sz0litotta meg Joan.

- Felfedez6utra. Megyek a citta muratdba. Nem
jonnek velem? Telehold van, nagyon szép lehet. Vagy
voltak mar bent?

- Neeem! - felelték egyszerre tiltakozva, Kkis
szégyenkezéssel €s kevés meggy6zddéssel
hangjukban a lanyok.

- Persze nem mertek bemenni! — csufolddott vellik
férfiui folénnyel Tonio.

- Ma mar kés6 van, nem mehetiink, de tudja mit? —
kérte leglagyabb hangjan Joan. — Tudja mit, Tonio,
menjen inkabb holnap, és vigyen el benniinket is! J6?

- Nem b&nom, ha nagyon szépen megkérnek, talan
megteszem!

- Tudja mit — mondta erélyesen Magda -, ha nagyon
szépen megker bennlnket, akkor talan hajlandok
lesziink bemenni magaval! Elvégre nem utolso
férfidicséség hat lany tarsasdgdban sétalgatni
holdfénynél!

Tonio elgondolkozva futtyentett egyet.

- Hat, hogy egészen Oszinte legyek — mondta vegul —
Kicsit -, sokan taldlom a hat leAnyz6t! De nem banom,
legyen! — azzal visszafordult szépen, és hazakisérte a
lanyokat.

S mintha a sors meg akarta volna jutalmazni
Onzetlenségéért, masnap nem kellett hat lannyal
bevonulnia a holdfenysétara, mert a harom egyiptomi
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és Carla inkédbb tancolni mentek, mint a régi varosba
sétalni.

Joan és Magda jokedvlien csatlakozott Tonidhoz.

- Ha a Szent Gyorgy- kapun megylink be -
magyarazta a fiatalember -, akkor egyenesen a torok
negyedbe ériink. J6? Joan, micsoda cipd van magéan?
Ilyen sarokkal akar a citta murataban sétalni? No, jo
mulatast! Tudom, jo péarszor kibicsaklik a majd a
laba!

- Majd magaba kapaszkodom! — tréfalt Joan.

- Belém ugyan nem! Majd tdmogatja, az unna, 6
csupa 6serd!

- Tamogatom is! — vagott vissza vidaman Magda. —
Bennem mindig bizhatsz, Joan, biztosan allok a
labamon!

Tonio, oldalt pillantott a mellette haladd leanyokra,
és arra gondolt, hogy mennyivel szebb, mennyivel
kecsesebb a kis amerikai lany a magyarnal. Vallig érd,
hullamos aranyszéke hajaval, nahy kék szemével,
légies alakjaval, formas kis labaval a magas sarkul
szandalban elvitathatatlanul szép jelenség volt, s még
az is illett neki, hogy tehetetleniil imbolyogva lépked
az Oklémnyi tengeri kavicsokkal kirakott utcéara.
Azutan Magdara nézett. Egyszertien hatrafésiilt voros
haja meg-megcsillant a villanyfényben, nagy
acélszlrke szeme kivancsian nézett meg minden falat,
minden kovet. Széles vallan megfeszilt a vaszonruha,
harisnyatlan labat nyugodtan rakta a kdvekre, nem
kellett félnie, hogy alacsony sarku cipdje félrecsuszik.

,Egy ilyen nének nem azért kell a férfi tarsul, hogy
belekapaszkodjék! — érezte inkabb, mint gondolta. —
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Ez tudja kovetni a férfit. Nem hivja vissza, hanem
elorekiildi!”

Talan ezt a tudat alatti gondolatat 6ntotte szavakba,
amikor tréfalkozva raszolt Joanra:

- Legkozelebb ugy hozom csak el, ha vesz egy
alacsony sark cipdt!

- Legkdzelebb el sem jovok magaval, ha ilyen
nyaktor6 helyekre hoz! — felelte sajgo laba miatt
elkeseredetten Joan.

- Majd meglatjuk! E16bb varja meg, hova megyiink!

Sziik kis utcacskaba fordultak be. A két leany utana.
Itt is sOtét arkadok kozott vitt az (t, de milyen
megnyugtato volt, hogy nem mentek egyediil. El6ttiik
egy férfi haladt. Ha vaksoOtétbe keveredtek, Tonio
kezében felvillant Kkis zseblampajanak fénye, és
megvilagitotta el6ttiik a sziik utcacskat.

Néha régi, megbarnult faragasokkal ékesitett
kapukat vildgitott meg a kis kézilampa, masutt
remekbe faragott vagy vasbol vert erkélyekre vetddott
fénye. Innen-onnan énekszot, mélabtisan peng6 keleti
citerak hangjat hozta feléjik a szél. Megalltak, ugy
hallgattak. Azutan ajt6 vagy ablak csapddott, s 6k
szégyenkezve osontak tovabb. A szivik majdnem
hallhatéan dobogott. Az utcacskakon, ahol nem
boltivek alatt haladtak, lagy holdfény vilagitott. A
nagy, sotét haztombok holdezisttel voltak bevonva.
De még ez sem enyhitette sivarsagukat. Stiri raccsal
fedett ablakok, hatalmas, zart fakapuk, sehol egy fa,
sehol egy virag.

- Milyen ridegek ezek a torok utcak! - stgta Magda
alig hallhatéan. — Hogy lehet itt élni, ilyen sivar
kornyezetben?!
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- Véarjon csak — intette Tonio -, ha felériink a falakra,
meglatja majd, hogy egyaltalaban nem sivar a torokok
haza taja! Olyan, mint a paradicsom. A torok befelé
¢l6 nép. Az otthondt, hazat, kertjét, udvarat szépiti.
Agaskodjék csak egy kicsit, mit lat a falakon td1?

Magda és Joan felagaskodott. A hatalmas falak
mogott ringd leveli bandnok, hatalmas palmak,
granatalmafak nyudjtogattak ég felé torzsuket.

- Ma felmegyiink még a falakra is? — kérdezte félve-
reménykedve Joan.

- Nem, az sok lenne egyszerre, majd holnap.
Jonnek?

- Boldogan! — lelkendezett Magda.

- De elobb labvizsgalatot tartok. Joan akkor johet
csak, ha levagatja a cip6je sarkanak legalabbis felét.

- Es én? Engem elvisz kikotés nélkiil is?

- Magat? Velem johet a vilag végére is! Egy ilyen
unnanak, mindig hasznéat veszi az ember. Maga talan
még fézni is tud?

- Tudok bizony! De ahogy én f6z6k, azt csak hun
gyomor veszi be, nem olasz — tréfalt.

- Paprikaval? — borzongott meg Tonio.

- Paprikaval, sokkal!

- Akkor talan mégsem hivom meg, ha elmegyek
megnézni a Dodekanészosz tobbi szigetét. Pedig az
elébbi mar reménykedtem, hogy szert teszek egy jo
szakacsndre. Ugyani azt mondjak, hogy a legtdbb
helyen nincsen szalloda, és nem lehet fott ételt kapni.

- Tudja mit? Inkabb nem teszek paprikat az ételbe! —
fogta konyorgdre a dolgot Magda.

- Hat majd meglatjuk. Most nem dontdk még.
Hiszen nem is ismerem eléggé. De ha jol viseli magét,
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nem mondom... De Joanrol szé sem lehet addig, amig
ilyen magas sarokkal sétél...

- Hagyja mar! — mérgel6dott Joan. — Varja meg,
hogy mi lesz holnap! Eléggé megszenvedtem mér a
sarkammal. Jobb lesz, ha segit imadkozni, hogy egyik
se essek le, mig hazaérink! Nem tudna jobb Uton
vezetni bennunket?

- Sajnos az egész régi varos igy van kikdvezve. Mar
azt is kitanultam, hogyan csinaljak. Ledntik az utat
mészhabarccsal, és abba élével beledllitjagk a
kavicsokat.

- Mondhatom, meglehetdsen kozépkori a modszer!

- De milyen tartés! Alig kopik. Ezeken a kdveken
jartak talan mar a keresztes lovagok is. Hunyja csak
be a szemét, Joan, hallja... csorgds vértjével ott jon
egy lovag a hata mogott!...

Joan rémulten kapta hatra a fejét, s miutan
meggy6z0dott rola, hogy senki sem koveti, kicsit
megborzongva karolt bele Magdaba.

Szétlanul mentek tovabb. Uj utcicskakon, U
arkadok alatt. Lassan-lassan szeélesebbek lettek az
utcak, tart ajtaju, szitk lakasok sotétlettek minden
oldalrol.

- Ez mér a gorog negyed — stgta Tonio.

- Honnan tudja?

- El6szor is arrol, hogy nézzék csak, mennyi ablak
nyilik az utcara. Azutan nyitva az ajto, s a hazak
homlokzatdn ~ megfigyelték ezeket a  széraz
viragkoszorukat? Ha jol tudom, vizkeresztkor
akasztjak fel. Ugy tartjik, hogy a tiizté] véd. Latjak,
minden hazon ott 16g!
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A lanyok felnéztek, megcsodaltak a szaraz
virdgkoszorukat, melyek vizkereszttdl vizkeresztig
diszitik a hdz homlokzatat.

- Itt mar nincsenek erkélyek — nehezményezte Joan.

- Nincs is rajuk szikség. A gorég asszonyok
Kijarhatnak az utcara, nem ugy mint a szegény
torokok, akik egész életiiket a haremekben toltik.

- Ez nem olyan érdekes rész, mint a torok varos volt
— mondta halkan Magda.

- Vérjon csak, mindjart valami szépet mutatok! Még
par Iépeés, és bent vagyunk a Gettoban.

- Milyen jél ismeri mar Rodit! — dlmélkodott a kis
amerikai.

- Hogyne! Miodta itt vagyok, minden éjjel itt
maszkalok.

.Es nem fél?” — akarta kérdezni Magda, de lenyelte
arulkodo kérdését, mely mogott Tonio bizonyara
meglatta volna elrejtett gondolatat, hogy hun né ide,
hun né oda, de 6 bizony nem merne ¢jszakanként
egyedil maszkalni a fallal bekeritett varosban.
Ehelyett inkabb azt kérdezte:

- Most mér a Gettdban vagyunk?

- lgen. Nézze ezt a szép kis palotat. Mennyi stilus
van abban a kis kiugré erkélyben!

- Milyen spanyolos — vélte elgondolkodva Magda.

- Természetesen, hiszen az egész Gettdt spanyol
zsidok lakjak.

- Hogyan kerultek volna ide?! — hitetlenkedett Joan.

- A spanyol inkvizicié idején menekiltek Rodi
szigetére. Még ma is valami spanyol tajszélast
beszélnek.
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- Itt a magyarazat! — nevetett fel vidaman Magda. —
Mindig hallgattam, hogyan beszélnek az tzletekben.
Az tudtam, hogy nem gordg, és azt is hallottam, hogy
nem olasz, de spanyolra bizony nem gondoltam volna.

Széles, baratsagos utcaba értek.

- Most pedig — mondta kenetteljes hangon Tonio -,
amiért ilyen bator kislanyok voltak, és nem féltek a
keresztes vitézek szellemeitdl, akarmilyen sotét
utcaban jartunk is, kapnak t6lem egy csésze finom
torok kavét.

- Eljen a nagylelkii lova! — érvendezett a két lany.

Tonio kis torok kévéhazhoz vezette Oket: aprocska,
utcara nyild kis bolthelyiség volt, nem nagyobb egy
kilvarosi zoldséges boltnal. Par asztalka, rozzant,
szalmaval bevont szék minden buatorzata. A
Kiszolgalopult mogott egy forrd vizes kazan, mely
faszénen melegedett. A pultnal erés arcvonasu térok
mérte a kavét.

»-Most jol megfigyelem, hogy keszul az igazi torok
kavé” — gondolta Magda, és nem vette le szemét a
torok gyorsan jaré kezérdl, amint az cukrot, kavét
rakott a kis fiiles f6z0be, s az izz6 faszén folé tartotta.

- Latom, ketszer forralja fel.

- Jol van, kis hun! —¢é biztatta Tonio. - Latom,
megtanulta, hogyan kell kavét foézni. Ha ezutan is
ilyen igyekvé lesz... talan mégis eljohet velem a
Dodekanészosz tobbi szigetere.

- Es én itthon maradok? — panaszolta Joan.

- Az attdl fugg, hogy mit mutat a centiméter. Kis
sarok — nagy 6t! De most lassuk a kavét!
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Apréd csészékben eldttiik gbzolgott mar a kaveé.
Magda mélyet szippantott a finom illatbdl, azutan
emelte csak szajahoz.

- Nos? Hogy izlik? — érdekl6dott Tonio a hazigazda
biszkeségevel, aki tudja, hogy valami kilonleges
jéval szolgalt vendégeinek.

Joan kiemelte egy pillanatra orrat a csészébdl, és
meglepett hangon jelentette ki.

- Sohasem ittam jobb kavét!

- Parancsolnak még egy csészével? Megengedhetjik
magunknak ezt a pazarlast. 6t csészével egy liraba
kerdl.

- Nem, nem - tiltakozott Magda -, ha Joan sok kavét
iszik, késon alszik el, s még késébben kel fel reggel,
és....

- ... még késébben jon ki a fiirddszobabol! —
egészitette ki mondatat nevetve Joan. — No, ne félj,
amint latom, holnap egyaltaldban nem kelek fel! Mar
mindjart éjfél... Holnap tehat nem megyek az
egyetemre. De az is lehet, hogy a mésodik oOréra
lemegyek. Mi lesz az els6é o6ran?

- Rodi torténete. En nem mulasztok — mondta
Magda.

- En sem — szolt Tonio. — Majd leszélok magéaért
unna, mikor indulok. J8?

- JO, de most mér igazdn menjunk haza. Joan hany
sarkad van még?

- A labamon kett6, a cipdmon egy! — vallotta be
nevetve Amerika.

- Nem baj, sotét van, nem veszik észre! — nevetett fel
Tonio. — Hiszen mar éjfél malt — nézett az drajara.
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- Ejfél? lgazan nem latszik meg az utcakon. Nézze
csak, mennyi az ember az utcakon és a kavéhazakban.
Es milyen furcsa zene! — mondta Joan.

Megalltak az egyik kavéhaz el6tt, melynek ajtaja
felett hangszérd harsogta valahonnan Kairobol vagy
Alexandridbol fogott zenéjét. Sirankozd, panaszkodo,
mélabus hangok toltottek be az éjszakat.

- Kelet — mondta inkabb maganak Magda, és mélyet
lélegzett a furcsa, fiiszeres leveg6bdl. ,Kelet” —
ismételte még egyszer hangtalanul, és egyszerre
megértette Klarit, aki nem tud megszabadulni ettdl a
furcsa varazstol.

- ,Vajon hol maszkalhat most?” — gondolta, és
Tonio, mintha elfogta volna ki  nem mondott
gondolatat, megszolalt:

- Ma délelétt megismerkedtem egy lengyel
régésszel, aki Kosz szigetén dolgozik az Uj
asatdsoknal. Nagyon érdekeseket mesélt. Oda is
elmegylnk majd. lgaz, azt is mondta, hogy a maga
nagynenje az ,,0reggel” valami nagyon szépet talalt a
Monte Attairon, a Jupiter-templomban. Tudja?

- Nem. Még azo6ta sem hallottam réla, hogy
elszokott télem.

- No, ha az 6reg erdei manoval sz6kott meg, akkor
nem irigylem az izlését — mondta nevetve Joan.

- Hoho, ne béantsa az ,,6reget”! — védelmezte Tonio.
— Tudja, hogy O Olaszorszag legnagyobb tuddsa?

- Es a maga szemében a legnagyobb embere
Olaszorszagnak! — tréfalt Magda. — Azt hiszem,
Tonio, hogy a magas szamara csak azok az emberek
szamitanak, akik ugy beszélnek: Krisztus szlletése
eldtt a hatodik szazadban vagy Krisztus sziletése utan
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szaztizen-kettében... De aki igy kezdi szavait:
ezernyolcszaz-haromban... az méar meg is halhat!

- Unna, ha tiszteletlenil beszél velem, akkor egyedill
megyek Koészra és Patmoszra, és... és a Monte
Attairéra sem viszem magammal!

- Oda akar menni? — kerekedett nagyra Magda
szeme. — De hiszen ez gyonyori gondolat! Soha tobbé
nem bantom, Tonio, tiszteletben tartom régészszive
érzelmeit. Ugye, elvisz?

- JO, ha javulast fogad, beszélhetiink réla. Szoval
jonnek?

- Igen igen! — lelkendezett Joan is, bar sejtelme sem
volt arrol, hogy hova hivjak.

- Indulhatunk holnaputan?

- Ha j6 id6 lesz! — velte Magda.

Tonio felkacagott.

- Bolcs hun né! — mondta. — Itt mindig j6 id6é van.
Novembertdl februdrig esik, azutan nincs tobb eso.
Latott mar felh6t az égen az alatt a két hét alatt, hogy
itt vagyunk? Széval holnaputan indulunk. Irany: a
Monte Attairo.

»Majd nagyot néz Klari!” — gondolta Magda, mikor
belebujt agyaba, és lehajtotta a fejét, hogy reggelig fel
se emelje a parnarol.
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Van egy bolcs kdzmondas, amely azt tartja, hogy a
jonak ellensége a jobb. igy tortént ebben az esetben is,
amikor Tonio és a lanyok Kkiranduldsa egy nap
halasztast szenvedett azon, hogy a tengeren megjelent
masnap reggel két hatalmas vitorlas hajo.

Duzzadt, fehér vitorlajuk ott fehérlett par 6ra hosszat
a tengeren, azutan behlzték, és a hajok mozdulatlanul
alltak. De csak a hajok voltak mozdulatlanok,
korulottik annél jobban pezsgett az élet.

Apro kis motorosok indultak el a nagy hajotdl
hatalmas pofogéssel a part felé, telve fehér ruhés,
sudar novési fia-tal filkkal: a ket vitorlas iskolahajé
tengerészndvendékeivel.

Az egyetem hallgat6éi minderrél semmit sem tudtak.
Ma volt Roletto professzor elsd eldaddsa, s a
hallgatosag szinte mozdulatlanul Glt helyén, mert egy
szOt sem akart elmulasztani.

- Sohasem  gondoltam  volna, hogy a
nemzetgazdasagtan érdekes tantargy lehet! — mondta
oOra végén Magda Tonidnak.

- Erdekes? A legérdekesebb! — szolt bele
beszélgetésiikbe Szaid. — JOI mondta a professzor:”A
ma haborujat a nyerstermények dontik el.”
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- Szaid most biiszke — vélte nevetve Magda -, mert
Roletto tanar Gr azt mondta, hogy az angol-francia
torekvések sulypontja Sziridban van.

Szaid megrézta a fejét.

- Higgye el — felelte -, jobb lenne nekiink, ha nem
lenne Sziria olyan gazdag, legalabb a szireké lehetne.
Am igy? De hagyjuk ezt most, békét kotottink két
honapra, amint a rektor kivanta: legyen hat béke
Keleten és béke Nyugaton. Gyerink flrdeni!

Amikor a hallgatok kidzonlottek az egyetemrdl, itt
is, ott is egy-egy kocsiba, autoba (tkoztek, melyben
fiatal  tenger-észkadétok dltek, és iparkodtak
megismerkedni a varos szepségével.

- Megjottek a kadétok! — hallatszott minden oldalrol
az Orvendezés.

Magda ¢és Joan is tudomast vett errdl, de egyeldre
mint teljesen érdektelen tenyt konyvelték el.

- Itt vannak a kadétok — mondtak 6k is kotelesség-
szerllen, ha valakiivel talalkoztak, mert hiszem ez
hozzéa-tartozott a j6 neveléshez. Azutdn megcsodaltak
a nyilt tengeren horgonyzo iskolahajokat, és azzal
végeztek is a szenzacidval. Ok legalabbis azt hitték,
hogy végeztek vele. Délutan azonban kenytelenek
voltak Ujbol tudomast szerezni a nagy Ujsagrol.

Az olasz kor, a ,,Circolo” el6tt iildogéltek ebéd utani
feketekavéjuk mellett, és éppen azon tanakodtak,
hogy mivel Ussek agyon a délutant, amikor
lelkendezve befutott Anetta és Crista.

- Hallottatok? — kérdezték egyszerre.

- Nem. Mit? — felelték 6k is, mintha karban kellene
beszélnitk.

- A kadétok!
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- Megjottek. Ott a hajojuk. Ezen mar tal vagyunk! —
mondta szokott nyugalmaval Vicky.

- Az semmi, de délutan hatkor tea lesz a hajon.
Mindannyiunkat meghivtak! — jelentette ki a hirhozo
blszkeségével Anetta.

- Este pedig bal lesz a nagyszalléban. Bal! A
kadétok adjak, és oda is meghivtak benniinket! —
iparkodott tallicitalni Anetta hirét Crista.

- Honnan tudjatok?

- Bent voltunk az egyetemen. Csak éppen arra
mentlnk, és belenéztink a levelesladaba. Mindenki
szdmaéra ott van a meghivd. Nézzétek csak meg!

Bruna nagyot nyujtézott.

- Nagyon szép Ujsag — mondta -, de talan a legszebb
az egészben, hogy ilyenforman elmaradnak a délutani
Orak!

- Sohase reményked;j! Ottél hatig meghallgathatod a
keresztes  hadak  hatvanhatodik  hadjaratanak
hetvenhetedik csatdjat. Csak a miulvészettorténeti
eléadas marad el, hattol hétig.

Tonio almosan nézett karorajara.

- Mindjart hdrom 6ra — mondta -, ki jon velem haza?
En még alszom egy Kkicsit.

- En megyek — allt fel Magda -, Joan, te is jossz?

- En? Eszembe sincsen! Most kiszemelem
magamnak az esti tincosaimat. Remélem , ti is velem
tartotok? — fordult a tobbiekhez.

- Veled bizony! — nevettek azok. — Magda, te is
jobban tennéd — szélt Mema -, ha itt maradnal. Ne
menj haza ebben a melegben, nem leszel szép estére!

Magda mosolyogva intett Tonio felé.
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- Nem baj — felelte -, azért Tonio megtancoltat majd.
Ugye, nem hagy petrezselymet arulni?

- Szegény unna — nézett ra szanakozva a fil -, egy
lépést sem tudok tancolni! JOl jar, ha télem varja,
hogy a petrezselyemarulastdl megszabaditsam!

- Majd én! — szdlt &t a szomszédos asztaltél Szaid. —
Bizzék csak bennem, unna, én nem hagyom el
Magyarorszagot!

Magda fél szemmel odasanditott a sziriai fid
szokatlan méretii labara.

- De nem Iép a labamra? — kérdezte esd6 hangon.

- Ezt nem igérhetem — vallotta be szerényen Szaid. —
Tudja, minél jobban vigyazok, hogy elkerlljem a
hélgyek labait, annal...

- ...t0bbszor lépek ral — fejezte be megkezdett
mondatat nevetve Lily.

- O, mit panaszkodik? Hiszen maguk, kinaiak
megszoktak a labkinzést! — mentegetézott Szaid.

- De én mar a modern nemzedékbdl vald vagyok, és
kulonben is eltiltottdk Kinaban a lab becsavarasat!
Nekem bizony nem érzéketlen a labam!

- Vettem észre — kidltott at a harmadik asztaltol Rino
-, tegnap is ram kiabalt!

Lily felkacagott.

- Bocsanat — mondta -, ne ferditsiik el az igazsagot,
nem a ldbam miatt kiabaltam, hanem a kezem miatt!

- A keze miatt? — nézett rd csodalkozva Tonio -,
Rino ralépett a kezére? Hogyan csinalta?

- Természetes egyszeriiséggel. Aludtam a
tengerparton, a napon, 6 arra sétalt, és pont a kezemen
tamadt kedve sétalni!
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- Kina mar megint mindent felnagyit! — tiltakozott
Rino.

Magda megrangatta Tonio kabatujjat.

- Megyink, vagy nem megylnk? - kérdezte
erélyesen. — Vicky, jossz?

Vicky kényelmesen feléllt, vette a Kkis taskajat,
melyben a flirdéruha szorongott békés egyetértésben a
nagy fekete szemiveggel, par darab konyvvel, a
toltétollal és egy tabla csokoladéval. Nagyot
nyljtézott, és megindult a masik kettd utan.

- Nekem is vélasszatok valami csindus tancost! —
mondta lustan hatraforditva szép fejét.

- Bizd csak ram! — kialtott utdna Bruna. De Vicky
nem hallotta mar, kilépett Tonio és Magda utadn a
perzseld napban fiird6 utcara.

- Erdekes, mielétt az ember elindul — mondta lustan
-, azt hiszi, hogy sohasem ér haza, amikor meg végre
nekivagott az Gtnak, akkor egyszerre otthon van. Es
nincs is olyan nagyon meleg.

- Csak éppen még beszélni is lusta az ember — felelte
vontatottan Magda.

Szétlanul tették meg az utat hazafelé.

- Tonio, kialtson értiink, mikor lemegy az egyetemre
— kérte Vicky -, killénben félek, hogy nem ériink oda
az el0adasra.

- Uhiim - felelte kevésbé jol nevelten, de felette
KifejezOen Tonio, mialatt felfelé maszott azon a par
1épcsén, mely a villdhoz vezetett.

Valoban szerencse volt, hogy alig egy 6ra mulva
felharsant jol ismert kialtasa a felsd villabol:

— fijta addig, mig alulrél meg nem érkezett a valasz:
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- Tooooonio!

Azutan megjelent a villat koriilvevé erkélyen egy
fekete vagy vords leanyfej, két vidam integetd kéz, és
rd4 par percre nyilott a ,Hat lany villaja”-nak ajtaja,
hogy kilépjen a kapun a két leany, almos szemekkel,
Kipirult arccal.

Ezen a napon kicsit késve érkeztek az eldadasra,
melyen a tarsasdg érthetéen csekélyke figyelmet
szentelt a keresztes hadak kemeny kizdelmeinek,
ellenben annal tdbbet gondolt a nagy vitorlason
rendezendd teara és az azt kove-t0 balra.

- Milyen ruhdt veszel fel? — sugta oda Crista
Magdanak, mialatt Bonti tanar Ur a rodoszi lovagrend
dicsOségét zengte.

- Rozsasziniit — felelte Magda. — Es te?

- Kéket. Hosszut, egészen a foldig ér.

- Az enyém is.

- Es Mema?

- O sargat.

- Szép?

Magda bdlintott aranyvorés fejével, azutan ajbol
iparkodott elmeriilni Bonti tanar Or eléadaséba, de a
keresztes vitézek sehogyan sem tudtdk ma lekotni a
figyelmet. Szeme el6tt allanddan egy lenge rézsaszint
felhd lebegett. Gylirott rozsaszinti felhd. A bali
ruhdja...

Ez a banat keseritette meg délutani teajat a hatalmas
vitorlason.

Este, mikor hazatért, gondos kezekkel simitotta
végig gylrott, rozsaszin ruhdjat, amely azonban
cseppet sem hatodott meg ett6l a gyongédségtol.
Viaratlanul olyan gylr6tt maradt, mintha a kutya
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sz4jabol keriilt volna ki. a cipék... a taska aljabol
legfeliilre keriilt cipdk... most éreztették gonosz
bosszujukat!

- Mit csinaljak? — kérdezte Joant reménytelendil.

Joan mutatéujjan himbalta fehér ruhajat.

- Az enyém is pliszirozott — vonogatta a vallat -, de
talan kisimul...

- Ne is reménykedj - intette le Magda -, két hét alatt
kisimulhatott volna, miért nem tette?

- Mert gonosz! — mondta haragosan Joan. — Kérdezd
meg Vickyt, hogy 6k mit csinaltak. Végre is 6k sem
replltek &t Egyiptombol!

Magda bekopogott Vicky ajtajan. Ott bent a
szivének legédesebb kép fogadta: nagy utazétaska az
agyon, azon egy toriilk6zo s tetején villanyvasaloval.
Az eperszinli lagy selyem engedelmesen simult ki a
kis villanyvasalé nyoman.

Magda megtorpant az ajtoban.

- Vicky, égbdl leszallt angyal! Hpé vetted ezt a
vasaldt?

- Hoztam. Magammal hoztam Egyiptombol.

- O, Egyiptom gondos leanya, megengeded, hogy én
is kivasaljam gytirott diszemet?

- Hogyne, csak el6bb Bruna.

- Hagyd csak, vasalja ki eldbb az unna, az enyémen
alig van valami gytiridés.

- Persze, a te tancruhdidnak nincs idejik
Osszegylirédni a szekrényben! — csufolodott vele
Vicky.

- Istenkém, hat mit csindljak, ha ugy szeretek
tancolni! — séhajtott abrandosan Bruna. — Es itt annyi
az alkalom!
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- Mondd, Bruna, lefekidtél te mar itt Rodiban éjfél
elott?

Bruna gondolkodva rancolta a homlokat.

- Azt hiszem, egyszer — vallotta be becsiiletesen -,
akkor, amikor az a nagy fejfajasom volt.

Joan feje jelent meg az ajtéban.

- O — mondta, és az arca egyszerre felderiilt -, hiszen
itt lehet vasalni! Ugye, nekem is szabad, Vicky?

- Es nekem is! — nyitott be Carla, s amikor megkapta
a beleegyezést, torkaszakadtabdl kiabalni kezdett
Memanak: - Meema, siess, itt van egy vasald!

Mema sietve jelent meg erre kecsegtetd hirre.

- Siessetek — intette 6ket Vicky -, halljatok?

Egy pillanatig csend tdmadt a hat lany kordl, s
behallatszott a felsé villabol a jol ismert kialtas:

- Uunna! Uuuunnna!

- Mondd Tonidnak, hogy menjen le, és hozzon egy
autot — intézkedett szokott eldrelatdsaval Mema.

- Egyet? — nézett ra nevetve Magda. — Egyet? Mit
kezdiink eggyel?

- Majd magunkkal vissziik a vasalot is — mondta
komolyan Bruna.

- Nem, nem - tiltakozott Carla -, ket kocsi kell!

- De mondd Tonidnak, hogy 6 is jOjjon vissza a
kocsikkal. Nem vonulhatunk be gavallér nelkil a
terembe.

Magda nevetve nézett korl.

- Gondolod, hogy hatunknak elég egy gavallér? —
kérdezte nevetve, - Méghozza olyan gavallér, aki nem
is tud tancolni!

- Ne torédj vele. Amikor megérkeziink, nem
szallunk ki egyszerre — ajanlotta Vicky -, egyenként
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visz be bennilinket Tonio. Beszallit egyet, lerakja a
sarokba, azutan kimegy a mésikért.

- Nagyszert! — lelkesedtek a lanyok.

Es igy tettek. El6szor Mema szallt ki az autobol, és
Tonio karjan belépett a balterembe.

- Ez nagyszerii sarok! — mondta a fiu, és egy palma
ala ultette a fiatal leanyt. — Itt varja meg a tébbieket —
mondta, és kiment, hogy beszallitsa a kdvetkezot.

- Nagyszeri helyet talaltam! — dicsekedett el. —
Egyenként odaviszem valamennyiuket. J6jjon, Bruna,
most magan van a sor!

- Ott Gl Mema — mondta, mikor beléptek a terembe.

- Hol? — nézett ra kikerekedett szemmel Bruna.

- Ott, a palma alatt — mondta Tonio, aki Kkicsit
rovidlato volt.

- Ott? Ott nem 0l senki! Nézze csak, Mema amott
tancol mar.

Tonio elképedve nézett a terem masik fele felé, ahol
Mema vigan jarta a tangot.

- Most lelltetem magat oda, de igazan varja meg
Vickyt! —intette jobb erkolcsokre Brunat, de bizony
meg kellett érnie, hogy mire Vickyvel beérkezett,
Brunanak is hiilt helyét taldlta mar a palma alatt.
Amikor Carlaval Joannal jott be, mar meg sem lepte,
hogy a palma egyedil fogadta a sarokban.

Magda maradt utoljéra, de vele még a palméaig sem
ért el. Mar utkozben kivették a kezébol.

.Igy jar az ember — gondolta magéban 4, ha hat szép
lanyt gardiroz! Latom, tetszenek a leanyaim!” — s
azzal bulszkén kihGzta magét vadonatuj és életének
legelsé frakkjaban!
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A térkép folott harom fej bujt dssze: egy sotét haju
fite és két leanyé: egy vorosé €s egy aranyszokée.

- Tehat ma délutan indulunk. En elintézek addig
mindent. Maguknak csak az ennivalorol kell
gondoskodniuk. Joan, hadd lassam a cipdjét!

Joan boldogan dugta eldre alacsonysarku fehér
szandaljat, melyet délelott vettek a cipészek
utcajaban.

- Nagyszerii! Hol talélta?

- A régi bazarban, a ,,suszterutcaban” — tréfalt Joan.
— Végigjartam vagy hisz boltot. Szerencsere, hogy az
itt nem valami faraszt6 dolog. Egyikbdl ki, masikba
be.

- Az eredmény nagyon jo. De az Utra huzzon azért
harisnyat, mert aki nem szokta meg, hogy mezitlabra
hordja a cip6t, azt nagyon megkinozza az elsé idében.
Azonkivil ne felejtsék elhozni a napszemivegiiket és
valami kendét a fejiikre, nehogy napszurast kapjanak.
Szdval a villabdl méas nem akar jonni?

- Nem, nem - ingatta fejét melabldsan Joan. —
Brunanak allitlag feltorte a kdvezet a labat, Carla
lusta, Vickynem akar jonni Bruna nélkil és Mema...
0, Mema nem kelhet Utra a szive nélkil!

- Mit? Hogyan?
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- Ne hallgasson erre a kis pletykafészekre! — nevetett
Magda.

- Dehogynem hallgatok! Halljuk csak: mi tortént
Memaval?

- Mema egy egeszen Kicsit elvesztette a szivét.

- Es ki talalta meg?

- JOI neveltsegem nem engedi, hogy elaruljam.

- Rino? — mondta ki a szép péasz fiu nevét Tonio.

- Nem, nem, Rino mas sziveket lelt!

- Sziveket? Ejnye, ne mondja!

- lgen. Azért nem johet vellnk Bice, és azért nem
jon Anetta sem.

- Elég, elég! - tiltakozott Magda. — Micsoda dolog
ez, manak a titkait mesélgetni? Megall csak, ma este
egy uj pontot irok a hazirendhez.

- Hogy sz6l majd?

- igy: ,,Mindenki a maga haza el6tt s6porjon”!

Joan §jtatosan emelte égre nagy kék szemét.

- De mit csinaljak, hogyha az én hazam eleje olyan
tiszta, hogy nincs ott a viligon semmi, de semmi
sOpornivald?  Kenytelen  vagyok elmenni a
szomszedba segiteni!

- lgazén kar, hogy a tébbieknek nincs kedviik velink
jonni — sajnalkozott Tonio -, egy negyedik jo lett
volna meg.

- Nem prébélta elhivni valamelyik fiut? — kérdezte
Magda.

- Nem, nem szlltam senkinek sem. A filk
megbolondultak, folyton tancolnak, tegnap éjjel is
kett6ig ott voltak a nagyszalloban. De nézzik csak
tovabb. — S a harom fej Ujra a terkép fole hajolt. —
Elmegylnk autén Embonaig, ott alszunk, és reggel
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felmaszunk a Monte Attairora. Ezerkétszaztizenot
méter magas. Vajon mit sz6l majd a nagynénje?
Tudom, nagyot néz!

- Vagy mi nézink még nagyobbat, ha csak hilt
helyét talaljuk — vélte Magda. — Pedig ahogy én
ismerem, ez kdnnyen megtdrténhet velunk.

- Mar Aattelefonaltattam a carabinieriknek, hogy
értesitsék - mondta Tonio. — Reggel bementem a
kaszarnyaba, és beszéltem az ezredessel, ¢ azonnal
atszélt Embonaba.

- Mit tanacskoztok? — tette valaki hatalmas kezét
Tonio vallara.

Mindharman egyszerre emelték fel fejiket a
térképrol. Megismerték a kérdezét: Szaid volt, a
sziriai.

- A Monte Attairora késziliink — felelték majdnem
egyszerre valamennyien.

- Mi az?

- A sziget legmagasabb hegye. Tetejében egykor egy
Jupiter-templom Allt. Azt mondjak, valami szépet
talaltak ott a legutdbbi asatdsoknal. De ha ez nem is
lenne igaz, megéri a kilatds, hogy felmésszék az
ember — felelte a jol értesultek készségével Tonio.

- Nem mehetnék veletek?

- Dehogynem! Eppen azon mérgelddtiink, hogy nem
akad nyolcvan hallgaté kdzott még egy negyedik, aki
velunk jonne. De eddig akarkit kérdeztlink, nem volt
hajlandé kimozdulni a varosbol.

- En szivesen mennék!

- Hat akkor csapj fel! — mondta lelkesen Tonio.
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Joan joval kevesebb lelkesedéssel nezte a sziriai fiu
nehézkes alakjat, erds vagasu arcélét, hatalmas labat,
szoval ndi szempontbol kevéssé értékelheto kiilsejét.

- Megengedik? — kérdezte udvariasan Szaid.

- Kérem - felelte kicsit fanyar hangon Joan, de Szaid
vagy tényleg nem vett tudomast Amerika
kedvetlenségérdl, vagy nem akart tudomast venni, és
jokedviien mondta:

- Indulas?

- Ma, délutan 6t orakor.

- Ott leszek.

Es ott is volt. Nehézkes, zomok alakja a vilagos
kiranduléruhaban nem volt éppen hodird, de nagy
barna szeme olyan baratsdgosan nézett a vilagba, és
széles szdja olyan viddman mosolygott, hogy vissza
kellett nevetni rd még Joannak is.

Tonio a fehér roévidnadragban egészen Kkisfidsnak
tlint, méltod parja volt Joannak, aki jol felpakolva az
eleséggel, olyan volt, mint egy iskolaba sietd kislany.

A villa tobbi lakdja, kikisérte az autdbuszhoz a
vallalkozokat, és Ugy Tlnnepelte Oket, mintha az
Eszaki-sarkra indultak volna.

- Unna, unna, coraggio! — biztattak Magdat, aki
mosolyogva nézte a nagy izgalmat, amit elutazasuk
keltett.

Végre elindult az autdbusz, melyen cifra ruhas gordg
lanyok mellett bd bugyogos torokok, hangos beszédu
olaszok Ultek. Tonio és kis tarsasaga a hatso wlésen
szorongott.

- Hét ora lesz, mire Embonaba ériink — mondta
egyszerre gondterhelten Magda, amint egymas utan
hagytak el a kis gorog falukat. — Van ott Szall$?
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- Szall6? — nevetett viddman Tonio. — Azt hiszem, az
nincsen.

- De hat akkor hol alszunk majd? — csattant fel
egyszerre rémulten Joan.

- Signorina Clara biztosan gondoskodott lakasrol
szdmunkra — vélte Szaid.

- De ha nincsen szaloda?

- Van paraszthaz.

- Paraszth&z?! — nézett ra rémilten mindket leany.

- lgen.

Nehéz gondok szalltak a lanyok lelkére, s ezek a
gondok mind sulyosabbak lettek, ahogy Embona felé
kozeledtek.

Apro falvakat hagytak maguk mogott, viritdan fehér,
lapos tetejii hazakkal, a falu végén csorgedezd
forrdsokkal és nagy kecskenyajakkal.

- Talan Embona nagyobb lesz! —biztattdk magukat,
de amint bekanyarodott veliik az autébusz a faluba, ez
a remeénységuk is elszallt. Hiaba mutatta nekik Tonio
a falu felett emelkedd hatalmas hegyet, mely mogott
épp akkor tért nyugovéra a nap, nem akart megjonni a
kedvik.

Leszedeldzkodtek az autdbusztol. A lanyok kis
utazd-taskajukkal, a fidk az ennivalds csomagokkal
elindultak a carabinierik — az olasz csend6rok —
laktanyaja felé.

Szép kis kertes haz volt a carabinieri-laktanya, de
sajnos nem volt vendégszobaja. Bobeszédli csenddr
jott eléjuk, aki elmesélte, hogy megkapta a
parancsnoksag telefoniizenetét Rodibdl, de Klarit nem
talalta mar bent a faluban.
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- Azért nincs semmi baj! — vigasztalta a kis csapatot.
— Abban a hézban, ahol az idegen holgy lakik, lesz
hely mindenkinek. Beszéltem a haziasszonnyal.

- O! — s6hajtotta halkan Joan.

- Jaj! — felelte ra gondterhelten Magda is. De
hangosan nem sz6ltak, mert nem akartak a fiuk kedvét
rontani, akik maguk megcsendesedve kisérték a
carabinierit.

A csendér bakancsa nagyokat koppant a
macskakdves utcan. Apré hazak mellett haladtak el,
mig végre megalltak egy zegzugos kis utcaban allo
hazacska mellett.

A lanyok mely sohajtassal lépték at a kiiszobot.
Ebben a so6-hajban - mint puspokkenyérben a
mazsola, mandula és csokoladé — sok minden volt A
félelem, kivancsisag mellett az a fogadalom
szorongott: ,,Soha, de soha tébbé nem kivankozom az
ismeretlenbe, csak még egyszer jussak haza! Csak
még egy-szer tehessem le fejemet a ,,Hat lany villaja”-
nak szép, tiszta kis szobajaban az agyra, soha tobbé
nem akarok vilagot Ilatni!” Azutdn még egyet
sohajtottak, de ebben a séhajban mar nem volt mas,
csak a megadas: hat jojjon, aminek jonni kell! Es
ezzel beléptek a pitvarba.

A pitvar foldje, éppugy, mint az utcak, tengeri
kaviccsal volt kirakva. De nem nagy és szirke
kavicsokkal, hanem apr6 hdfehér kovekkel,
amelyekkel fekete kdvek képeztek diszes mintakat.
Olyan volt ez a kavicspadlézat, mint valami szép
fehér-fekete szényeg.

- Milyen szep! — lelkendeztek a kis tarsasag tagjai.
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A pitvarbdl egy nagyobb szobaba leptek, mely a
gorog szokas szerint kialakitott kozponti csarnok volt.
Ennek is fehér kovekbdl volt a padlozata, csak itt a
fehér alapon nem meander minta futott, hanem apré
csillagok ¢keskedtek fekete kovekbdl. A csarnok
kevés butorzata egy puhafabol készilt poharszék és
par polc volt. A polcon diszes tanyéerok sorakoztak.

A haziasszony eléjik jott. Mosolyogva nyujtotta
feléjuk mindket kezet. Mell alatt megkotott fekete
pruszlikjaban, térdig ér6 bd ingében, nagy, sarga
csizmajaban olyan érdekes jelenség volt, hogy alig
tudtak levenni réla szemiket. Kétoldalt fésult, furcsa
csigakba rakott haj keresztezte finom, klasszikus
arcat.

Kitarta a lanyok el6tt az egyik szoba ajtajat, hogy
betessékelje Oket. Valamennyien amulva alltak meg
az elsé 1épés utan. Eddig nem latott, valdszintitlen
szépség fogadta Oket.

A falon tenyernyi Ures hely sem volt, ahol a
meszelést latni lehetett volna. Embermagassagig tarka
képek boritottdk a falat, meg polcok telve tarka
tanyérokkal, bogrékkel. Fent a magasban szinpompas
himzések, melyeknek aranya meg-megcsillant
beszoko napsiitésben.

Az agy a szoba egyik oldalat foglalta el. J6 méter
magassagl dobog6n allt, két oldalan himzett
fliggonyok szines szalaggal atkotve, hogy lathato
legyen a toméntelen himzett para, szottes,
kecskeszorbol késziilt, sokszini takaro.

- Jaj! — mondta elfulladva Magda, és egyszerre
elfeledte par perc eldtt tett 6sszes fogadalmat.

- Milyen szép! — sohajtott fel Tonio is.
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- Ez mind a hellén korbol maradhatott itt, szép
haziasszonyunkkal egyutt — vélte elgondolkodva Joan,
s a fiatal-asszony, mintha megértette volna, hogy
mir6l  beszélnek, biiszkén nézett szét kis
birodalmaban.

Furcsa beszélgetés indult meg kozottik. Ok sem
értették meg, mit mond vendéglatojuk, az sem vett ki
egy sz6t sem az O beszédiikbol, pedig eldszedték
egész iskolai gorog szokincsuket. Megis egypar
pillanat alatt mindent tudtak egy-masrél. Még az is
kidertlt, hogy Tonio és Szaid egyik lanynak sem a
volegénye, viszont a haziasszonynak volna férje, de
hajon lement messzire, és otthon hagyta a feleségét,
akinek nagyon faj a szive utana. Azzal is tisztdba
jottek hamarosan, hogy KIlari estére megjon az
asatasokbol, és hogy az ,,0reg” valahol egy satorban
lakik kint a Monte Attairo toveében.

Magda kdzben megcsodalta kozelebbrdl az agyat, és
szomoruan allapitotta meg? Ha Szent Ferenc példajat
kovetve sziklara veti agyat, az nem sokkal lenne
keményebb!

- Hiszen nem mondom, nagyon szép — szdgezte le a
tényt -, de puhanak aztan igazan nem mondhatd!
Klonben sem fekuidnék bele, tgy érezném magam ott
fent a fliggonydk alatt, mintha ravatalra raktak volna!

Tonio is megtapogatta az &gyat, és igazat kellett
adnia Magdanak. Minddssze egy sor levarrt paplan
volt leteritve a fapadozatl ékes joszagra, ez volt
minden kényelem, mellyel rendelkezett. Takaroul egy
gyonyoriien himzett lepedé szolgalt.

- Es mi? . mutatott énmagara és Szaidra.
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A haziasszony kézen fogta Oket , és megmutatta az
elétér egyik sarkdban foldre helyezett kétsoros,
vékony paplanszeri takarot, mely szamukra volt
fekhelyil készitve a kemény, hosszi parnaval és a
himzett felsé lepeddvel.

- Spértai fekhely, nem puhulunk el rajta! — nevettek
a fiuk.

- Legalabb Joan sem huzodozik majd a felkeléstdl! —
karorvendett Magda.

- Hany 6rara parancsoljak, hogy jojjek? — kérdezte a
csendér. — Ugyanis ismeretlenek nem szabad egyedul
elindulniuk a Monte Attairora. Veszedelmes
kirandulas olyanoknak, akik nem ismerik az utat.

- Hany orakor kellene indulnunk? — kérdezte Tonio.
— Mit gondol?

- J6 volna minél elébb, hogy mire a nagy meleg jon,
felérjink. Lehet haromkor?

- Hogyne nagyon jo! — hagyték ra a fitk.

Magda Joanra nézett, akin enyhe borzongés futott ét
arra a gondolatra, hogy olyan koran kell felkelnie.

- JO! — mondta Magda is, de az 6 hangjabdl is
nagyon kevés meggy6zddés csengett ki.

Vezetdjiikk elbucsuzott, a hdziasszony is elment,
hogy valamelyik komaasszonydndl éjszakai szallast
keressen, miutdn meggyujtotta kis petroleumlampajat,
mely pislakold fényt és kellemetlen szagot terjesztett
az elotérben.

- Ehes vagyok! — tért ra prozaibb dolgokra Magda, s
nekilatott a csomagok bontogatasanak.

- Lassuk, mit hoztak — dugta fejét kdzelebb Tonio és
Szaid, nagyokat szippantva az étvagygerjeszto
illatokbol.
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- Sonkat! - felelte Magda, kibontva az els
csomagot.

- Sajtot — mondta Joan.

- Kenyeret — folytattdk a kdvetkezé csomagnal.

- Ecetes olajbogyot.

- Banant.

- Citromot.

- Sz616t.

- Nyers paradicsomot.

- Szérazslteményt.

- Teat — kerult sor a termoszokra.

- Es még? — kérdezték a fidk, és kutatva dugtak
keziiket az Ures csomagolopapirok koze.

- Semmit! — kacagtak a lanyok. — Hat ez nem elég?

- Az féloran belil elvalik! — vélte Szaid, és elovéve
hatalmas zsebkéset, szeletelni kezdte a kenyeret. —
Nekem olyan étvagyam van, mint egy farkasnak.

- Es nekem, mint hatnak! — mondta Tonio, nagyot
harapva sonkés kenyerébdl.

- Ne féljenek, nekem sem kell elmennem a
szomszédba, kolcsonkérni egy kis étvagat! — szolt
Joan, mialatt odatolta poharat Magda elé, aki éppen a
teat osztogatta.

Vidam falatozas kdzben hamarosan végére jartak a
vacsoranak.

- Most mér csak egy kis kavé hianyzik! — jelentette
ki Tonio a vacsora vegeén.

- Menjlnk el megnézni, biztosan van ké&véhaz a
faluban — javasolta Szaid.

Magda a magyar falvakra gondolt, é nevetve vonta
fel a vallat.

- Ugyan — mondta -, itt Embonaban kavéhaz?!
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- Ne feledje el, hogy negyszaz évig térok megszallas
alatt volt ez a sziget — figyelmeztette Szaid. — Kell,
hogy kavéhaz legyen.

- Erdekes, hogy alig huszonot év alatt a torok
megszallasbol nem maradt semmi  emlék -
elmélkedett Joan.

- Csak a torok bugyogo.

- lgaz. Még a gorogok is olyan bugyogdban jarnak,
melynek majdnem a fdldet éri a feneke — erdsitette
Tonio. — HAat akkor gyerlink, keressik meg a
kavéhazat.

Betamasztottak az ajtot, és elindultak. Eldl a két fiq,
hatul a lanyok. Hegynek felfelé indultak el, s az
almosan  bobiskold  hazak  kozil  hamarosan
baratsagosan csillogé fény mosolygott a szemik koze.

- Nos, igazam volt? — kérdezte Szaid, s ramutatott az
egyik haz eldtt ridon fliggd acetilénlampara, melyet
hatalmas rovartabor zsongott koral.

A szokott kavéhazi kép tarult szemuk elé. Par
szalmafonatos szék, aprd asztalka, kis kiszolgalopult
¢és nagyszeru kavéillat.

Az udvaron iiltek le. Erkezésiik a falusi tarsasagban
nagy feltlinést keltett. A kavéhazat korben koriilvevo
falon férfiak Ultek. Sz nélkil, maguk elé bamulva,
gépiesen morzsolgattak borostyanfizériket.

- Ime, még egy t6rok hagyomany — mondta Tonio.

- Mit csinalnak? — kérdezte kivancsian Magda.

- Torok szokas szerint ima kozben forgatjak a
borostyanfuzért. Olyasféle lehet az naluk, mint nalunk
a rozsafuizér, csak nincs tizedekre osztva, és nagy
selyembojt van a végén kereszt helyett.

- Es? — kérdezte kivancsian Joan.
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- Es?... Minden hithii toroknek van egy ilyen
borostyanfuizére, az kavicsot gorget a kezében. De
most legalabb tudom, hogy mit dolgoznak a torokok!
Eddig ugyanis azon tértem mindig a fejemet, hogy
mit csinalnak azon kiviil, hogy a kavéhaz el6tt iilnek.

- Nono, azért 6k is dolgoznak, ha nem is olyan
mértekben, mint  maguk,  munkaképek  ott
Amerikaban! — vagta vissza kicsit élesen Szaid.

- Maga is torok talan? — kérdezte kivancsian Joan,
aki megérezte a fit hangjdban a sértédottséget.

- Nem, én arab vagyok. De a valldsom ugyanaz,
mint az Ovék — és a csendesen iildogélo férfiakra
mutatott.

- Ugye, mesél majd nekiink Sziriarél? — ébredt fel
Magda kivancsisaga.

- Szivesen. Erdekli?

- Minden érdekel, ami 6sszefiigg Kelettel.

- Szereti?

- Nagyon. Sajnos...

- Miért mondja azt, hogy sajnos? — itédott meg
mondasan Szaid.

- Miért? Léatja, éppen ezt kérdeztem és is hetekkel
ezelott valakitél. Mikor idefelé jottiink a hajon, akkor
mondta ezt nekem a lengyel régész.

- Maga is ismeri? — vagott kozbe elénken Tonio.

- lgen. Ez az ember mondta igy nekem: sajnos. Azt
is mondta, hogy menjek addig vissza, amig nem késé.
Nevettem rajta. Arra gondoltam, hogy nem talalhatok
itt ilyesmit, ami majd visszah(z ide. Tévedte. Keleti
fajta vagyunk mi, magyarok! Megtaléltam itt azt a
nyugalmat, amit ott Kézép-Eurdpaban hiaba keresnék.
Elrontott ott bennlinket mar Amerika...
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- Ne bantsd a hazdmat! — csattant fel Joan.

- Nem bantom. Beldtom, hogy arra is szikseg van.
De en boldogabb vagyok itt, szeretem ezt a keleti
nyugalmat.

- En meghalnék, ha itt kellene élnem! — mondta
Joan. — Az én életelemem a rohanas, a sietés...
Tempo: ez az élet!

- Azt hiszi, hogy az az élet: egy évbe belestiritetni
mindent? — kerdezte elgondolkodva Tonio.

Joan felvonta a vallat.

- Nem tudom - mondta -, az én szamomra
mindenesetre az. En nem vagyok keleti. Utalom az
almodozast, a tétlenséget, az elmélkedést... En élni
akarok, élni...

- De hogyan keriltél ide — €élni? — hangzott ekkor
kacagva a hatuk mogul Klari hangja.

Magda nevetve ugrott nagynénje nyakaba.

- Isten hozott benniinket, KIari? — kérdezte nevetve.
— Vagy az a csunya, feketekuldott a nyakadba?

- De hat hogyankerltetek ide?

- Nagyon vagyédtunk mar utanad.

- Es?

- Beiiltiink a buszba. Telefonaltunk elébb, de egész
nap nem voltal itthon. Intelligens carabinieri baratod
azonban gondoskodott lakasrél szamunkra is... a te
hazadban. Mondhatom, gyonyort szallast kaptunk. De
mutasd magad! - eltolta magatol, hogy jobban
lathassa.

- Tetszem? — kérdezte kacagva Klari, és széles talpu
cipdjére, napszitta ruhdjadra mutatott. Arca barnara
silt, és ket karja alaposan 6ssze volt karmolva.
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- Kicsit megcstsztam ma hegymaszas kozben -
mondta nevetve. — De Tonio, hogy milyen gyonyori
dolgokat talaltunk!

- A Jupiter-templomban? — érdeklédott felesilland
szemmel a fid.

- Ott is, de lejjebb is, a volgyben. Majd megmutatom
holnap. De még mindig nem tudom, hogyan
kertltetek ide.

- Mint mondtam, el6szor is nagyon vagyodtunk
utanad — kezdte Magda

-... masodszor pedig hallottuk, hogy milyen szép
dolgoknak sikerult az ,,6reggel” nyoméra bukkanni —
fiizte hozza Tonio -, és nem birtunk a
kivancsisagunkkal.

- Hallottak? Kit61?

- A lengyel régészt6l — kottyantotta ki Joan.

- Hat 6 honnan tudja? — nyilt kerekre Klari szeme a
csodalkozastal.

- Nem tudom — mondta elgondolkodva Tonio -, de
mindent tud. Még azt is, hogy a malt napokban volt
egy Kkis napszurasa...

- Ezt nekem nem is mesélte! — csapott le ra
haragosan Magda.

- Ugy latszik, a lengyel tir titkosrendérokkel kisértet.

- Biztosan attdl tart, hogy valami szebbet talalnak,
mint 6! — vélte Szaid.

- Hiszen nem is ismeri Klarit — mondta gyermekded
artatlansaggal a hangjaban Magda.

- Az nem lehet! — ellenkezett Tonio. — Ugy beszélt,
mintha ismerné.

- Ha agy beszélt, akkor tévedett — mondta Klari
szokatlanul kemény hangon. Azutan lagyabban flizte
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hozz: - Talan rosszul értette, az ,,0reget” ismeri
nagyon jol. Arrdl tudhat mindent.

- Az Oregnek volt napszurasa? — okvetetlenkedett
Joan.

- Nem! De ne vitatkozzunk, hanem gyerunk aludni.
Ha jol sejtem, holnap koran kell kelnetek — rekesztette
be a beszelgetést Klari.

- JOl sejted! — hagyta ra buskomoran Magda.

- Pedig ezekben a gorog agyakban olyan vendég-
maraszté puha matracok vannak... - gunyolddott
Klari.

- Koénnyli maganak! — nevetett fel Tonio. — Biztosan
magaval hozta a felfjhatd gumimatracat.

- Egy Iépést sem teszek nélkiile — mondta Klari, és
kinyitotta a haz ajtajat. — Es ti hol alusztok, hdlgyek?

- En itt kint az agy elétt — mutatott Magda a kis
elotérre, mely a méter magassagu agy ¢és a lépcsdzet
kdzott volt. — Ideteritem eme matracnak nevezett kis
vattacsomdt, és ezen alszom. Mondhatom,
felejthetetlen éjszakam lesz!

- Hat akkor buona notte! Ha rosszul alusztok, ne
engem szidjatok — nevetett rajuk ganyolodva Klari -,
mert ha nem tévedek, nem én hivtalak benneteket!

- Csak azért is nagyszerlien alszunk majd! -
kialtottak utana a lanyok.

A fiuk is lefekiidtek mar a szomszéd szobaban. Egy
darabig hallatszott még csendes vitatkozasuk, hogy
nyitva hagyjak-e az ajtét, vagy becsukjak — azutan
csend lett. Kis id6 mulva azonban Joan egyenletes
Iélegzésébe valami mas, halk zaj is vegyult.

Magda kiilénben sem volt valami nagy hés, de az
aproé allatoktol félt csak igazan. Szamara egy apro Kis
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éjszakai latogato nagyobb rettegést jelentett, mint egy
hatalmas elefant. ,Hatha svabbogar”! — gondolta
irtozva, és felllt kemeny fekhelyén. Kéhogni kezdett.
A halk zaj megsziint, hogy par perc mulva ujra
felhangozzék. Sohasem kdzelebb, sohasem tavolabb,
mindig a szoba minden oldalarél, egyforma halk
percegéssel.

»A sz(! — gondolta egyszerre megenyhlt szivvel. —
A polcokban dolgozik. Ki tudja, hany szaz évesek a
falakat boritd polcok, melyeken a szines télak és
korsok diszelegnek.” Ebben azutan megnyugodott, és
rovid id6 alatt elaludt. Nyugodtan aludta kemény
fekhelyén az igazak almat.

Hirtelen felhangzé hatalmas nevetésre ébredt fel.
Kint mér vilagosodott. Joan is feliilt a magas agyban.

- Mi az? - kialtottdk &t a szomszéd szobaba a
filkhoz, ahonnan a kacagas hallatszott.

- O — mondta Tonio fuldokolva még a nevetéstdl -,
képzeljétek csak el, este nyitva hagytuk az ajtét, és
most arra ébredek, hogy Szaid fejénél valami sotét
arnyalak imbolyog... a fejét szagolgatja... Rémulten
odarohanok és...

- Kutya volt! — fejezte be viddman megkezdett
mondatat Klari, aki szintén felébredt a nagy nevetésre.

- Kutya? — Toniobol ujra kitort a nevetés. — Kutya?
Csacsi!...

A nevetes most mar harom oldalrol csattant fel.

- Kikergették? — kérdezte kivancsian Joan.

- Nem, Szaid atadta neki a fekhelyét!

- O, ne higgyenek Tonionak! O kinalgatja egyre,
hogy fogyassza el helyette a reggelit! — tiltakozott Saz
jd,
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- Szaid, ne legyen ilyen artatlan! — csufolédott
Magda. — Mindent r&foghat Tonidra, de hogy a
reggelijérdl lemondjon, azt nem hiszem!

- Igaza van, mar olyan éhes vagyok! Fel, fel, unna,
lassuk, mi lesz a reggelivel! — kialtott at a masik
szobabol Tonio.

- Hany éra van? — nyujtozott nagyot Joan.

- Fél harom, mindjéart jon kolteni a carabinieri.

- Az elédje elvégezte mar! — vélte Joan.- De igazan,
fiuk, hova tették a csacsit?

- Mondtam mar, lefekudt Szaid helyére! Azt mondta,
olyan ¢éktelen komisz fekvohely ez, hogy legfeljebb
egy csacsi birja ki!

- Nono, ha nem tévedek, maguk is kibirtak!

- Kibirni kibirtuk, de 6szintén mondhatom, nagy
megkonnyebbilésemre szolgal, ha felkelhetek! Fel,
fel, gyeriink a Monte Attairora! — biztatta a lanyokat
Szaid.

Magda ¢és Joan jokedviien lattak az 6ltézkodéshez.
Megcsodaltdk az agyagbdl készilt nagy ampolnat,
melyben a mosdoviz allott, a zomancos agyagtalat,
mely az alacsony zsamolyon bizony elég
kényelmetlen mosdonak bizonyult, s amikor
elkésziltek, jo etvaggyal fogtak a reggelihez.

Kint felkelt mar a nap. Els6 sugarai a hatalmas hegy
cslcsat simogattak. Magda nagyot séhajtott, amikor
pillantasa a kopar Oriasra esett. Sehol egy fa, amely
arnyékot nyujtana, sehol egy forrds, csak ko6
mindentt, kopar, szurke sziklaoriasok.

»,Hogy maszom ezt meg? - aggodalmaskodott,
azutan felréntotta a vallat. — Majdcsak lesz
valahogy!”- gondolta.
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A carabinieri nagy léptekkel rétta az utat. Utana a
kis csapat: eldl a fitk Joannal, hatul Magda,

Joan kecses alakja vidaman cikazott ide-oda. Fején
nagy fehér kendé wvolt turbanszerlien megkotve,
szemen sotét szemiveg.

Magda megfontolt Iéptekkel ballagott a tobbiek utan.
Jol megnézte, hova teszi le széles talpt cipdjét, mert
az aprobb kdvek nagyot pattanva gurultak el a laba
aldl.

Elébb olajfak alatt haladtak a falu végén, azutan
aprocska borokabokrok kozott vitt datjuk a hegy
labénédl. Majd azok is elfogytak. Fent jartak a hegy
dereka tajan, kopar szikldk kozott. A vezetd ¢és a fitk
—koztik Joan vilagos ruhas alakja — eltdvolodott
Magdatdl, aki a megkezdett titemben folytatta utjat.

»-Milyen  nehézkes  vagyok!” -  gondolta
szégyenkezve, de azért nem gyorsitotta meg Iépéseit.
Ismerte sajat erejét és Kitartasat, tudta, hogy igy ér
csak célhoz.

Méar majdnem harmadrészét megtették az Utnak,
amikor Joan letort. Faradt volt-e, vagy csak megunta a
hegymaszast, az tudné csak megmondani, aki belelat a
szeszélyes leanylelkekbe. Kijelentette, hogy elege van
mar a szép kilatashdl, és leult egyhatalmas szikla
arnyékaba.

A nap erdsen tlizott mar, nem takarékoskodott, sem
fényével, sem erejével, és Szaid konnyl szivvel
foglalt helyet Joan mellett a nagy szikla alatt. - Elére,
hun né! — kidltotta tréfasan a megfontoltan Iépegetd
Magda utan. — Coraggio, unna!
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Magda egy pillanatra  kisértést  érzett, s
legszivesebben 6 is helyet foglalt volna a két lusta
mellett, de a ,,hun n6” sziven Utotte.

Nevetve intett Szaid és Joan felé, azutan megtorolte
izzadé homlokat, Kicsit feljebb tolta fején a tarka
torok kendot, s ment tovabb, fel a hegynek.

»-Milyen sivar, milyen reménytelenil sziirke! Vajon
érdemes végigcsindlni?” — gondolta Gjabb félorai
kemény munka utan, ahogy uttalan utakon maszott
felfelé. Torka kiszaradt, laba sajgott, és egész teste
verejtékben uszott. Azutan eldrenézett... Még egy kis
er6feszités — biztatta magét -, azutan célhoz erek.”

Es ment tovabb. Egyik kanyarodonal varatlanul éles
sz¢l fogadta, majdnem letépte fejérdl a kendot.
Szembefordult  vele, hagyta, hogy Ilehiitse
kimelegedett testét. Még par 1épést ment eldre, azutan
megkdnnyebbilten fordult héatra: fent volt a
hegytetdn, és laba el6tt ott fekiidt az egész sziget..

Az égkeék karpitja kereteste be ezt az eleven tajképet.
El6tte végtelen vizével a tenger, alatta apro falvak,
melyeket utak fehér szalagjai kotottek 0Ossze, a
hattérben nagy feny6erdok. Laba alatt a hegy nem volt
most szirke kovek sivarsaga, aranyra festették a
napsugarak, ahogy megtortek sziklain.

Tonio ott Ult egy sziklan, és a tajat nézte.

- Nem ilyen-e az élet is néha? — kérdezte nagyon
komolyan. — Sokszor ugy érezzik, hogy jo volna
abbahagyni, nem érdemes tovabb kiiszkddni, hiszen
ugyis szirke, szirke minden... Aztan elérink a
végeére, és amikor visszatekintiink, akkor latjuk, hogy
megért minden faradsagot. Olyan szépség fogad
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benniinket, amilyent ott lent a féldén jarva el sem
tudtuk képzelni.

- Maga is arra gondolt, hogy... - kérdezte
szégyenkezve Magda.

- En is, unna. Amikor azok ketten leiiltek, Ggy
éreztem, hogy nekik van igazuk. Most latom, hogy
nem! Az igazsag a mi oldalunkon van, akik mindig
végigmegyunk azon az uton, amelyiken elindultunk!

Magda mosolyogva emelte fel hozza kipirult arcat.

- Ilgaza van-mondta komolyan.

- Most pedig j6jjon, nézzik meg a Jupiter-
templomot! — Kézen fogva Magdét, és megindultak a
vezetd utan.

Tonio kedves kisfitarca kipirult a tuddés 6rométol,
ahogy a templom romjaihoz érkeztek. Ott alltak az
ezredéves romok, felettik a solymok szélltak éles
vijjogassal, és egy sas lebegett a levegdég kék
hatterén.

Magda pedig gy érezte, hogy az 0 szive versenyt
tudna szallni Jupiter kedves madaraval, fel, fel,
egeészen az égig.
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7.

Magda felkuporodott Bruna &gyara, ahol nélkile is
pontosan négyen voltak mar.

- Vidd arrébb a labad, Vicky fiam — tolta gyengéden
oldalt Vickyt -, akkor én is elférek, és nem nyomom
holtra Brunat.

- Ugyan, ne féltsd! — mondta Mema. — Semmi baja,
csak a labat torte fel a cipd, no meg egy kicsit
kibicsaklott a bokaja. Harom hete mesélem mar neki,
hogy nem lehet Rodiban magas sark( szandalban
sétalni, de nem hisz nekem!

- Ne po6rélj mar, ne pérdlj mar! Inkabb adj egy friss
borogatést, ott az 6lomecetes viz a sarokban.

- De azért még mindig nem tudom, hogyan tortént a
baj! — okvetetlenkedett Magda.

- Nem sok tortént — vette at a szo6t Vicky a maga
csendes maddjan -, csak az, hogy Bruna kisasszonynak
napok Ota faj a laba, és tegnap este megint vagy két
orét tancolt azzal a vekony kis bokéajaval. Azutan még
haza akart imbolyogni félméteres sarkain. Faradt volt,
hat a régi varoson keresztll akartak jonni...

- Kivel? — élénkilt fel egyszerre Joan, aki eddig
aludni latszott.

- Rindval.
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- Aha, Rinoval! - diadalmaskodott Joan. — Szdval
mar Bruna is Rindval sétadl hazafelé! Eddig csak
Bice... Crista... most mar Bruna is.

- De nem errdl van sz6, hanem arrol, hogy mi tortént
Bruna labaval! — tlrelmetlenkedett Magda. — Mondd
tovabb Vicky!

- Mondom, hogy nincs mit mondani. Bruna laba
megbicsaklott. Rino autdba rakta, hazahozta, és azdta
borogatjuk, s6t ha hinni lehet az orvosnak, ez lesz a
foglalkozasunk jo néhany napig.

- O, ne is mondjatok! — sopankodott Bruna. — Mar
Ugy szeretnék...

- Ujra tancolni! — vagott a szavaba Mema.

- Mema, ne csufolddj velem. Inkabb azt meséld el,
hogy te mit csinaltal tegnap az unna tavollétében!

- En? — nyitotta szemét nagyra Mema. — En? Az
egyetemen voltam. Elveztem a miivészeti el6adast. ..

- Es sszet6rtem a szakallas tanar szivét!

- Kiét? Az ,0regét”? — hitetlenkedett Magda. —
Hiszen az kint van a Monte Attairo alatt, az
asatasoknal. Klarit és 6t kotéllel sem lehetne elhtizni
onnan.

- O, artatlan ifju l1élek! Ki beszél itt az ,,6regrol”?
Van itt fiatal is olyan — barmilyen hihetetlen(l
hangozzék is -, akinek fekete szakall diszeleg az allan.

- Hol van?

- Kész szigetén. Ahol a lengyel is van. Ez a kis
szakallas az ¢ baratja. Tegnap atjottek. Nem is sejtette
szegény, hogy itt milyen csapas varja... sziveét
zalogba elkéri egy lanyka!

106



- Bruna, az égre kérlek, legalabb prézaban mondd el
ezeket a szornylségeket! — konyorgott félig sirva,
félig nevetve Mema.

- Szornytiségek? Miért szornyliségek? — elegyedett a
tarsalgasba Joan, aki legutébbi véleménynyilvanitasa
Ota ismét elaludt. - Miért mondod, hogy
szornylségek? Szivet szivért cserélni szép dolog.
Szivet adni, és nem kapni érte semmit, az szomoru!

- De én sem nem adtam, sem nem kaptam! -
tiltakozott nevetve Mema. — Es kiilénben sem értem,
honnan veszed te, Joan, ezt a nagy bolcsseget?

- O, 6 csak legutobbi tapasztalatait &ltoztette
szavakba! — rosszmajuskodott Magda.

- Joan, Joan, ki az? — kiéltotta egyszerre a harom
egyiptomi

- Szaid! - felelte egyetlen szdval Magda.

- Szaid! Szaid! — kacagott fel viddman a masik
harom.

- Nagyszerti lesz! — mondta elgondolkodva Bruna. —
Képzel-jétek el: Joant férjhez adjuk Szaidhoz. Meméat
a szakallashoz, akit ha ti, vilagjar6 vandorok nem
tudnatok, ilyen poetikusan hivnak: Annibale Morena.
Széval Meméat rasézzuk Anni-baléra. Vickyt
elvehetné az a francia Ur, aki az egyetemen napok 6ta
olyan epekedve nézegeti. Az unna menjen férjhez
otthon... nomarmost én, a jo baratnd, felaldozom
magam, ¢s korbelatogatom baratndimet. Elmegyek
egy kicsit Francia-orszagba Vickyhez, Sziridba
Joanhoz, Magyarorszagra az unndhoz... és ha mindezt
meguntam mar, elltogatok pihenni Ko6sz szigetére...

- O, te kis 6nzetlen! Kérdés, hogy elenged-e a férjed!
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- Ha egyiptomihoz mégy férjhez, nem nagyon
valdszinii! — mondta Mema.

- Hat akkor otthon maradok, De — és ezt egészen
komolyan mondom — nem szeretnék mas nemzetbdl
vald férfihez feleségll menni. Legalabbis azt hiszem.

- lgazad van — hagyta rd Magda.

Vicky, a kevés beszédili, gondolkodva huzta Ossze
homlokat.

- Nem tudom - mondta nagyon halkan -, hogy
igazatok van-e. Nézzétek, éppen amikor &tjottink
Afrikabol a hajon, valami furcsat gondoltam. Az jutott
eszembe, hogy milyen csodalatos dolog az, hogy a
tengert egy darabig Ugy hivjak, Foldkozi-tenger, aztan
azt mondjak ra, Atlanti-6cean. Es néha igy mondjéak:
Egei-, masutt meg hogy Jon-tenger. Pedig valamennyi
viz csak... talan egy kicsit kékebb, egy kicsit sdsabb,
de mindenitt viz... Talan, talan, nem tudom, hogy
megértetek-e, az emberekkel is igy van. De mi
hatarokat huzunk kozottik. Nem  gondoljatok?
Latjatok, most egyditt Glunk itt: harom foldrész. Pedig
egészen egyformak vagyunk. Mindegykénknek az t3;j,
ami a masiknak, és az okoz 6romet is. Talan a boériink
és a hajunk szine kilonbozik csak. Mi, egyiptomiak
sOtétebbek vagyunk. Joan nagyon fehér, és Magda
egy Kicsit turani... de emberek vagyunk mind az 6ten,
viz a nagy tengerben!

A szobéaba szokatlan csend tamadt. Ot fiatal lélek
érezte meg az élet igazsagat ebben a par keresetlen
szoban.

- Szbval nem akartok meghivni? — torte meg végul a
csendet Bruna.
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- Ha akarod, eskivel is megigérem, hogy te leszel
Sziriaban els6 vendége hazamnak — tréfalt Joan. — De
utikoltséget nem kildok!

- Attol ne félj, nem lesz ra sziikség. Hivj csak meg,
és én elSteremte a fold alol is az utikoltséget. Es te,
Vixky?

- Csatlakozom Joan eskiijehez. Barhova vessen is
sors kereke, meghivlak.

- Es te, Mema?

- En, legnagyobb sajnalatomra, nem igérhetek
semmit sem Kosz szigetére vonatkozolag... mert...
Annibale Morena Roméban lakik, az egyetemen tanar,
és csak nyaranta vezeti Kdsz szigetén az asatasokat.

- Akkor hat Koszt kikapcsolom latogatdsi korombdal.
Pihenni majd Magyarorszagra jarok.

- Magyarorszag mindig szivesen lat — biztositotta
Magda. — De ha igy lemaradtal a koszi utrdl, volna
egy nagyszerii gondolatom! Ha mar itt vagyunk a
Dodekaneszoszon, jarjuk be a szigeteket.

- Hogyan?

- Nem tudom, de Todnionak van mar kész terve.
Kérdezzik meg, hogyan gondolja. J6? — azzal leugrott
az agyrol, és kiszaladt a villat kortlfutd erkélyre.

-Tooonio! Tooonio! — kiabalta torkaszakadtabol a
felso villa felé.

A fil hamarosan megjelent a szemkdzti erkélyen.

- Mi kellene, unna? - kérdezte jokedviien.
Megszokta mér, hogy naponta tobbszor felcsendll a
lanyok hivasa.

- Felvilagositas. Nem jonne le?

- Hogyne.
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A fiu egy perc alatt megjelent a ,,Hat lany villaja”-
nak nyitott ajtajaban. Bruna ez alatt belebujt virdgos
pongyolajaba, ketten atvitték Joan és Magda
szobéajaba, hogy ne kelljen fajos labara lépnie, és azzal
kezdetet vette a tanacskozas.

A lanyok feje mind mélyebbre csiiggedt, amint
Tonio eldadta terveit. Egyediil Magda ¢és Joan
nevettek vigan, szamukra nem hozhatott mar
meglepetést a Dodekanészosz, ha atestek a Monte
Atteiro-i tiizkeresztségen.

- En inkdbb nem megyek — mondta kedvetleniil
Bruna. — Hogy hat napot utazzam a szigetek kozott
egy halaszbarkan...

- Nem haléaszbarka — javitotta ki Tonio. — Gazolino.

- Mi az, hogy gazolino?

- Kis motoros hajd, nafta hajtja... keresked6hajo.

- De azért vannak rajta els6 osztaly kabinok is?

Tonio szégyenkezve hajtotta le a fejét.

- Nincsenek bizony, meg harmadosztalytak sem!

Egyiptom lemonddan séhajtott.

- Akkor mi inkabb itthon maradunk!

- Mi azonban megyunk! — bizonygatta harciasan
Europa és Amerika leanya. — Talan Carla is velunk
jon?

- Ugyan! — intett Bruna. — Carla éazsiai, 6 is éppen
olyan elkényeztetett, mint mi tal Egyiptomban.

- Miért? — kérdezte értetlenul Magda.

- Nézd — vette at a sz6t Vicky -, mi mas légkdrben
néttink fel, mint ti. Nalunk olcsobb az élet, és
nagyobbak az igények.

- Meséljen egy kicsit az ¢letiikr6l, ott tal
Egyiptomban — kérte Tonio.
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- Istenem, nincsen sok mesélnivalo. Az élet
csendesen folyik. Ma ugy, mint tegnap és mint
tegnapel6tt.

- Nem ¢érezték meg a haborus iddket?

Vicky megrézta a fejét.

- Nem. Az én édesapadm példaul bankér volt. Mikor
meghalt, a legiddsebb batyam atvette a bankot, és
minden maradt a régiben.

- Sokan vagytok testverek? — kivancsiskodott Joan.

Vicky elmosolyodott.

- Amerikai szemmel bizony nagyon sokan — mondta
nevetve -, egyiptomi szemmel talan még tobben is
lehetnénk. Tizen vagyunk.

- Szent ég! Hany szobéatok van?

- Csak tizennyolc.

- Jaj! Es hany ember tudja rendben tartani azt a nagy
lakast?

- Nem is olyan nagyon sokan. Csak hatan vannak és
a sofér. Amig édesapa élt, és aprok voltunk, tébben
voltak.

- Joan akkorat sohajtott, hogy menten megindult
Rodi szigetének minden szélmalma! - nevetett
Magda.

- Hogyne sohajtottam volna! Tudjatok azt, hogy
nekiink egyetlen  szobaldnyunk  sincsen, sot
mindenesink sem! Hetenként kétszer eljon a
takaritono, és rendbe teszi a lakast, a tobbit mind mi
magunk csinaljuk anyammal! Es ti, Mema, hanyan
vagytok testverek?

- Mi csak hatan, de mind a hatan lanyok.

- Es mind a hatan ilyen... ilyen cstinyak vagytok?

- Nem, a tobbiek szebbek, és vagyok a legcsinyabb!
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- Szivesen vinnélek balba benneteket.

- Elkéstél, a hatbol négyet mar a férje visz.

- Es ti, Bruna, hanyan vagytok? — ezt mar Magda
kérdezte.

- Mi nyolcan voltunk, de mar csak négyen vagyunk
otthon, a tobbi négy férjhez ment, megndsiilt. ..

- Es nalatok... - kezdete kicsit akadozva Magda -,
nalatok nem gond az élet, a megélhetés?

- Nézd — mondta komolyan Vicky -, nalunk is van
szegény ember, van szomorusag is, de nem olyan az a
nyomorusdg, mint nalatok. Talan konnyebb. A
nagyapam sokszor meselte, hogy mikor ¢ kikeriilt
Egyiptomba, ott is nehezebb volt az élet.

- Honnan kertlt oda a nagyapad?

- Franciaorszagbol vandorolt Ki.

- Es a tied, Mema?

- Az én 6seim spanyolok voltak. Otthon még most is
spanyolul beszéliink. Mi, gyerekek azonban olasz
iskolaba jartunk.

- Te, Bruna, milyen iskolaba jartal?

- En angolba. Ott ismerkedtem meg Vickyvel,
amikor a francia iskolabdl athoztak.

- Szent ég! Hat hany nyelvet beszéltek?

- Legaldbb 6t6t. Németal, francidul, angolul, olaszul
és arabul.

- Es melyik az anyanyelvetek? Hogyan iméadkoztok?

Bruna elnevette magat.

- Imédkozni olaszul szoktam. Az édesanyam olasz
szarmazasu.

- Es nem vagyodik Olaszorszagha? — kérdezte
Tonio.

Bruna megrazta gondor, voros haju fejét.
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- Nem — mondta -, én egyiptomi vagyok szivvel-
lélekkel. Ott szilettem, ott akarok meghalni. De
latogatoba persze szivesen megyek a barataimhoz...

- Ha meghivjak! — vélte Tonio.

- O, azon mar régen tal vagyok. Meghivtak.

- Ne mondja! Es hova?

- Bruna! Bruna! Bruna! — hangzott a tiltakozas
egyszerre harom oldalrdl is.

Bruna hamiskas mosollyal gyonyorkodott a masik
harom ijedt integetésében.

- Az attdl fugg, hogy... kit hova vet a sors. Oda
azonban koteles engem meghivni. 1gaz?

- lgaz, igaz! — igérték a tobbiek megkdnnyebbult
szivvel, hogy eltakarodtak fejlk fel6l a pletykafelh6k.
— Szoval mindenhova eljutok, csak Koszra nem, mert
azzal a mazzolindval...

- Gazolindval — javitotta ki tiirelmesen Tonio.

- Szoval Gazolinoval én nem megyek.

- De mi megylink! — er6skddott Joan és Magda.

- Talan Szaid is eljon velink?

- De egy hétre mégsem mehet el két lany két fiaval!
— mondta meggondoltan Vicky.

Joan és Magda rémilten néztek Ossze. Erre nem
gondoltak eddig.

- Hatha eljonne veliink Klari? — mondta Joan.

- Lehet — hagyta rd Magda.

- Nagyszerii — 6rvendett Tonio a megoldasnak -, az
nagyszerl lenne! Nem kivanhatnank magunknak jobb
ciceronét Klarindl... Koszon megnéznenk az
dsatasokat, a lengyel Ggyis meg-hivott...

- A lengyel! — mondta meély s6hajjal Magda. — A
lengyel! Azt talan ne emlegessiik Klari el6tt.
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- Miért? Hiszen nem ismeri. O maga mondta.

- Mondta. Nekem is mondta,. Sokszor mondta, talan
éppen azért nem hiszem - Te sem hiszed? — Utotte fel
a fejét Joan. — Miért nem hiszed?

- Nem tudom! — vonta meg a vallat Magda. — De
valami nem vag ebben a lengyel igyben!

- Hat ezt én is észrevettem! — diadalmaskodott
Tonio. — Most mar éppen ezért magunkkal visszik
Klarit. Majd utanajarok én ennek az tigynek! Ugysem
tetszik nekem, hogy Klari vénlany maradt! Csak eddig
nem akartam szélni errdl, azt hittem, nem vett észre
semmit. Majd kezembe veszem én ezt a dolgot! —
mondta felvillanyozva.

- Hohd, ahhoz ketten kellenek &m!

- Hiszen éppen arrdl van sz6, hogy megvan mind a
kettd! — vagott vissza nevetve Tonio. — De most ne
err6l  beszéljiink, hanem arr6l, hogy mikor
indulhatnank felfedezéutunkra.

- Hat lassuk csak — konyokolt terdére gondolkodva
Magda. — Ma augusztus huszonkett6... Klari
huszonotodikén érkezik haza Embonabol... Hagyjuk
pihenni harom napig. Tehat lekésdbb
huszonkilencedikén indulhatnank. J6?

- Nagyszer(i! Ha jol tudom, éppen harmincadikan
indul a szigetekre a Lupa. Ugy latom, hogy ez a
legkényelmesebb gazolino... Széval harmincadikan
fel a nagy dtra.

- Corraggio, unna! — nevettek vigan Egyiptom
lednyai a felhevilt Magda felé. — Corraggio!
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Klari nem tudott ellenallni. Vagy talan nem is akart?
Erre megint csak az tudna felelni, aki a szivek
legrejtettebb zugaba is belelat.

A ,Hat lany vill§jd”-ban ezen az augusztus Vvégi
reggelen nagy volt a surgés-forgds. Mondhatnam igy
is: hangtalan siirgés, €s nem a varatlan balesetektdl,
hogy teszem azt, az ember labujjhegyen oson ki a
fiirdészobaba, de kozben feldont egy széket, és
amikor azt fel akarja allitani, akkor megbotlik az
asztalban, melyrdl cseppet sem hangtalanul potyog le
a rajta felejtett két pohar és a vizeskancso.

Mema, Vicky, Carla és Bruna az igazak almat
aludtak még, vagy ha felébredtek erre a hangtalan
stirgolédésre, bizonyara boldogan fordultak a masik
oldalukra abban a tudatban, hogy lam, milyen jo
nekik, akik itthon maradnak.

Joan és Magda ez alatt stiri asitozasok koézben
hurcolkodni kezdett. Kivitték a villa elé a hatizsakot,
mely az ennivald egy részét tartalmazta: szalami, sajt,
kenyér, gyimolcs szorongott benne. A nehezebb
holmi, a sok konzerv Tonio és Szaid taskajaban talalt
helyet. A héatizsdk mellé allitottdk Joan csinos kis
kézitaskajat, melyben a legsziikségesebb uti holmi
volt. Kevéske fehérnemi, szappan, fogkefék és két
tiszta ingbluz a kényelmes sotét nadragszoknyakhoz.
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A két leany: Joan és Magda, karjukon uti
kabatjukkal, az ajtoban allva varta, hogy felcsendiljon
Tonio fiittye, mely az indulasra hivja 6ket.

Hatuk mdgott csoszogd Iépések hallatszottak: Mema
jott foldig éré haloingében, papucsban. Kidugta kocos
fejét az ajto-nyilason.

- Kalapot nem visztek? — kérdezte csodalkozva.

Magda derekédhoz tzott tarka torok kenddjére
mutatott.

- Ime, diszes fejfedém! — mondta.

- S ez, ime, az enyém! — huzta el Joan fehér
kendgjét.

- Ha kiils6 jelekbdl itélek, nagy hoditasokat nemigen
csinaltok! — rosszmajuskodott nevetve Mema.

Joan @sszerancolta homlokat.

- Pedig ha isten megsegit benniinket — mondta
sejtelmesen -, valaki, mint menyasszony tér haza
kozalunk.

- Joan! — kialtotta ijedten Magda. — Mit forralsz?
Szaid?

- O Szaid egy béjos ifju sziriai, de nem réla van szo!

- Tonio? — kérdezte a kivancsisagtdl egve Mema.

. Tonio? Hiszen 6 még artatlan gyermek, miért
akarod ifju életét ilyen koran tonkretenni?!

- Joan, ne tréfalj! — kdnyorgott Mema.

- Ne félj, Egyiptom szép virdga, nem a te szakéllas
Hannibalod szivét akarom elrabolni! De higgy
szavaimnak, gy lehet, hogy valaki mint menyasszony
tér haza utunkbol, melynek célja a bivos
Dodekanészosz szigetvilaga.

- Beteg szegény! — mondta szanakozva Magda. —
Talén legjobb lenne, ha itthon hagynéank.
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- De elébb még semmi baja sem volt. Vagy a magas
laz szokott ilyen varatlanul is jelentkezni? -
érdeklddott Mema.

- EImém tiszta, miként a nap! — szavalt Joan, mialatt
Tonio kozeledd alakjat figyelte. — Hallg! — kialtott a
fia felé. — Mi az, Tonio? Mi tortént magaval? Talan
bizony felcsapott elatkozott kiralyfinak?

- Minek? — nézett ra csodalkozva a fiu.

- Joan! Joan! - koOny6rgott Magda. — Ne
szemtelenkedj!

- S6t nagyon is jol nevelt voltam, amikor igy
kérdeztem! Erdeklédhettem volna masként is.

- Mit értett azon, hogy elatkozott kirdlyfi? -
kivancsiskodott Tonio.

- Mindjart megérti. Az ugy volt, hogy legutobb
éjszaka a csacsik nem birtak banatukkal, és amikor én
valami csunyat kivantam neki éktelen orditozasaik
miatt, megszolal emelkedett lelkli baratndm, Magda:
»T1€ Joan, amikor igy éjszaka hallom a csacsikat
kiabalni, az a furcsa érzésem van, hogy a csacsik
elatkozott kiralyfiak. Tudod, mint a mesében. Es
éjszak szabad csak nekik szolniuk... Ilyenkor
kiabaljak ki a vilagnak panaszaikat, nappal
elszenvedett minden sérelmiikért.” igy 6, és én ezért
voltam ilyen finom, bar gy is mondhattam volna:
,»Tonio, maga olyan, mint egy felpakolt szamar!”

- Varjon csak varjon! Lesz még i1d6, amikor halas
lesz nekem, hogy olyan voltam ma reggel, mint egy
elatkozott kirdlyfi! De meg kell hagyni, hogy van
valami talalé az Unna megjegyzésében. Ram is
mindig ugy hat, ha panaszosan megszolalnak éjszaka
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a csacsik... Természetesen pontosan akkor, amikor
kezdenék elaludni!

- Nem indultok meg? — kérdezte Mema az ajtd
mogul. — Szeretném tudni, hogy miért keltetek fel
Otkor. Hogy nyolcig itt beszélgessetek?

- Gyerink, gyerink! — surgette Magda a tarsasagot.
— Klari és Szaid biztosan varnak mar benninket. —
Igaz, Tonio — fordult a fiu felé, mikor az felsegitette
hatara a nehéz hatizsakot -, nem is mondta még, hogy
mit szAlt a rektor, amikor egy hét szabadsagot kert.

- Hagyjuk, hagyjuk! A rektor véalasza sotét pont
életemben. Az t mondta, ha piszkos gorég hajot
akarunk latni, menjiink le a kikotébe, de az mar
felesleges, hogy fel is Oljink ra. Aztdn még valamit
mesélt felettébb furge kis allatkakrél, de én a maguk
nevében is keményen kitartottam utazasi szandékunk
mellett, bar amikor meghallottam, hogy Paribeni mar
csak hat orat tart, és mi abbol kettot elmulasztunk,
akkor megfajdult a szivem.

- Bravo, Tonio! — helyeselt Joan. — Még elefantokkal
sem lehet elriasztani benntinket. Mi elindulunk
felfedezOutunkra. Hany orakor is indulunk?

- Hatkor.

Magda Orajara nézett.

- Akkor szedjiik csak a labunkat, mert mindjart hat
Ora lesz, és én még reggelizni is szeretnék indulés
elott.

Firge 1épésekkel iparkodtak a kikot felé. Lattak
hajojukat, mely a buszke Lupa nevet viselte, de
cseppet sem hasonlitott valami félelmetes tengeri
farkashoz. Valami atmeneti leny volt a motoros és a
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vitorlas kozott, mert vitorlaja is volt, de benzin-szaga
is.

Keskeny deszkaszal volt az orraba tdmasztva,
melyen at a partrol két maszatos kis hajoinas
iparkodott felcipelni a kulonféle rakomanyt: nagy
kosarban sivalkodd kismalacot, csirkét, gorogdinnyét,
zsakban lisztet, iires szekrényt, sot végiil egy mekegd
kecskét is, melyet egyik hazott, és a masik tolt, mert
Okecskesége azon meggydzOodését juttatta kifejezésre,
hogy biztosabb a szarazfoldon, mint a lebegd
padldszélon.

- Hmm! — mondta inkdbb maganak Joan.

- Nem latom Klarit — aggodalmaskodott Tonio -, és
Szaid is pontatlan.

- Klari itt kell, hogy legyen — mondta Magda -, 6 a
vilag legpontosabb teremtménye, Nézze, ott Ulnek
Szaiddal a kavéhaz elott.

- Menjenek csak oda maguk is. Kérem, unna,
rendeljenek nekem is egy torok kavét cukor nelkul!
En azalatt felrakatom a holminkat.

Joan és Magda nem kinaltattak magukat kétszer. Jo
étvaggyal foglaltak helyet a tébbiek mellett.

- Hallo, gyerekek, mar azt hittem, hogy elkéstek! —
mondta csaladapai félénnyel Szaid.

- Latszik, hogy nem utazott még gazolinon! -
nevetett fel viddman Klari. — Véarjon csak, egy hét
mulva nem gondol ilyen lehetetlenségeket!

- Keleti? — kérdezte sokatmondd fintor kiséretében
Szaid.

- Keletibb! — hagyta ra Klari.

- Akkor elmegyek a borbélyhoz.
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- Szaid, ne menjen, két perc mulva hat 6ra, mindjart
indul a hajé — tiltakozott Joan.

- Majd ugy tizenegy felé! - felelte vissza
mosolyogva a reményteljes ifju.

- Az nem lehet! — ellenkezett Joan. — Azt mondtéak,
hogy hatkor indul, tegylk fel, hogy késik valamit,
akkor is el kell indulnia hat 6ra tiz perckor!

- Amerikdban! — forditotta vissza fejét nyugodtan
Szaid, s tovabb ballagott a borbélyizlet felé.

Es neki volt igaza. Az ora eliitotte tizet, s a kis
tarsasdg immaron a harmadik fagylalt és a negyedik
feketekavé mellett még mindig a kavéhaz elott iilt.

- Talan mire ujra kin6 a szakallam, elindulunk! —
vélte Szaid, és laposakat pislogott a végleg megtort
Joan felé. Amerika leanyat egészen szétlanna tette ez
a keleti pontossag.

A két kis hajoinas tétlendl alldogalt a gazolino
orraban, minden kismalac, minden gorogdinnye,
csirke és burgonya fent volt mar a hajon. Végre a
Lupa nevéhez méltd hangon tutult egyet, s ez a hang
Uj remeényt ontott a varakozokba.

- Beszallas! — vezényelt Tonio.

Klari hona ala vette a frissen  toltott
termosziivegeket, és megindult a menet el6tt. Ot
kovették a tobbiek: Szaid, aki két (veg sort vitt,
hosszi madzagra kotve, hogy leengedhessék a
tengerbe hiilni — ezt természetesen sajat eszmeje volt -
, azutdn Magda és Joan az dasvanyvizes (vegek
tomegével s végll Tonio egy frissen sult kenyérrel.

A Lupa ismét tutult. Azutan abbahagyta, és tovabb
allt a kikotében. Végre tizenegy Ora koriil kezdetek
felhGzni a vasmacskat. A Kkis téarsasag fulének
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mondhatatlanul szép zene volt ez a csikorgas. A Lupa
ismét tutult, és végre, barmilyen valosziniitlennek is
tetszett... de kifordult a kik6tébol.

Elsuhant a belsé 6bol két oszlopa kozott, melyek
egyikén egy szarvas szobra diszelgett, masikon
névrokona, a néstény farkas allt, azutan kifutott a nyilt
tengerre. Apré hulldmok ringattak, a szél tolta, és
mindjobban tavolodott Rodi szigetétdl.

Magda, amig a varost lathatta, visszanézett. Azutan
az utasokat vette szemigyre. Fekete ruhas, bekotott
fejii gorog nok, hallgatag torok férfiak, lent a hajo alsé
fedélzetén a kecske, ebbdl allott a tarsasag.

- Hallo, ott van egy fekvOszék, luxusgdzosiink
egyetlen kincse. Szerezze csak meg, bator Sziriai ifja!
— biztatta Joan Szaidot, aki a korlatnak dolve nézte a
tengert.

Szaid nehézkesen megmozdult, és még idejében
érkezett, hogy elkaparintsa az egyetlen fekvdszéket
egy — isten tudja, honnan elékeriilt — szamtalan tagu
gorog csalad eldl.

- Vajon az a sok gyermek mind a gorég papahoz
tarozik? — érdekl6dott Magda.

- Sok? Olvassa csak meg, nem tébb mint négy darab,

- Csakugyan. De olyan zajt csapnak, mintha
tizennégyen volnanak.

Nézzétek csak, mar esznek!

- Haj, haj — séhajtott szomoruan Klari -, ennek rossz
vége lesz. Latjatok, annak a kicsinek egyik kezében
sdlt hal van, a masikban meg gordgdinnye!

Joan nem tudta levenni szemét a gordg csalad négy
csemetéjérdl, akik hihetetlen ligybuzgalommal raktak
gyomrukba az eleséget.

121



- O! — mondta azutan hirtelen ijedséggel. — O! Jaj!

- Mondtam! — nevetett fel Klari, mialatt arrébb
hizodott, hogy a goérog mama jobban ki tudjon hajolni
gyermekével, aki iparkodott visszaadni a halat a
tengernek, ahonnan szarmazott.

- Menjlnk &t a méasik oldalra — ajanlotta Tonio, de
Klari lemondoan intett.

- Oda is jutott két gyerek — mondta. — Nézze csak,
azokat a gorog papa dajkalja.

- Vonuljunk talén le az alsé fedélzetre — mondta kis
szlinet utan Szaid — a kecskék nem antipatikus allatok,
és ha jol tudom, a tengeribetegségre sem hajlamosak.

Megfogadtak tanacsat. Hatizsakostul, termoszostul,
nyugvoszekestul levonultak az also fedélzetre, de nem
a kecske mellé, hanem a hajo orraba. Kotelek és
zsdkok kozott pompés helyet készitettek maguknak.

A fidk elnydltak egy-egy kotélcsomon, a lanyok
elhelyezkedtek a padon. Klari pedig, mint korelnok, a
fekvOszékben kényelmeskedett.

Hallgattak. Alattuk a tenger sima volt. Néha
csobbant csak egyet-egyet a hajo oldalan, ha valami
kivancsi kis hullam felagaskodott, talan, hogy
megnézze a kecskét, mely banatosan mekegett.
Felettiik kék volt az ég, és a szivilkben békesség élt;
keleti békesség: vagytalansag.

- Milyen j6 itt — mondta halkan Magda.

- Hunok - Kkialtott fel Tonio -, tessék olaszul
beszélni!

- Csak annyit mondtam — menteget6zott Magda -,
hogy milyen jo itt.

Tonio messze nézett.

- JO Keleten — mondta meggy6z6déssel.
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- JO! — hagyta ra Joan is.

Klari nem szélt. A tengert nézte, melybdl éppen
nagy csapat repiiléhal vetddott fel, és mint sziirke
verébsereg szallt a levegében, hogy kis id6 mulva
visszatérjen ¢€ltetd elemébe, a vizbe.

- Most biztosan azt képzelték magukrél, hogy
madarak — nevetett fel Joan.

- De azért mégis replltek — mondta ki nem mondott
gondolatara felelve Klari.

- Repiiltek, de visszaestek a vizbe, mert levegdben
nem élhetnek! — ellenkezett a kis amerikai.

- lgen, de magukkal vitték a gondolatot, hogy
repiltek a napfényben. Es ha Ujra lesz erejik, Gjra
felszéllhatnak!

Joan Klari szemébe nézett.

- En azt hiszem, ha valaki egyszer repiilt — mondta
szokatlan komolysaggal -, akkor rettenetesen
szenvedhet, amikor visszahullik. Nem?

Klari elgondolkozva nézett maga ele.

- Nem tudom — mondta kis id6 mulva. — En azt
hiszem, hogy konnyli lehet még meghalni is, ha az
ember egyszer mar szallt a nap felé. Ha latatlanul is
latta az Istent a szive mélyén: mert nagyon boldog
volt!

Joan Klari keze utan nyault.

- Te... - kezdte Kicsit habozva - te,,, lattad?

- Igen! — felelte nyiltan Klari. — En lattam, mert
voltam mar életemben nagyon boldog.

Elhallgatott. A tobbiek sem torték meg a csendet.
Valamennyiik szivében ott muzsikalt Klari hangja:
LEn lattam az Istent, mert voltam mar életemben
nagyon boldog!”
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- En — tort ki varatlanul Szaid — inkdbb nem akarok
nagyon boldog lenni, mintsem hogy elveszitsem a
boldogsagot!

- Kelet fia — intette nevetve Klari -, hiszen magat
elrontottak Nyugaton! Eltékozolta keleti bolcsességét?

Szaid legyintett.

- Keleti bolcsesség? Talan nincs is!

- De van. En taldlkoztam vele. Egyszer régen,
amikor eljéttem hazulrol, és amikor azt képzeltem,
hogy igazséagtalansag a naptdl, hogy fénylik, amikor
bennem sotétseg van. Akkor Kkerlltem 0Ossze az
,oreggel” egy asatasnal...

- Milyen volt akkor az 6reg? — érdekl6dott Tonio.

- Pontosan olyan, mint most. Pedig annak tiz éve
mar. A szakalla éppen ilyen bozontos volt, és
ugyanazt a kalapot hordta, mint most.

- Es hol talaltal ra Kelet bolcsességére? — kérdezte
Joan.

- Egy asatasnal, amikor kulondsen szép cserepet
vetett fel az aso. ,,Ez Krisztus elott a tizenotodik
szazadbdl valé — mondta az 6reg. — Abbdl a korbol,
amikor az egyiptomiak jartak erre. Azutan kétszaz
évrél nem tudunk semmit, és eljutunk...” — sem
tudom, hogy hova jutottunk el! Engem sziven (itott ez
a par szd. Kétszaz ¢évrdl nem tudunk semmit, €s
eljutunk... Kétszaz év! Keétszdz év ezer és ezer
menyasszony, aki  elveszitette a habordban
volegényét. De a vilag azért csak megy a maga Utjan.
Kétszaz év semmiseg az 6rokkévaldsagban, mi akkor
hat az én 6tven-hatvan évem? Ertitek? Mi az egész
életem, orommel, banattal egyutt? Itt van Kelet
bolcsessége! En aztan alaposan leszoktam arrél, hogy
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fontosnak érezzem sajat kicsi személyemet, hiszen par
ezer év mulva talan éppen errdl a korrol beszél majd
igy egy oreg archeologus: ,Itt pedig kétszaz évrol
nem tudunk semmit!” Es tényleg nem tudnak majd az
én banatomrol... - elhallgatott. — Es talan arrél sem
tudnak majd — fiizte hozza ujra moso9lyogva -, hogy
az én ostoba filozofadlasom miatt négy remeényteljes
ifja élet pusztult el korai haldllal, éhinségben... Hat
lassuk azt az ebédet!

A fiatalok elgondolkodva kezdték kicsomagolni az
ennivalot. Visszahangzott lelkiikben az a par csendes
sz0, amely egy emberi életrdl tett tantisdgot: emberi
szenvedésrdl, emberi megbékélésrol.

- Gyorsan! — biztatta 6ket Klari. - Mivel kezdjuk?

- Sult hallal és gorogdinnyével — ajanlotta kajanul
Szaid.

- O, jaj! — nevettek a lanyok, mialatt egy ladan
teriteni kezdtek.

- Most pedig felkel az én dicsOségem napja! —
szavalta Tonio, és duzzadd taskajabdl egymas utan
huzta el6 a jobbnal jobb falatokat.

- Tonio — mondta csengdé hangon Joan -, hiszen
maga nem elatkozott kiralyfi, hanem — valodi!

Tonio buszkén feszitette ki a mellét, és magasra
tartott egy konzervdobozt.

- Térdre! — mutatott kezével lefelé. — Mert ebbol
csak akkor kap, ha szépen megkovet.

Joan labujjhegyre agaskodott, hogy elolvassa a
doboz felirasat.

- Térdelj csak le, Joan! — biztatta Magda, aki Tonio
hata mogé kerllt. — Latom, hogy mi van a dobozra
irva. Mindent megér. Ananéasz!
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- Es néi hiusagom?

- Nekem mindegy. Mi dragdbb maganak, ndi
hilsaga vagy...

- Vérjon, még egy kicsit gondolkodnom. De nézze
csak, mit miivel Szaid!

Szaid kihajolt a korlaton keresztil, és a tengert nézte
fiirkész6 szemmel. Kezében két iires zsineget tartott. ..

- A sor! — mondta elhalé hangon.

- A s0r? — ismételte ijedten felkialtasat Tonio.

- Megittédk a capék! — és szomordan mutatta fel az
arvan fityegdé zsinegeket, melyekrdl régen letépte
valami a sOrosliveget.

Tonio megsemmisllten rogyott le az egyik
kotélcsomora.

- Adja ide gyorsan azt az ananaszt! — csapott le ra
varatlanul Magda -, mert kiilonben Szaid azt is behfiti!

- O! — mondta séhajtva Tonio, és engedékenyen
kiengedte kezébdl a féltett csemegét. — Engem ma mar
nem érhet tobb csapas. Ugy jartam, mint Joan
repliléhalai. Visszahulltam reményeim egébdl a sivar
tengerbe!

- De éltetheti a remény, hogy ha minden jol megy,
hét ora korul a jazminviragrol elnevezett szallbban
élvezzik a sort... - vigasztalta Klari. — Ha ugyan a
capak nem kaptak vérszemet Szaid mutatvanysorétol,
és nem isszak el ott is eldliink...

Tonio felugrott.

- Slrgonydzni akarok! — mondta, s odakialtott az
arrafelé iparkodd kis hajoinasnak — Mondd csak,
kisfiam, lehet err6l a hajordl siirgényt kiildeni
Koszra?
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A gyerek elhuzta a szajat, és valami nagyon furcsat
gondol-hatott az idegene Urrdl, mert hirtelen behlzta a
nyakat, és elvagtatott.

- Hat, még ha azt is tudna, hogy azt akartam
sirgényozni a  szélloddba:  ,Sort  capaktol
megvédelmezni!” Mit gondolna akkor? — elmélkedett
hangosan Tonio.

- Azt hiszem, jobb, ha nem tudja — veélte Joan, s
ebben mindenki igazat adott neki.
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A nap lehanyatlott a tenger vizébe. Ahol belemosta
fényl6 arcat, piros lett a viz. A keleti éjszaka teregetni
kezdete sotét fatylat, és a tavolban, a hajo elott
megcsillantak Kdsz varosanak lampai.

- Es az ott, Kdsszal szemben, milyen varos? —
mutatott at Magda Anatolia partjara.

- A mai Budrum. Valamikor régen Castel San
Pietronak hivtak — adta meg a felvilagositast Klari. —
Azelott pedig, a dorok idejében, Halicarnasszosz volt
aneve.

- J6 volna oda is &tmenni — &dlmodozott Tonio -, ott is
van egy var a jeruzsalemi lovagok idejébol.

- Hat ezt az egész lovaguigyet szeretném egyszer mar
tisztazni! — mondta eltokélten Joan. — Ott Rodiban
mindenki (gy tett, mintha teljesen tisztdban lenne a
dologgal, de nagy a gyanum, hogy az egyetem
nyolcvan, hallgatoja kdzott hetven annyit tud csak,
mint én!

- Szeretem az 6szinte beszédet — szblalt meg Szaid -,
s miutan én is a hetven kdzott vagyok, aki nem tudja,
kérem, Klari, tartson nekiink egy kis el6adast!

- De az elején kezdd el, Klarikam! Mert nekem sem
art — vallotta be Magda -, ha egy Kkicsit jobb
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baratsagba kerilok Rodi torténetével. Tudod, eddig,
ha valamelyik jol értesiilt kollégam a hellén vagy az
etruszk emlékekrdl beszElt, mindig nagyon értelmes
arcot vagtam, de éktelenul féltem, hogy azonnal kisdl
miiveletlenségem.

- Hat jo, van még éppen egy félérank, mig kikot a
hajo, az alatt igyekszem hidnyos miiveltségeteket
Kiegésziteni — nevetett Klari. — De maga, Tonio, talan
ne iratkozzék be ebbe az iskolan kiviili népmiivelési
tanfolyamra! Vagy tudja mit, ha megakadok, segitsen
ki. J0? Hat akkor hallgassatok ide!

Joan és Magda illedelmesen elhelyezkedtek egy
nagy kotél-csomon, mig Szaid egy zsékra
kapaszkodott fel. Konyokiket térdikre tdmasztottak,
¢s érdeklédve hallgattak Klari szavait.

- A Dodekanészosz szigetekr6l mar Plinius is
megemlékszik. O mondja el Rodi szigetének szines
torténetét. Amikor a foldet felosztotta Jupiter, a Nap
égi Uton jart, és ezért elfeledkezett rola. Mikor a Nap
este hazaért, szomoruan latta, hogy szamara nem
maradt egy tenyérnyi helyecske sem, ahol nyugovora
térhetne. Rodi akkor még a viz alatt aludt.
Meghallotta a Nap szomor( panaszat, és kiemelkedett
a vizbol. Azota 6 a Nap lakohelye.

Ez a legrégebbi, amit tudunk rola, ez a szép mese.
Azutdn jon a valésag. Amikor Héraklesz egyenes
leszarmazottja Tlepopemosz odavetédott — ezt mar az
Iliaszbol tudjuk meg -, harom nagyvarost alapitott a
szigeten: Jaliszoszt, Kamiroszt és Lindoszt.

- Most egy nagyon zavaros rész jon, amit mar vagy
hatszor elolvastam, de még mindig nem tudom. Azt
hagyjuk ki! — esdekelt Magda.
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- JO, én kihagyom, de akkor megint nem tudsz majd
semmit az etruszkokrdl és a hellén uralomrél! Tehat
itt most ,,hianyzik sok-sok szazadnyi id6”, és akkor
elérkeziink Vignolo Vignoli nemes génuai kal6z-
kereskedOhoz,aki szép csendesen ratette a kezét Rodi
szigetének egy részére. Akkor ugyanis az volt a divat
Genovaban, Velencében, hogy minden valamirevald
csaladnak volt egy kis szigete valahol a Foldkozi-
tengerben.

Joan nem tudta megallni, hogy kdzbe ne szoljon.

- Akkor bizonyara igy beszélt a velencei neni a
genovai nenivel: ,,Az a vacak Kkis Lisszosz, ott a
Foldkozi-tengerben annyi gondot okoz szegény jo
uramnak! Az sem tudja, hogyan szallittassuk haza azt
a par ezer akd bort, amink az idén van!” Mire a
genovai néni bizonyara igy valaszolt: ,Konnyl
nektek, édes lelkem! De mit csinaljunk a kis
Rodoszunkkal? Az idén annyi olajunk lett, hogy nem
talalunk egész Genovaban elég hordot a termésnek!”

Mindnyéajan nevettek.

- Hat valahogyan igy lehetett — hagyta rd viddman
Klari. — De agy latszik, hogy akkor sem volt fenékig
tejfel az élet, mert Vignoli egy szép napon beéllitott a
jeruzsalemi lovagrend nagymesteréhez, Folco de
Villarethez, és felajanlotta, hogy vegye at a szigete. A
nagymester nem mondatta magénak kétszer a dolgot.
Eppen akkor lett hontalan a lovagrend, és szivesen
felcserélte Ciprus szigetét Rodival, hiszen ez fekvése
miatt nagyszerlien megfelelt nekik. Koézel voltak
Eurépéahoz, Azsidhoz és Afrikahoz is. Nehéz harcok
utan bevonultak a lovagok magaba Rodi varosaba is.
Ez 1308-ban volt. A lovagok, amikor megvetették
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Rodi varosaban a labukat, épitéshez lattak. A varost
hatalmas kofallal vették koriil. Negyven év kemény
munkaja volt a citta murata falainak felépitése.
Azutan megépitették a nagy ispotalyt és a
»szallodédkat” 1is, ahova a Szentfoldre igyekvo
honfitarsaikat helyezték el. Minden nyelvcsoportnak
volt szallodaja.

- Hany nyelvcsoport volt? — kérdezte Szaid.

- Hét. Lassuk, 6ssze tudom-e szedni mind a hetet?
Tonio, segitsen! Tehat francia provence-i, olasz angol,
német... spanyol..

- Es az alveriai — tette hozza nagy fejtorés utan
Tonio.

- Azutan mikor Rodoszon meger6sodtek, elfoglaltak
Kosz szigetét is. Latjatok azokat a sotét, nagy falakt?
Az Kobsz véarosanak lovagvara. Atlatogattak kicsit
Anatolidba is, Szmirnaban is van a hegy tetején egy
nagyszerl kastély, amely szintén a lovagok hatalmat
hirdeti.

- Ott tul Budrumban is van egy — mondta szomoruan
Tonio — milyen, kozel van! Egy ugrasnak tlinik csak,
és mégsem lehet atmenni! Hat nem ostobasag? De azt
mondjéak, hogy a torokok annyira Orzik a hatart, hogy
ha valaki kdzel megy, mar 16nek is. Meg sem varjak,
hogy megtudjak, ellenséges szandékkal megy-e az
ember!

- Kérem, ne menjink oda! — ajanlotta komolyan
Joan.

- Esziinkben sincs! Azt hiszem, éppen elég lesz, ha
bejarjuk a tébbi szigete — vigasztalta Klari a Kkis
amerikait, aki lathatdlag megijedt Tonio Kkilatasba
helyezett torok fegyvereitol.
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- Hopp! — hagyta abba vératlanul el6adéasat Klari. —
J6 lesz, ha dsszeszedjik a holminkat. Amint latom,
azonnal kikotunk. Csak meg annyit mondok, hogy a
lovagoktdl 1522-ben a torokok visszafoglaltak Rodi
szigetét. Az 6 keziikben volt 1912-ig. Akkor atvették
toliikk az olaszok, akiknek nagy szikségik volt itt
keleten egy flottabazisra. Most pedig tessek
késziilédni! Megérkeztiink.

- Tonio — esdekeltek a lanyok — ugye, felhozza a mi
holminkat is a hajofenékbol?

- Es kérdezze meg a kapitanytol, hogy hany érakor
indulunk — szélt utana Klari -, és eskesse meg, hogy
nem lesz pontatlan!

Szid is elvonult Tonio utan, hogy segitsen a hajo
egyetlen kis kabinjabol felhozni az dtipoggyaszt. A
lanyok nekitdmaszkodtak a hajokorlatnak, és Kosz
kikotojét néztek. a kikotd lampai mind kozelebb és
kdzelebb csillogtak. A hajé csendesen haladt, azutan
lassan befurakodott a tobbi barka kozé. A nagy
minaretben éppen megszélalt a miezzin vontatott
éneke, messze zengd hangon hirdette, hogy Allah
hatalmas. Az égen halvany pislakoldssal egyenkent
gydltak ki a mennyei gyertyak. Nagy palmak
bologattak a parton, és komoran sotétlett az Orias
platdn hatalmas tomege, melyrél azt mondjak, hogy
alatta még Hippokratész tanitotta ndvendékeit az
orvoslas nehéz mesterségere. A parton hofehér,
modern szall6 allt: a Gelsomino.

- Hat megérkeztiink elsé alloméasunkra! Nem tudom,
hogy okos dolog volt-e elindulni — mondta Klari, és
ok nélkil nagyot sohajtott.
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- Miért ne lett volna okos dolog? De vajon nem
ittdk-e meg Tonio sorét a cdpdk? — terelte méasra a szo6t
Magda.

- Unna, ne fesse az 0rdogot a falra! — tiltakozott
ijedten Szaid.

- Hiszen nincsenek is capak! — folényeskedett Joan.

- Hogy nincsenek? Hat akkor ki itta meg sérémet?
Annyi cépa van errefelé, mint aut6 New Yorkban!
Nem vette meg eszre, hogy senki sem mer flrdés
kdzben kiuszni a nyilt tengerre Rodiban?

- En, igaz, hogy sohasem mertem, de nem is vagyok
Usz6-bajnok. Azt hittem, hogy a tdbbiek sem tudnak
tObbet nalam!

Letették a keskeny pallét, hogy a hajot a
szarazfolddel Osszekdssék. A kis csapat megindult,
hogy még egy éjszakat civilizalt helyen toltson.

A Gelsomino nagy teraszan — mely az étterembdl
nyilt — teritett asztalok vartak 6ket. Vendég nagyon
kevés Ult az asztalok koral. Par kormanyzosagi
tisztviseld borozgatott, meg néhany katonatiszt ilt
hallgatagon, az egyik oldalon.

Megmosakodtak szobaikban, s a hideg ebéd utén a
szokottnal is jobb étvaggyal lattak neki a nagy tanyér
makaroninak.

A kertbél Kelet fliszeres viraganak, a jazminnak
illatat hozta feléjik a szél. Ez nem az otthoni jazmin
volt, hanem valami csodalatosan badito, ismeretlen,
megis ismerds viragillat.

Klari egy percre behunyta a szemét, s mély
Iélegzetet vitt. Mire kinyitotta, a szemkozti asztalnal
Uj tarsasag foglalt helyet.
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Joan felig lehunyt pillai alol figyelte Klari
elhalvanyulé arcat, s mig nagy igyekezettel csavarta
villajara a véget érni nem akaré0 makaroni szélat,
hatalmasat rugott Magda lababa az asztal alatt.

- Neézze csak, Tonio - mondta gyermeki
artatlansdggal -, megérkezett a maga lengyel barétja!
Nem hivna ide? O bizonyira meg tudnid mondani,
hogy mit kell megnézniink itt a szigeten. Esetleg a
tobbi szigetet is ismeri...

Klé&ri arca megrandult.

- Nem illik idehivni valakit, akitol mi akarunk
valamit megkérdezni — mondta elutasitdan.

- Majd atmegyek vacsora utdn — szélt zavartan
Tonio, és hagyta, hogy a villjara csavart makardni
visszacsusszék a tanyérba.

- Héat ez az, amit nem értek - mondta irigyen Joan,
mialatt Tonio Ujra villajara csavarta megszokott
makaréni flzért -, hat ez az, amit irigyelek az
olaszoktél! Nem mondom, az se kutya, hogy
haromféle mult id6t tigy tudnak hasznalni, hogy nem
keverednek bele a passatok tdmegebe, de ez mind
semmi ahhoz, hogy ezt a makaroninak nevezett
tengeri kigyot milyen konnyedséggel csavargatjak a
villdjukra! Mire én feltekerem, ott diszeleg ruhdmon
az egesz napi étlap.

- Ha csak a tieden diszelegne, de az enyémre is jutott
beldle! — gonoszkodott Magda.

Joan elutasitéan legyintett.

- Az a te munkad gyimolcs, gyermekem! Ne altasd
magad azzal, hogy sziikséged van az én segitségemre.
Befrecskeled te magadat nélkilem is.

- Gyerekek, egyetek! — intette 6ket Szaid.
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- Klari, ez a fiu letegez benniunket! — tiltakozott
Magda. — Csindlj rendet!

- lgaza van, ha rendreutasit. Olyanok vagytok mind
a ketten, mintha Otévesek lennétek. Beszélgettek,
ahelyett hogy ennetek.

- Nélunk otthon az volt az elv, hogy étkezésnél nem
szabad a gyerekeket egymas mellé Gltetni — mondta
komolyan Tonio.

- Legjobb lesz, ha mi is elvalasztjuk 6ket egymastol!
Gyere csak ide, Magda, cserélj helyet velem!

Magda kelletlenal allt fel. Tudta, hogy azért kell
elfoglalnia Klari helyét, hogy 6 iiljon szemben a
lengyellel.

A férfi — bar lathatdlag komoly beszélgetésbe volt
merilve a tarsaval — eészrevette a helycserét, atkdszont
Magdanak.

- Az ott Mema Hannibalja! - intett Joan az
olasztanar felé.

- A vacsorat szokatlanul hallgatagon fogyasztottak
el. Még Joan 6rokké fecsegd szaja is elnémult.

- Es most — mondta szinte megkénnyebbiilten Klari,
mikor megittak a feketekavét is -, most elmegyunk, és
sétalunk egy nagyot. Vagy inkabb le akartok fekidni?

- Nem - felelte hatarozottan Tonio -, nem akarunk
lefeklidni, de amig maguk sétalni mennek, én
megbeszélem az urakkal, hogy mit lehetne holnap
megnézni Koszban a hajo indulésa eldtt.

- JO0. Hat akkor gyerunk, gyerekek! — s Klari
megkdnnyebbilten vonult el kis hadaval.

- Ne menjunk messzire, varjuk itt meg Toniot —
mondta kis séta utan Magda, és lellt Hippokratész
platanja ald. Az oOrids, tobb méter atmérdji torzset
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agak tbmege koronazta, hatalmas odukat vajt belé az
idé6 foga, de az olasz leleményesség cementtel
betdmte a lyukakat.

- Beplombalték! — vélte Joan, mialatt korilsétalta a
hatalmas fat, mely allitolag Krisztus elott négy
évszazaddal is &rnyékot adott mar.

- Vajon hogyan szolt akkor az orvos tudomany,
amikor ez alatt a fa alatt Ult Hippokratész atyank? —
kérdezte elgondolkodva Szaid,

- Azt hiszem, Iényegileg ugyanugy, mint most, csak
a tudas volt kevesebb, a lényeg nem valtozott.
Képzelje el, hogy az orvosi eskii ma is éppen ugy
szol, mint ahogy Hippokratész idejeben mondtak:
,Beteg hazdba csak azért lépek, hogy szamara
enyhilést nyujtsak. Amit ott hallottam, eskiiszém,
hogy senkinek el nem mondom...” és igy tovabb.

- Nincs semmi 0 a nap alatt.

- De igenis van! — hallatszott, Magda haza mogott
Tonio hangja. — En most valami olyat mondok, amit
eddig nem hallott a vilag!

- Mondja mar — siettette Joan kivancsian.

- Héat képzeljék! Mialatt javaban targyaltam, hogy
mit nézziink meg holnap délelétt, megjelent
személyesen bajos hajos-kapitanyunk... és
Kijelentette, hogy miutan alig van rakodni valo aruja,
tehét..

- ... a hajo nem hat orai késéssel indul, hanem csak
néggyel! — fejezte be mondatat Magda.

- Téved, nemes hun ndé! A hajo mar reggel hatkor
indul percnyi pontossaggal. Igy holnap nem
nézhetliink meg semmit itt Kdszban, hanem csak
visszajovet.
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- Tonio biztos ez? — hitetlenkedett Klari

- O megeskiidott!

- O szokott hamisan is eskiidni! — mondta halkan
Joan.

. Reméljuk, hogy most nem azt tette. Akkor hat
gyerink aludni, mert holnap koran fel kell kelnink.

Megindultak a szall6 felé, utjukat a tenger
mormolasa, a hatalmas platan suttogasa és valamiféle
emberi hang kiseérte.

- Valahol énekelnek — mondta Joan.

Megalltak.

- Ott, a torok mecsetben — vélte Klari. — Persze,
hiszen ma péntek van.

- A torokoknek pénteken van vasarnap? -
okvetetlenkedett Magda.

- lgen.

- Nézzik meg!

A hatalmas mecset ajtaja nyitva volt. Halkan
Iépkedtek fel harom-négy 1épcsén, és megalltak az
elécsarnokban. Bent harisnyas torok  férfiak
imadkoztak  fel-felallva, le-letérdelve, mély
meghajlasokkal, hogy homlokuk a foldet érintette.

A padld mindeniitt perzsaszOnyegek boritottak,
talpalatnyi hely sem maradt fedetlenil. A nagyobb
szOnyegeket aprobb imaszonyegek, tarka kelimek
boritottak.

Joan eldrelépett, de Szaid visszatartotta.

- Nem szabad cipével belépni — mondta komolyan.

Joan korilnézett. Az imadkozok cip6i csendes
egyetértésben alltak az elécsarnok fala mellett. Fiizds
cipd, papucs, bocskor — demokratikus békessegben.
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Az ima egyhangl mormolasa most énekbe csapott
at. Fajdalmas keleti dallam csendilt fel a torokok
ajkan. Azutan ismét imadkozni kezdtek.

- Gyeriink — suttogta halkan Klari -, azonnal vége
lesz, és nem szeretik, ha bamulja 6ket az ember.

Halkan osontak ki, ismét egy keleti szinnel
gazdagabban.

- De ki kelt fel bennilinket? — aggalyoskodott Joan,
mielStt szobajuk ajtajaban elvaltak volna.

- Majd én! — ajanlkozott Tonio. — De ne aludjon
nagyon melyen, Joan, mert itt nem kiabalhatok ugy,
mint otthon, a fenti villab6l! Csak megkopogtatom az
ajtot. Eleg lesz, ha 6t orakor keltek?

- Nagyszerii! — mondtdk a lanyok, és bevonultak
kozos szobajukba. Klari a mellettilk 1év0 szobdban
aludt, a fiuk pedig egy emelttel feljebb.

Bebujtak a szinyoghalo ala, és hamarosan elaludtak.
Az agy nagyszeri volt, és Magda lelkében valami
enyhe bora kolt6zott, amikor arra gondolt, hogy
holnap ilyenkor valami gorég nyoszolyan szall r& az

éjszaka,

~Edes jo istenkém — gondolta inkabb, mint mondta -,
igazan tehetnél valami csodéat... hogy...” — s azzal
aludt is mér.

A mennybeli angyalkdk, akik a kivansagokat
tovabbitjak, valdszinilileg szintén nagyon féaradtak
voltak.  Valamit feljegyeztek ugyan Magda
kivansagabol, de miutan 6 sem fejezte be gondolatat,
nem is csoda, ha valami kis féelreértés csuszott a
dologba. Az angyalkdk nem az agy korll csinaltak a
csodat, hanem egészen radikalisan ugy intézték el a
dolgot, hogy reggel Otkor, amikor Tonio halkan
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megverte a lanyok szobajanak ajtajat, és Ok siri
asitozdsok kozben kimésztak az Aagybdl, kinn a
tengeren megszolalt a Lupa.

A gazolinék eme gyongye egy hatalmasat bodiilt,
azutan...(Magda nem akart hinni szemeinek)
csendesen megindult a nyilt tenger felé.

- Joan — mondta ijedten -, nezd csak! Nem a Lupa
megy ott?

Joan odaallt az ablak elé.

- Az bizony! — mondta mély meggy6zddéssel.

- Varj, felveszem a pongyoldmat, és atnézek
Klarihoz. Hany 6ra van nélad?

- Ot.

- Nélam is. Akkor nem a mi hibankbdl hagyott itt!
Azt mondta, hogy hatkor indul. Ugye?

- Tonio legaldbb is igy értette.

Magda atkopogott Klarihoz.

- Nézz csak ki, milyen hajo megy ott? — kérdezte
izgatottan.

Kléri kilépett az erkélyre.

- A Lupa — mondta csodalkozva.

Az ajton halkan kopogtak. Klari kidugta a fejét.

- Lattam. Azért jottem le. En nem értem, hatszor is
elmondta, hogy hatkor indulunk, most 6t 6ra tiz perc
van csak! Leszaladok a kikotobe, mindjart itt leszek.

Magda lellt Klari agya szélére. Gondolkodva nézett
maga elé.

- Hatha mas hajé volt — mondta. — Az nem lehet,
hogy itt hagyott benniinket!

- Miért ne lehetne? Keleten vagyunk, és a
hajoskapitanyunk gorég!

- Oltdzzek? — kérdezte habozva.
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Kléri felvonta a vallat.

- Azt hiszem, nincs sok értelme!

- Most mar ertem, hogy miert képviselik minden
detektivregényben a megbizhatatlan elemet a
gorogok!

Joan benyitott.

- Gyere aludni! — mondta egykedviien.

- Megvarom, Toni6t, milyen hirrel jon. Hatha
rosszul lattuk!

- Milyen hirrel? Azzal, hogy a Lupénak se hire, se
hamva. Nézz csak ki, ugy l6g az orra, hogy a foldet
sepri.

Magda kilépett az erkélyre.

- Nos? — kiéltott a fid felé.

Tonio sokat jelentd kézmozdulattal valaszolt.
Mintha azt mondta volna: ,,Ezt mar megsithetjuk!”

- Sz06 nélkil elment? — hitetlenkedett Magda.

- Nem egészen sz6 nélkul. Azt izente az egyik
rakodomunkassal, hogy két nap mdlva indul egy
mésik gazolino, az Ardito, azzal mehetiink uténa.
Patmoszban megvar benniinket.

- O, Kelet! — s6hajtott egy hatalmasat Magda. — Mi
az 0rokké-valdsaghoz meérve ket révidke nap?!

Tonio valami nagyon mérgeset mormogott magaban.
Szivbéli oOhajaban szerepelt minden gazolino, az
Osszes e foldtekén taladlhaté gordg hajoskapitany, sot
az alvilagot benépesitd lakosok is.

Joan Magdara nézett, elnevette magat, belekarolt, és
azt mondta:

- Akkor hat gyerlink vissza az agyba! — és a hangja
tagadhatatlanul nem haragot, hanem inkabb 6romot
fejezett Ki.
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Klari leszolt az erkélyrdl a lent buslakodd Tonidnak?

- Fekidjenek le maguk is, fél nyolckor felkellink, és
megnézzilk a szigetet. J6?

- Jb. De azért én a végére jarok ennek a gazolinos-

ugynek! — felelte, és boris homlokkal megindult a
szobéja felé.
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10.

A hangulat a reggelinél felettébb csendes volt.
Részben a bizonytalan, elére nem latott helyzet,
részben az 4lmossag miatt.

- Hova megylink? - Kkérdezte nem egészen
tapintatosan Joan, mert hiszen tisztaban volt azzal,
hogy senkinek sincs meg kialakult terve.

Kérdésére nem  kapott vélaszt.  Mindenki
gondolataiba mélyedt. Tonio a teascsésze mélyeben
kereste talan a megoldast, Klari a szemben allé asztalt
bamulta, ahol az el6zd este a lengyel iilt. Szaid a
masik Kett6t nézte, és nagy keleti szeme apronak tiint
ezen a reggelen az almossagtol.

- Szornyli — panaszkodott -, maskor sohasem
gondolok arra, hogy le is késhetem valamirdl, ¢€s
elérkezem mindig rendesen. Ma alig aludtam valamit
abbeli felelmemben, hogy Tonio nem ébred fel — és
nem éppen most tortént velem ez a gyalézatos dolog?!
Altalaban nem értem az egész iigyet! Tonio hallotta
rosszul az indulds idejét?

- Szazszor mondtam mar, hogy nem estem a fejem
lagyara! — csattant fel diihdsen a fid.

- En sem éretem — sz0lt kozbe csititoan Klari.

- Hétha valami csaladarulas van a dologban? — sz6lt
bele Magda. — Valaki meglatta Joant, egyszerre
elvesztette a szivét, megfizette nemes kapitdnyunkat,
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hogy szedje fel a horgonyt, és hagyja neki e bajos
lednyz6t. Nem gondoljatok? — Ebben a pillanatban
egy tapintatlan ragas talalta a bokajat. — Auuu! jajdult
fel, és csodalkozva nézett Tonio felé, mert a rdgas
minden kétséget kizardan a fid nem egészen apro la-
batdl szarmazott. De hirtelen elhallgatott, mert Tonio
szemébdl valami figyelmeztetésféle sugarzott feléje.

- Hatha téged latott meg valami keleti herceg? —
folytatta a tréfat Joan.

- Hogyne, fejemen a torok kenddvel, ahogy a
kotelek kozott tltem tegnap délutan! Okvetlenil el
kellett veszitenie a szivét abban a pillanatban, hogy
megpillantott. Csak azt nem tudom elképzelni, hogy a
gordg papa, gérog mama vagy sokszamu gyermekeik
egyike lehet-e az alruhas herceg?

- Nem tudom, hogy ki volt — elegyedett a
beszélgetésbe Szaid is -, de az tagadhatatlan, hogy
valaki 0sszejatszott a kapitannyal, azért hagyott itt
bennuinket.

Ebben a pillanatban Szaid l&bat érte egy hatalmas
rugas, hogy torkara forrassza a szot. A sziriai fiu
megbotrdnkozva ragott vissza, de amikor elfogta
Tonio figyelmeztetd tekintetét, felvonta a vallat, mint
aki azt akarja mondani: ,,Nem tudom, hogy mi baja
van, de hagyjuk szegenyt!”

Klari hirtelen felallt. Eddig egy szt sem szolt, és
most is hangtalanul 1épett elére az erkély racsa mellé.
Lenézett a tengerre. A tenger hatalmas kék tikre
sziporkadzott a reggeli napfényben. Tal, alig par
kilométernyire Anat6lia partja soOtétlett. Lomb sem
mozdult, hullam sem fodrozodott, mégis mindenki
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érezte, hogy vihar tombol most. Ott, a KIlari magas
homloka mdgott.

Tonio figyelmeztetdn intett feléje, ¢és felvonta
szemoOldokét. Mindharman értették, hogy valami
mondanival6ja lenne szdmukra, csak a pillanatot nem
tartja alkalmasnak.

Klari megfordult.

- Felmegyek a szobamba — mondta szintelen hangon
-, lehozom a szemiivegemet, azutan indulhatunk.
Keresiink egy autét, és felmegylnk Kefaloszba.
Cefaldba, ahogy olaszosan mondjéak.

- Nagyszeri! — kapott ajanlatdn Tonio. — De
talalunk-e ilyenkor autot?
- Reméljuk. -  Megfordult, és lehajtott fejjel

megindult a Iépcsén, mely az emeleti szobakhoz
vezetett.

- Mi a baj? — fordult egyszerre harom szempar Tonio
felé.

A fil mélyet sohajtott.

- Ha én azt tudndm! — ismerte be Oszintén. — De
fogalmam sincs réla, csak azt latom, hogy valami baj
van. Eddig eszem be sem jutott, csak magamat
okoltam. Mieért nem kérdeztem meg meg hatszor attol
az atkozott kapitanytol, hogy mikor indulunk? Vagy
miért nem irattam fel vele az 6rat? Hatha eltévesztette
az Otot meg a hatot... egy ilyen kapitany sok
mindenre képes... De az elobb, amikor Magda
elkezdte feszegetni az egész dolgot, és Szaid
kimondta azt a szét, hogy ,,0sszejatszott”, egyszerre
valami szOrnyli gyanu iitétte fel a fejét bennem! Azt
hiszem, a kapitanyt tényleg megnyerte maganak
valaki.
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- De ki? — kérdezte egyszerre harom hang is.

- A lengyel!

- Hogy Klari itt maradjon?

Tonio igent bolintott. A Kkis tarsasag dermedten
hallgatott egy pillanatig.

Magda torte meg a csendet:

- Rémeket lat! — mondta haragosan. — Mi oka lenne
erre?! Semmi! Eppenséggel semmi, hiszen nem is
ismeri Klarit!

- Ezt maga éppen olyan kevéssé hiszi, mint én! —
vagott vissza sértédotten Tonio. — Hogy mi oka volt
ra, azt nem tudom, de hogy ismeri, azt igenis tudom.
A fejemet tenném ra!

- En is! — mondta harciasan Joan. — Ismeri, ismeri és
ismeri! Klari is ismeri, és ha tobbet akarsz tudni, hat
nem is érdektelen szamara az az ember. S6t, ki merem
mondani, hogy szereti. Igenis szereti!

- Oriiltek vagytok! — csattant fel haragosan Magda,
bar lelke mélyén, igazat adott a tébbieknek.

- Nem nagyon értem, hogy miért veszekedtek ezen —
szolt bele vitajukba Szaid is. — Ahhoz ugyanis nem fér
kétség, hogy Klari ismeri a lengyelt. Sot
tovabbmegyek. Ha azért maradtunk itt, mert a lengyel
békilIni akar Klarival, akkor boldog vagyok, hogy ma
reggel remek Lupank nélkdliink vagott neki a
tengernek, ¢és erésen fogadom, hogy minden erdmmel
a lengyel mellé allok.

- It mindenki megérilt -  panaszkodott
kétségbeesetten Magda -, mindenki elvesztette az
eszét Kosz szigetén, pedig Rodiban még senkinek sem
volt semmi baja.
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- Unna - fordult feléje komolyan Tonio -, nézzen a
szemembe! Maga nem tud hazudni, mondja komolyan
azt hiszi, hogy ebbdl egy sz6 sem igaz?

Magda raemelte tiszta fényii szemét.

- Azt hiszem, Tonio — mondta 6szintén -, hogy
maguknak van igazuk. De latja, nekem Klarival
szolidarisnak kell lennem. Eldszor is magyarok
vagyunk mind a Kketten, maésodszor pedig a
nagynéném, és harmadszor és mindenekfelett, nagyon
szeretem!

- Ha szereted, akkor tarts velink! - mondta
harciasan Joan. — Mi Kléri javat akarjuk. Azt
szeretnénk, ha kibékilne a lengyellel.

- De hiszen azt sem tudjuk, hogy 6sszeveszett-e vele
— mondta kétsegbeesetten Magda.

- Nem tudjuk, de szilard meggy6zddésiink! Nem
figyelted még meg, hogyan nézi egymast az a két
szerencsétlen, ha nem veszi észre senki, hogy figyelik
egymast? Lattad mar, hogy amikor Klari lehajtja a
fejét, a lengyel Ugy néz r4, hogy az embernek
belefajdul a szive? Ha csak egyszer nézne ram ugy
valaki, mindent megbocséatanék neki, még azt is, amit
nem kovetett el!

- igy? — kérdezte Szaid, és ég felé forgatta nagy
fekete szemét.

- Nem! — tiltakozott turelmetlentl Joan. — Hiszen
maga most Ugy nézett, mintha azonnal el akarna vagni
a nyakamat! Nem igy kell.

- Most nem errdl van sz6 — vagott kdzbe erélyesen
Tonio -, hanem arrol, hogy én okvetlenul at akarok
jutni ezen a nyaron Patmosz szigetére. De amint
latom, ez csak Ugy lehetséges, ha KIarit kibékitjik a
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lengyellel. Kilénben minden gasolino nélkalink
indul utnak. Tehat azt kérdezem jelen levo
sorstarsaimtél: hajlandok-e velem egyitt megtenni
mindent azon nemes cél érdekében, hogy a fent
emlitet kibékiilést mielobb ny¢élbe iithessiik?

- Hajlandok vagyunk! — zlgta ra a valaszt harom
torok.

- Fogadjatok-e, hogy vezet6toknek — nekem -
minden kérdezdskodés nélkiil engedelmeskedtek?

- Fogadjuk!

- Mi torténjék azzal, aki fogadalmat megszegi, és
terviinket valamelyik békilesre itélt félnek elarulja? —
nézett szurdsan farkasszemet Magdaval.

- Atok rea! — mondta zengd hangjan Szaid.

- Az Kicsit sok lenne — enyhitette Szaid itéletét Tonio
-, de azonnal Kivettetik a hunok nemes fajtajabol, és
mint kivetett hun n6 kell ezen tal az élet r6gés Utjait
jarnia. JO?

- J0 — mondta komolyan Magda, és azzal altatta el a
lelkében tombold kétséget, hogy hiszen 6 most
nagyanyja szellemében cselekszik, akinek minden
vagya az volt, hogy Klarit férjhez adja. — JG! — mondta
masodszor is, megnyugodva.

Klari alakja jelent meg a lépcsén. Orra mintha
egészen Kkicsit vords lett volna a nagy fekete
szemiveg arnyékaban, és egész arca szokatlanul
Kipirult.

- Hat akkor mehetlink is — mondta, és hangja ismét a
megszokott nyugalmaval csengett. — Beszéltem a
szallé tulajdonosaval, neki van autdja, e€s szabad is
ma. Ha jol hallom, most allt meg a kocsi a haz eldtt.
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Elhelyezkedtek. Magda szokés szerint eldre iilt, a
vezetd mellé, Klari, Joan és a fiuk hatul iiltek.

Az auto kifordult a hatalmas palmakkal szegett utra,
elsuhant a nagy lovagvar sotét falai alatt, a borsfakkal
szegélyezett diszkert mellett, azutdn bekanyarodott a
vakitoan fehérre festett hazak kozé. Itt is, ott is egy-
egy keleti stilusban épilt kdzépilet szakitotta meg a
hazak egyoOntetliségét.

- Miért megyiink Kefaloszba? — térte meg a csendet
Joan. — Mi van ott latnival$?

- Egy régi troglodita falu.

- Mi az? - folytatta a kérdezdskodést gyermeki
artatlansaggal.

Tonio ég felé emelte szemét, mintha onnan kaphatna
csak segitséget Joan nagy tudatlansagara. De Szaid
szigorUan nézett ra.

- Nekem sincs fogalmam arrdl, hogy mit jelent ez a
sz0, hogy ,.troglodita” — mondta.

- De unna, maga csak tudja — fordult segitségeért
Tonio Magdéhoz.

- Ugy halvanyan. Cefalo, ahogy az olaszok hivjak,
az utolsd barlanglakoéfalu a szigeteken. Valahol egy
hegyen van, és lakosai nemrég még ugy laktak, mint
Plinius idejében. Ugye?

Tonio megkonnyebbdiilten bolintott. Furtds fekete
haja a szemébe hullt, tirelmetlenll simitotta vissza
keskeny, fekete kezével.

- Nem hozott kalapot? — kérdezte ijedten Klari. —
Még napszurast kaphat! Tudja, itt még erésebb a
meleg, mint Rodiban, mert nincs az az allandé szél.

- Van valahol egy sapkam — huzta el6 kelletleniil
nadragja zsebébdl fehér vaszonsapkajat a fih.
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- Annyit ijesztgetitek az embert a napszlrassal,
azutan val6sziniileg az is csak olyan, mint az Egei-
tenger capai! A hire megvan de...

- Ne hidd azt, Magda. Nekem mar volt egyszer
napszurasom, megpedig éppen Rodiban, és amiatt
bizony majdnem nélkilem jottél ide! Nagyon kevés
hianyzott ahhoz, hogy ne legyen nagynénid... Nagyon
beteg voltam akkor...

Az autd learatott buzafoldek, elszort szOl6k és kis
falvak mellett rohant velik az orszaglton. Hatalmas
dohanytablak  maradtak el  mogottik, nagy
gyiimolcsosok, melyekben katonas sorban alldogaltak
a narancsfak.

Néha szekerekkel taldlkoztak, maskor aprd Kis
csacsikon 1l torok vagy gorog szigetlakokkal. A
csacsik flirgén poroszkaltak a fehér uton, hatukon
jobbra-balra kosarak l6gtak gytimolccsel,
zoldségfélével telve. A kosarak el6tt {ilt rendesen egy-
egy kenddés asszony. Fehér fejkenddjét felhuzta
egészen az orraig, és csak villogd fekete szeme,
csillant el6 kendds fehérségébdl. B6 bugyogos feérfi
ballagott a csacsik utan, egykedviien rova az utat. A
levegében fligefak nehéz illata szallt, és az utat
szegélyezd granatalmafidk duzzad6 termése felhasadt
az €getd napban.

- J6 éIni — mondta alig hallhatéan Magda, és
belenézett a szigetet koriilvevo tenger végtelenségébe.

- JO! — mondték uténa csendesen a tobbiek is, csak
Klari hallgatott.

- Mondod azonnal, hogy jo?! — fordult hozza
haragosan Magda. — Kiilénben kitesziink az autébdl,
és mehetsz vissza gyalog Kdszba!
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- JO! — mondta szokatlan komolysaggal Klari. — Még
akkor is jo, amikor rossz. En sohasem tagadtam még
meg az életet, még akkor sem, amikor a
legboldogtalanabb voltam. Akkor is tudtam, hogy a
felhék mogott ott a nap.

- En nem tudom mindig ezt érezni! — vallotta be
Joan. — Ha nalam egyszer beborult, ugy érzem, hogy
nincs is nap!

-0, 6! — mondta tettetett szanakozassal Szaid. — Es
sokszor beborult mar?

- Tobb izben. Féleg a kollokviumok idején...

Ujra csend lett. Hallgattak valamennyien, Kicsit
elbagyadva az ¢gbdl lezuhand napfénytol.

- Azt kérdezi a sofdr, hogy most keriiljon-e a Szent
Janos-bazilika romjai fele, vagy inkabb visszajovet —
fordult vissza Magda.

- Azt hiszem, okosabb lenne visszafele — mondta
Klari -, mert minden perccel n6 a héség, és nekiink fel
kell még masznunk Cefaldba.

- Inkabb visszafelé jovet — adta tovabb az Ohajt
Magda.

Az autdé hamarosan megallt. A sofér felmutatott a
napban sargan fénylo agyaghegyre.

- Oda kell felmészniuk! — mondta, hangjadban némi
szanalommal.

- Magda kiugrott, a tobbiek nyomon kovették, és
megindultak a meredek hegy oldalaba vagott aton.
Elébb kertek kozott vezetett utjuk, azutdn kopar,
anyagos hegyoldalon baktattak felfelé. A falubol
semmit sem lattak.
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Keveset beszéltek, a tiiz0 napban hallgatagon
igyekeztek felfelé¢. A tenger feldl néha szelld tamadt,
de legtobbnyire mozdulatlanul allt a levego.

Joan visszatolta fején a kendot.

- Huh! — mondta réviden és velGsen

- Ne vedd le! — szdlt r& Klari.

- Ne félj, nem veszem. Mondd, olyan rossz a
napszuras?

- Rossz. Ektelen fejfajassal kezdédik, émelygéssel.

- En mindjart napszurast kapok, ha soka kell még
gyalogolnom azért a szerencsétlen faluért! -
tlrelmetlenkedett Szaid,

- Nem lehet messze, hiszen mar majdnem fent
vagyunk a hegy tetején! — biztatta Klari.

- Te mar jartal itt? — fordult hozza Magda.

- Nem, egyszer el kellett volna jonném, de akkor
lettem olyan nagyon beteg — gondolkodva elhallgatott.
— Azutén pedig nem Kkerilt mar ra sor...

Tonio eldresietett. Mar egészen fent jart a hegy
cstcsan. Hatalmas gylimolcsos ékeskedett a kopar
hegyoldalon. A narancsfak telve voltak apré
narancsokkal, hatalmas bananok tépett leveleit cibalta
a szél, meg-megrazva a nagy furtokben 16g6 termést
is. A kertet terebélyes agavék és kaktuszok
szegeélyezték.

Hirtelen kanyarodott az 6t, és a faradt hegymaszok
elétt megjelent a troglodita falu: a szemkdzti
hegyoldalba Vajt szaz és szaz apré barlang nyitott
szaja. Mint parti fecskék hazai, ugy tatongtak egymas
felett. El6ttik — mint a magyar falvak udvaran a
jegenye — égnek nyuld oOrids agavék alltak,
némelyiknek hatalmas szaran nyilé virag. A latvany
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valoszinltleniil szép volt: sotétkék ¢g  alatt
aranyszinben ég6 agyaghegy, égnek nyalo agavéival,
és barmerre néz az emberi szem, mindendtt a tenger.

- O! — mondta egyszerre 6t emberi ajak, és sohajtotta
0t sz&pségtdl megrészegiilt a sziv.

- Milyen Kicsi a sziget — mondta Tonio -, innen latni
csak. Ha jol tudom, majdnem 6tédrésze Rodinak.

- Pedig Rodi is olyan hossz( csak, mint a mi
Balatonunk, és alig haromszor olyan széles — fordult
Magda felé magyarazoan Klari.

- Es mennyi szépség elfér egy ilyen kis helyen! Azt
hiszem, a joisten 0rdmében teremtette a
Dodekaneszoszt! — vélte Magda.

A tenger mélykéken vilagitott fel¢jiik a mélybol.

- Latjak, most ott van az 0j falu — magyarazta Tonio,
aki végigjartatta mar szemét a csodalatos latképen, és
tekintete megakadt az egyik kanyarodd maogul
kifehérlé kényeken.

- Es a barlangokban nem szabad mar senkinek sem
laknia?

- De igen. A kecskéknek.

- Es az mi lehet, az a kis falu? — fordult Tonio felé
kivancsian Klari. — Ott a masik oldalon, a barlangok
felett. Latja?

Messzelatoval nézegették, de nem tudtak kitalalni,
hogy mi lehet az apr6 kis babahazakbdl allé falucska.

- Menjiink oda és nézzilk meg! — hataroztak el.

Atmasztak a hegycsticson, el a barlangok mellett, és
a masik csucson feltorndsztdk magukat, A nap
kegyetlen fényét és melegét senki sem érezte, nem
voltak faradtak: lelkik megtelt a szeppel, és
megfeledkeztek arrdl, hogy testik is van.
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Az apré kis héazakbdl allo6 falucska hamarosan
elarulta rendeltetését: temetd volt.

- LA&m - mondta komolyan Tonio -, van a féldon
igazsadg. Amit az élet megtagadott Cefalo lakditol, azt
megadta nekik a halal. Eletiikben barlangban laktak,
halaluk utan hazuk van.

Megalltak a hazacskak kozott. Alig fél méter magas
kis alkotmanyok voltak. A szegényebbje csak aprd,
tornacos hazacskat épitett halottjanak, a gazdagabbja
kupolas palotat. A haz elétt kis tornac is volt, meg
kertecske. A tornacon mécses pislogott, a kis kertben
par szal virag ékeskedett. Es kis haz kis haz mellett.

- Nem rémes ez? — kérdezte Joan, és megborzongott
egy Kicsit.

- Nem — mondta Klari komolyan. — A halal sohasem
rémes. A halal az élet célja. Nem hallottad még, hogy
amikor az ember megsziiletik, akkor sir. Amikor az
ember meghal, akkor mosolyog.

- Hogy lehet egy ilyen gyonyori napon a halalrol
beszéIni? — szolalt meg Szaid. — Inkabb menilink és
nézzik meg, hogy mi lehet azokban a nagy
hodalyokban. Arra a két fehér éplletre gondolok —
mutatott a temet6 széle felé -, nézzétek csak, olyanok,
mint valami garazs. Bar nem valdszinii, hogy autoik
lennének a trogloditaknak.

Magda eldreszaladt. Belokte az egyik nagy, fehér
épulet ajtajat, és megborzadva allt meg a kiiszébon. A
nagy éplletben a falak mentén szines zacskok alltak.
ZacskO zacskd mellett: zold, piros, kék, fehér,
szlrke... s amelyik szakadt volt mar, Kivigyorgott
beldle egy-egy koponya, vagy oldalat kibokte egy-egy
labszarcsont vagy élesebb borda. A zacskéra himzett
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név arrél beszélt, hogy a zacskotoltelék tulajdonosat
hogyan hivtak ezel6tt sok-sok évvel, amikor nem volt
még a cefaldi temetd lakoja. [jedten akarta becsukni
az ajtot, de Joan eldrelépett, hogy hatalmas sikoltassal
visszaugorjon.

- Jaj! — mondta elakado lélegzettel.

Tonio is belépett. Lekukucskalt a nagy terem
kdzepén nyitva tatongd pinceajton. A pince mélyén
egymasra dobalt csontok toémege feherlett. Akiket
nem volt ki zacskoba kdsson, azok itt pihenték 6rok
nyugalmukat.

- Ugy latszik, itt a hegytetén ez az egyetlen
temetonek alkalmas helyiik, és ezt ki kell {iriteniiik
minden nyolc-tiz évben — vélte Tonio elgondolkodva.

Kilépett az ajto elétt vacogd Joanhoz, aki gorcsdsen
kapaszkodott Klari karjaba.

- Nem tetszett? — kajankodott vele Szaid.

- Szorny( volt! — felelte reszketve.

- Miért lett volna szérnyli? Hat nem voltak talan
szépek azok a himzett zacskok? Mondja, Joan , ha
meghalok, himez nekem egy szép piros zsakot?
Képzelje el, milyen jél illenek nekem a piros!

Joan nem felelt, még kozelebb bujt Klarihoz, mint az
egyetlenhez, akitdl védelmet varhat.

- Latod, Klari — mondta szemrehany6an Magda -,
nem mentél férjhez, mindig egyedill maszkalsz, ha
egyszer meghalsz... még az sem lesz, aki zacskdba
kdsson!

- Nem mentem ferjhez? - Egy pillanatig
csodalkozva nézett Magdara, azutan mintha olyat
mondott volna, amit nem akar elarulni, tréfaval utotte
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el a dolgot. — Hatha férjhez is mentem, s ti azt otthon
talan nem is tudjatok?

- Hol a férjed? — csapott le ra kivancsian Joan.

- Nincsen.

- Szoval elvaltal toéle?

- Nem én! - razta meg fejét nevetve Klari. — Hiszen
talan nem is volt?!

Magda Toniéra nézett, Tonio tovabbadta tekintetét
Joannak, aki Szaidra emelte sokatmondd pillantasét.

- lgazdn nem is értem - Kkezdett a téma
feszegetéséhez Magda -, hogy miért nem menteél
férjhez. Mert azt nem hiszem el rolad, hogy férjhez
mentél, és elvaltal. Mi nem hagyjuk el azt, aki mellé
egyszer odaszegddtiink. Edesapa mindig ezt mondja.

- Hatha én kivétel voltam? Vagy azt el sem tudod
képzelni, hogy okom lehetett volna ra?

- Nem. Mert akihez férjhez mentél, az szeretett.
Tehat nem volt okod valami ostoba hilsagi kérdés
miatt 6sszekilonbdzni vele — felelte harciasan Magda.

Kléri arcdbol lathatdan Kkiszaladt a vér. Egy
pillanatra nekitamaszkodott a sziklafalnak.

- Félrebeszélsz? - kérdezte akadozva. — Vagy
almodtal valamit?

Magda elforditotta pillantasat.

- En csak azt mondom, amit képzelek — folytatta
Kicsit akadozva. — Nem tudom elképzelni, hogy
akarkihez férjhez mentél volna. Te jO emberismerd
vagy. Ha raszantad magad erre, akkor meg kellett
elébb gy6z6dndd arrol, hogy megérdemli. Nem?

Klari kényszeredetten elmosolyodott.

- Lehet, hogy igazad van, folytasd!
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- Nos, ha az els6 rész jo, akkor feltevésem masodik
része is megallja a helyét. Ha pedig egy becstletes
emberrel 6sszevész az ember, akkor valdszinii, hogy
valami hiusdgi kérdés meralt fel. Ez annal is
konnyebben lehet, mert... mert... ha te beleszerettél
valakibe...

- ... az csak regész lehetett! — vagott a szavaba
merészen Joan, aki egy pillanatra sem vette le szemét
Klari Kipirult arcarol.

- Elég! - tiltakozott KIl&ri kényszeredett nevetéssel. —
Tulsagosan élénk a fantaziatok. Beszéljiink inkabb
valami masrol. Nézzétek csak, ott van az uj falu.
Bemenjlink?

- Nézziik meg kozelebbrol!

A falu végeén két nagy kemencében fligét szaritott
né¢hany Oregasszony. Fehér, bokaig éré bugyogodjuk
felett alig térdig ¢éré bd szoknyat viseltek. Egyik érett
gyumolcsot rakott a kemencébe, a masik éppen szedte
ki az aszalt fiigét. Nyilvan ritkdn vetddhettek arra
idegenek, mert tagra nyilt szemmel bamultdk a kis
tarsasagot.

Szaid kozelebb lépett. Az egyik 0Oregasszony
megkinalta a meleg, illatos, szaritott fligével.

A tobbiek is kozelebb léptek, belemarkoltak a
szakajtoba, és vig beszélgetés kozben tomték
magukba a kemence melegétdl duzzadt fligét.

- Nero! — mondta komolyan Szaid, aki azzal a
biszkeséggel ejtette ki az egyetlen gorég szot,
amelybdl tudomanya allott, mintha legalabbis tizezer
rokona varna kimondésra.
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A szakajtds Oregasszony elmosolyodott, és kézen
fogva bevezette Szaidot a hazba, hogy megkinalja
vizzel.

- Nero, nero... - motyogta, mialatt megkotyogtatta
az ampolnat, melyben jéghidegen maradt a forrasviz.

Magda korlnézett a kis szobaban. Immar nem volt
szamara meglepetés a gorog hazak diszes szépsége, de
most elnevette magat. Az elv, hogy a falon ne
maradjon fedetlentl felllet, itt nagyon furcsa
megoldasra talalt: a fal legfelsd részén sordsiiveg
sorosliveg mellett diszelgett. Persze Uresek. Ez
képviselte a fal legfébb diszét, mert szép bogrékre,
szines tanyeérokra, ugy latszik, nem tellett az ott
lakoknak.

Tonio Orajara nézett.

- Ha meg akarunk allni a Szent Janos-bazilika
mellett — mondta -, akkor jé lesz indulnunk. Ha jol
lattam, lent a volgyben van egy kis kocsma, ott
biztosan kapunk valami harapnivalot. Ha mast nem,
egy kis masztikat mehzével.

- Mi az? — kivancsiskodtak a lanyok, de a fiuk nem
akarték elarulni.

A lefelé vezet6 ut valamivel konnyebben esett, mint
a hegymadszas, bar a meleg még rekkendbb volt.

Magda tiirelmetlentil oldotta le fejérdl a kendot.

- Hat nem birom tovéabb! — mondta.

- Tegye fel! — erélyeskedett Tonio.

- Azonnal. Most jon egy Kis szél a tenger fel6l, csak
éppen annyi ideig tartom a kezemben a kend6t, mig
megszarad a hajam. Nézze csak, tiszta viz! — s azzal,
hogy ne hallja a tobbiek ellenvetését, szaladva
megindult lefelé a hegyen.
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A kis kocsméban tenyleg kaptak masztikat — fiigébél
készult palinkat -, melyet vizzel felhigitva isznak a
szigetlakok, s6t mehzét is.

- Jaj de érdekes! — nevetett Joan, mikor eléje tették a
hat tanyérkan elhelyezett ételfélét. — Itt van egy kis
darab mjj... itt egy silt halacska... itt két szelet
paradicsom... itten egy kis uborka... ez itt tojas... Es
ez itt mi lehet?

- Olajban silt burgonyaszeletek. Ha nem szereti,
szoljon csak! — ajanlkozott Szaid. — Nézze, én
odaadom helyette a méjat.

- Azért nem adom. Adja a halacskat!

- Hogyne, azt én is szeretem. Akarja a tojast?

- No, nem banom! Vigye, ne mondja, hogy rossz
szivii vagyok! Odaadtam a tojasért €s a majért a
krumplimat!

- Gyerekek, ne alkudozzatok, hanem egyetek.
Szeretnénk mar tovadbbmenni.

- JO, jO hiszen mér készen vagyunk! — doérmdogte
Szaid, mialatt lenyelte az utolso falatot, és felhajtotta
poharabdl a masztikat.

Az auté hatalmas iramban vitte Oket a nagyszerli
uton. A perzsel6 meleg, mint valami kemencébdl tort
eld a sziget belsejébdl, de most mar legydzte a tenger
feldl jovo enyhe szé€l.

- Most késziljenek fel, mert azt mondtak nekem
tegnap, hogy ez a sziget leggyonyoriibb latnivaldja,
ahova mindjart megérkeziink: a Szent Janos-bazilika.
Tegnap, amikor beszéltem az urakkal, azt mondottak,
hogy az elmult héten taladltak egy gyOnyori
mozaikpadldt, ha jél tudom, most is ott dolgoznak...

- Ott? — csodalkozott Klari.
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- No, nem a bazilik&dban, hanem a kdzelében.

- lgen? — enyhilt meg a feszlltség Klari szivében.
Azutan hogy elterelje magarol Magdara: - Tedd fel a
kendddet!

Magda engedelmesen kototte feje koreé a tarka torok
kenddt. Még arra is faradt volt, hogy tiltakozzék. A
tobbiek is szétlanul Gltek. Kimerlltek a sok
sz&pségtdl, amit lattak.

Mikor odaértek a tenger partjan all6 gorogkeleti
templom romjaihoz, és Tonio kisegitette Magdéat az
autobol, ijedten hajolt hozza.

- Valami baj van? — suttogta.

Magda kedvetlendl forditotta el tekintetét.

- Azt hiszem, egy kis napsziras — mondta. —
Ektelenl faj a fejem, és émelygek.

- Sz6lok Klérinak.

- Isten mentsem! Varjon egy kicsit. Hatha elmaulik.
Lehet, hogy csak a kocsi razastol és a benzinszagtol
van.

Tonio segitséget kéréen nézett szét. A tobbiek
beléptek mar a bazilika romjai koze, és kihallatszott
Klari csodalkoz6 felkialtasa, ahogy a mozaikpadldban
gyonyorkodott.

- Jojjon! — fogta karon Magdaét.

Beléptek Ok is a falak kozé. Alig félméteres
falmaradvanyok Orizték meg ezt a csodalatosan szép
épitményt. A kidolt oszlopok oldalt allitva vartak,
hogy ujra elhelyezzék Oket régi helyiikon, de a
padlézat teljesen sértetlen maradt. A mozaik
mélyvords, arany, kék szinei a tenger kdzvetlen
szomszédsagaban meg élénkebben tundokoltek,
ahogy a lehanyatldé nap sugarai megtortek a
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mozaikpavak szarnyan, Kiterjesztett farktollain és a
nagy talon, melyre inni szalltak. A mozaik aranyaiban
is hatalmas volt.

Tonio gy allt ott, mintha imadkoznék. Szinte
észrevétlentl fogta meg Magda kezét, mintha igy
akarna elmondani neki, amit érez.

- Nagyon szép — mondta azutan halkan, amikor az
Orome szavakba kivankozott. — Tudja élvezni, vagy
nagyon faj még a feje?

- Hogyne. Mér sokkal jobban vagyok. Azt hiszem,
csak az auto razasa artott meg.

Tonio elgondolkozva nézett maga elé. Tekintete a
messzeséget flrkeszte. Nem messze a bazilikatol par
hajladozd alakot latott. Ott asatott a lengyel és az
olasztanar.

- Szeretném megnézni, hogy mit csindlnak ott —
fordult Klari felé. — Jon velem?

- En? Eszemben sincs. Faradt vagyok, letilok addig
itt pihenni. Te mégy, Magda?

- Inkdbb nem. F4j Kicsit a fejem. De ha valami
nagyon szépet talaltak volna, akkor kialtson értem,
Tonio!

- Azt hiszem, hogy nem lesz alkalmam kiabalni.
Tegnap kezdték az asatast, nem mehettek még sokra.
Szaid, Joan, jottok?

- HU-0m —felelte Joan, és le is Ut mar Klari mellé a
templom Iépcsdjére. A tenger hullamai a lépcsdket
csapkodtak, és Joan elkapta fehér szandalos labat.

- Hat el lehet kepzelni ennél szebb helyet ehy
templom szdmara? - kérdezte csendesen Klari. —
Hiszen itt az ember csak soOhajt egyet, és az is
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egyenesen felszall az égbe, mert azt sem lehet ahitat
nélkal tenni!

- Az Oregek tudtak, hogy mit csinalnak, amikor ide
épitették ezt a templomot — mondta Joan.

Azutan mindenki elhallgatott. Gondolatok szalltak
szét a nagyvilagba. Amerikatol egészen Azsiaig,
Magyarorszagtol Sziridig. Az oOrokkévalo széptdl a
mindennapi élet robotjdban szalado. sietd, iparkodo
emberekhez, Kelet nyugalmabol Nyugat
nyugtalansagaba.

- Jon, méar Tonio — szoélalt meg lustdn Szaid -, ugy
latszik, nem sokat mutathattak neki a baratai.

Felltek ujra a kocsiba. Magda kényelmesen hatra-
tdmaszkodott. Szemét behunyta, és inkdbb alva, mint
ébren, hagyta elzigni maga mellett Tonio lelkes
szavait, aki egy Gjonnan feltart gérog templomrol
tartott szakszeri eldadast Klarinak. Azutadn elaludt.
Akkor ébredt csak fel, mikor az autd hirtelen megallt
a Delsomino el6tt.

Tonio kisegitette a kocsibol.

- F&j még? — kérdezte.

- Eléggé, de remélhetdleg nem halok bele.

- Van egy j6é gondolatom. Hagyja a tobbieket
felmenni a szobajukba, és varjon meg itt lent. Mondok
valamit. De elébb elszaladok a gyogyszertarba egy
fejfajas-csillapito porert.

Magda faradtan leiilt a szalloda eldcsarnokaban.
Mintha észre sem venné, hogy Klari és Joan mennyire
igyekszenek hiivos szobaik felé, hogy egy kis
mosakodassal felfrissitsék magukat.
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Tonio hamarosan megjott az orvossaggal, vizet is
hozott Magdanak, azutan melléje telepedett, és
megkérdezte:

- Szokott elgjulni?

- En? Nem, soha!

- Az baj. Nem is tudna elajulni, ha nagyon szépen
megkérném?

- Hogyne. Ha maganak érémet okoz, ugy elajulok,
hogy hat orvos sem mos fel!

- Hat akkor nagyon szépen kérem, &juljon el ma este,
tegye meg nekem ezt a szivességet. Nézze, holnap
délben megy egy hajé a szigetekre, nekiink azzal
tovabb kell mennunk... mert lejar a szabadsagunk,
amit az egyetemen kaptunk... én nem akarok tovabb
itt Ulni... Holnap délelétt megnézziik még, ami
latnivalo van, azutan mehetlink tovabb, ha maga jol
ajul el!

- En el4julok szivesen, de mondja meg, hogy miért
kell ajuldoznom.

- Nem mondhatok semmit. Emlékezzék ra, hogy
tegnap este hiiséget fogadtak nekem. Csindlja, amit
kérek. A talaj nagyszeriien elé van készitve, ne is
kérdezzen, mert tobbet nem arulhatok el. Szodval,
abban maradunk, hogy maga most azonnal lefekszik
az agyba. A fejére borogatast rakat, és sem Joant, sem
Klérit nem engedi el maga melldl egy percre sem. Az
egyik kezével az egyiknek a kezet szorongatja, a
masikkal a masiknak. Beteg gyermek lesz, lehetdleg
nagyon nyiigds. Erti? Azutan amikor én megéllok az
ablak alatt, és hdromszor futyllok, hogy tuuuutututu,
tuuutututu, akkor egyszerre elajul. De olyan élethiien
ajul el, hogy még fent a mennyekben az angyalkak is
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azt hiszik, hogy azonnal hozzajuk szall a lelke. Ha
nem csinalja Ugyesen, akkor rogtoni hatallyal
megvonom, magatél az unna nevet, amely, tudja,
bizonyos feleldsséget jelent viseldjének.

- Hogyne tudnam, csak éppen azt nem tudtam, hogy
hazudnom kell érte, hogy a viselésére méltd legyek!

- A nemes cél érdekében szabad egy Kkicsit
alakoskodnia. Osei is csellel harcoltak. Tehat rajta!
Batorsag, hun nd! Coraggio, unna!

Magda martirarccal ment vissza Joannal kozos
szobéajukba.

- Lefekszem — mondta siri hangon, és bebujt a
szunyoghalé ala.

- Rosszul vagy?

- Igen. Nagyon faj a fejem, és émelygek.

- Uristen! Milyen séapadt vagy! Csak nincs
napszurasod?

- Attol tartok, hogy igen — lehelte elhal6an Magda.

- Szolok Klarinak! — és ijedten rohant ki a szobabol.

Magda kiugrott az 4gybol. Vagy félkilonyi rizsport
rakott  aranybarna  arcara, hogy  valamivel
sdpadtabbnak latsszek, azutan szenvedé arcot vagott a
tikorben, és amikor megelégedve tapasztalta, hogy
gyonyortien tud mar szenvedni, sietve bujt vissza az
agyba. Egy vallakloz6 szunyog beszabadult a
szunyoghdlé ald, és merészségével halalra kinozta, de
most nem kezdte meg a szamara mindennél
érdekesebb szunyogvadaszatot, hanem 6sszeszoritott
okollel varta, hogy karjara szalljon.

- Vérjon csak! — fenyegette meg. — Majd rad kertl
még a sor ma este, csak ne legyek beteg!

Klari rémult arccal nyitott be a szobaba.
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- Latod, latod! — kezdte, de amikor meglatta sapadt
arcat, bagyadtan hunyorgatd szemét, egyszerre torkan
forrt a sz6. — Nagyon rosszul vagy? — kérdezte.

- Igen — suttogta Magda bagyadtan.

- Hideg borogatast a fejére — intézkedett Klari a
tehetetlendl labatlankodé Joannak.

Joan nagy igyekezetében egyszerre két toriilkozot
dobott a mosdotalba, és csuromvizesen rakta a
borogatdst Magda fejére. A viz kétoldalt vidam
patatokban csordogalt Magda nyakéaba, aki nagy
kisértésben volt, hogy a nedves ruhat Joan nyakaba
csavarja, de szotlanul tiirt, néha-néha nyogott csak
egyet.

- En itt maradok Magdanal. Ha akarsz, lemehetsz,
Joan — mondta kis id6 mulva Klari.

A beteg gyenge hangja hallhatdéan megerdsodott erre
az ajanlatra.

- Nem! — mondta tiltakozva. — Maradjon itt Joan,
maradjon 6 is velem! - azzal kinyujtotta a
szunyoghdlé alol egyik kezét, kockéztatva még azt is,
hogy par vérszivo vadallat felhasznalja az igy tamadt
rést, és befurakodik a szinyog-halo ald, s mint a vizbe
falo, belekapaszkodott Joan kezébe.

Joan lathaté meghatottsaggal foglalt helyet Magda
agya mellett. Szinte latszott rajta, hogy mennyire
athatja fontossaganak tudata. Hogyha fel akart kelni,
hogy megujitsa a borogatast, Magda ravaszul
tiltakozott még ez ellen is. Tudta, hogy Klari jobban
Kicsavarja a ruhat, és azt is tudta, hogy igy
biztosabban megakadalyozza Joan tdvozasat.
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A szobéaban lassan felhomaly kezdett terjengeni, és a
szabadulast jelzd flittysz6 csak nem akart felhangzani
a kert feldl.

Magda gyomra kegyetleniil korgott, tiszta szivbol
unta mar a betegesdit, de kototte a betyarbecsulet.

A hallbél felhallatszott a vacsorara hivogong szava.

- Most Joan lemegy vacsorazni — intezkedett
erélyesen Klari.

- O, Joan, Joan, ne hagyj itt!

- De Magda, nem szabad ilyen 6nzének lenned!
Gondolj Joanra, éhes szegény! — zsortolt haragosan
Klari.

- O, Joan, Joan, ne men;j el!

- Miért ne menjen el? En veled maradok.

- Az nem elég, én agy felek...

- Mitél félsz?

Magda nem felet a kérdésre, hiszen az igazsagot
nem mondhatta meg, hogy attol tart: sem 6, sem a
maik kett6 nem birja sokaig ezt a betegséget!

- Az istenért, csak nem beszél félre ez a gyerek? —
hokkent meg Klari.

Magda érezte, hogy a helyzet kezd nagyon
veszedelmesse valni, és ha sokaig nem hangzik fel
Tonio flittye, fél6, hogy nem tudja tovabb itt tartani
Joant.

Klari felemelte a szinyoghal6t, hogy kozelebbrol
megnézze Magdat, és vegre ebben a pillanatban
felhangzott a megvalté futtyszé: tuuuuuuuuuu...

»-Most!” — gondolta Magda, és mert attol tartott,
hogy a szoba félhomalyaban nem latjak meg azonnal
ajulasat, onszorgalombdl egy halk kis sikolyt is
mellékelt. Keze kicstszott Joan kezébdl, két karja
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bagyadtan cslingoétt le az agy két oldalan... szeme
becsukddott, arcan fajdalmas kifejezés vonaglott...
valéban még az angyalkadk is Kkitartak szamara a
mennyei nagykaput.

- El4jult! —kialtotta rémulten Klari.

- Elqjult? — ismételte gépiesen Joan. — Most mit
csinaljunk?

- Keress valahol egy orvost! Siess!

Joan mint a szélvész rohant ki a szobabdl.

»-Ha igazédn eljultam volna, erre az ajtocsapésra
akkor is fel kellene ébrednem!” — rosszmajuskodott
magaban Magda, de nem rebbent meg egy szempillgja
sem a tapintatlan zajtol.

Joan a 1épcs6 aljaban Tonioba itkozatt.

- Magda, Magda! — lihegte.

- Elqjult? — kérdezte minden meghatottsag nélkil
Tonio.

- Honnan tudja?

- Hat nem maga mondta?

- En? Lehet, azt sem tudom, hol a fejem. Azonnal
orvost! Nagyon rosszul van!

Tonio eltolta Joant, és berohant az étterembe, onnan
ki a nagy teraszra, ahol az el6z0 napi tarsasag
vacsorazott nyugodt beszélgetés kozben. A lengyel és
az olasz tanar ebben a pillanatban érkezhettek, mert
éppen arra késziilddtek, hogy helyet foglaljanak.

Tonio nyugalméanak nem volt mat hire sem.
Személyeében a tehetetlen kétsegbeesés toppant a
teraszra, aki torkaszakadtabol kialtotta:

- Orvost, orvost, a magyar holgy nagyon rosszul
van!
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A szemkozti asztalndl felpattant valaki. Joan
halvanyan latta, hogy a lengyel az. Azutan rohano
labak topogasa hallatszott a 1épcsén. Tonio rohant a
lengyel utan.

- Erre, erre! — igazitotta utba, és kinyitotta eldtte
Magda szobajanak ajtajat.

- Klari, Klari! — mormolta rémilten a lengyel, mig
odabotorkalt at &gyhoz.

Klari felallt az 4gy melldl.

- Tessek? — kérdezte nagyon szeliden.

A lengyel hirtelen kitarta mind a két karjat, és
magahoz olelte.

- Hat nem te vagy beteg? Hat nem te? — mormolta
gyengéden. — En azt hittem.

Tonio tapintatlanul felkattintotta a villanyz. A
lengyel zavartan engedte el Klarit, és az agyra nézett,
ahol Magda, mint ahogy egy jol nevelt ahult
lednyzéhoz illik, éppen ebben a percben nyitotta fel
nagy szemét, és miutan éppen elég regényt olvasott
mar életében, tudta, hogy stilszertien igy illik szélania
adott esetben:

- Hol vagyok?...

- Itt szivem, velem! — mondta halkan Klari, és sapadt
arcét elrejtette Magda aranyvoros hajaba.

- Lassuk csak, mi a baja a kislanynak — tréfalt kicsit
zavartan a lengyel, és Magda pulzusa utdn nyalt. —
No, halljuk, mi a panasza?

Magda megfeledkezett minden eddigi bajarol, és
Oszintén bevallotta:

- Ehes vagyok!
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- Azon a legkdnnyebben segithetiink! Tonio,
kildessen fel, kérem, egy pohar tejet Magdanak —
intézkedett Klari

Magda erélyesen fellilt az agyban.

- Sz0 sincs réla — mondta hatarozottan -, én most
felkelek, és lemegyek vacsorazni.

- De nem lehet! Hiszen elajultal! Tulajdonképpen mi
bajod is volt?

Magda szeme huncutul megcsillant.

- Kivéancsi volta. Azt szerettem volna tudni, hogy
igazan nem ismeritek-e egymast ti ketten — mondta
nevetve.

Klari homloka egy pillanatra elkomorodott, aztan a
lengyelre emelte tekintetét, aki sokatmonddan nézett
Klarira.

Ki tudja, hogy mit mesélt ez a két szempar
egymasnak? Melyik kert bocsanatot, melyik adott
bocsanatot? Magda és Tonio nem tudtak, azt lattak
csak, hogy Klari kinydjtja a kezét a lengyel fele, az
pedig lehajol, és megcsokolja Klari erds, barna kezét.
Azutan nagyon gyengéden magahoz vonta, €s
beletemette szomoru arcat Klari fekete hajaba.

A szobaban csend volt. Tonio és Magda mozdulni
sem mert. Azutan a lengyel elengedte Klarit, és
odalépett Toniohoz.

- Nagy csirkefogd vagy, fiam — mondta neki
szeretettel -, de ezt jol megcsinaltad. Koszénoém! — és
megszoritotta Tonio kezét.

- Mit csinalt? — keérdezte Klari és Magda egyszerre.

- Mit? Mar délutan elhitette velem, hogy rosszul
érzed magad, valdsziniileg megint napszurast kaptal.
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Nagyon megijedtem, mert nem feledtem el, hogy mit
alltam ki veled akkor...

- Megijedtél, Mirko? — kérdezte nagyon gyengéden
Kléri, és megsimogatta a lengyel karjét.

- Klaaari! Hat tegezed?

KIlari mosolyogva nézett ra.

- Hiszen a férjem! Ot csak tegezhetem, Magdi? —
kérdezte nagyon kedvesen, és belekarolt a férfiba.

- Ugy! - fiittyentett egyet Tonio. — Szoval jol
gondoltam. Es ezek szerint holnap mehetink a
szigetekre! Eljen! — és meg sem varva a valaszt,
kiszaladt a szobabol.

Magda Klarira nézett.

- Most pedig aldadsom reétok, egymaésra lelt szivek —
mondta. - Hagyjatok el lakosztalyomat, hogy
felkelhessek, mert  kilénben  boldogsagotokat
megrontja korai halalom. Ehhalalom! Eg veletek,
mindjart jovok — s mikor latta, hogy Klari kiengedi a
lengyelt, utana kialtott meg: - Mondd, ezutdn nekem
is szabad tegeznem 6t €s Mirkonak szolitanom?

- Szabad, szabad — nevetett ra vissza Klari -, hiszen a
nagybatyad, mar majdnem tiz éve!
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11.

A haj6 kisiklott Koész kikotdjébol. Lassanként
elmaradtak a sétany palmafai, a lombos borsfak, a
kikotében vesztegld vitorlasok, mar csak a lovagvar
sotét falai es a sziget kddbe veszO partvonalai
latszottak.

- Végre — mondta Joan, és belekarolt Magdaba -,
vegre Kielégithetem a kivancsisdgomat. Magda, ha
van szived, akkor most elmondasz mindent, amit a
»Klari kontra Mirko”-gyben sikerllt megtudnod!

- Félek, hogy nem tudom Kkivancsisagodat
kielégiteni! — kezdte Magda. — Ugyanis az enyém is
kielégitetlen. Mindent megprobaltam, de 6k — kezével
Klari és Mirko felé intett -, 6k hajthatatlanok, Klari
még csak mesélne, de Mirko nem engedi. EImalt,
rossz volt, vége van, mondta, amikor erdeklédtem.
Annyit mégis sikerllt megtudnom, hogy val6ban
valami hilsagi kérdésen vesztek 6ssze. Mirkonak volt
igaza, amit Kla&ri most be is lat, de arra nem tudta
magat raszanni, hogy bocsanatot keérjen, vagy
legaldbbis bevallja a tévedését. Azért az a gyanum,
hogy azzal a titkos reménykedeéssel jott ide Lengyelné
Onagysaga, hogy itt taldlja Mirkot... Bar az is lehet,
hogy tévedek, és csak Rodi hatotta meg, az a
békesség, melyet mi kotottiink az egyetemen. Talan 6
is azt akarta, hogy legyen béke Keleten és beke
Nyugaton...
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- Az a 6, hogy megkototték a békét! — mondta
Tonio. — Mar el6re oriilok annak a sok szépnek, ami
var rank! Leérosz, Lisszosz, Kalimnosz... Parmosz...
mindegyik szigeten valami gyonyori. De legjobban
Patmosznak orulok.

- Az az a Patmosz, ahol Szent Janos evangélista
megirta Jelenéseinek Konyvét? — Erdeklédott Joan.

- Igen. Majd megnézziik a barlangot is, ahol irta.
Azon kival van Patmoszon egy gordgkeleti kolostor.
Csodaszép féliansaik vannak a baratoknak, meg egy
egész kincseskamrajuk, telve a legszebb dolgokkal.
Egyszer olvastam valahol, hogy van egy miseruhajuk
gyonggyel és ékkovekkel kivarrva, melyet Nagy
Katalin carn6tél kapott a kolostor.

- FEs hogyan jutott volna Nagy Katalin carné
Patmoszba? — hitetlenkedett Magda.

- O, hunok hunja! Hogy kérdezhet ilyet?! A kolostor
kegyhely, és Nagy Katalin is gordgkeleti volt, ha nem
tévedek. Mondja csak, mit tanult maga itt Keleten?
Minek is jott ide egy ilyen tudatlan hun né?

Magda Klari és Mirko felé intett, akik a Kis hajo
masik oldalan lltek, egymas kezét fogtak, és harom
oOraja szakadatlanul beszélgettek.

- Ezért! — mondta biszkén, - Azért, hogy férjhez
adjam a nagynenimet!

- Hat ezért aztan kar volt idejonnie! Elészor is EN
adtam ferjhez a nagynénijét, masodszor pedig... Nem
gondolja, hogy okosabb lett volna, ha a sajat szamara
keres inkabb férjet?!

Magda elnézett a tenger felett, messze az ismeretlen
felé, azutan csendesen megjegyezte:
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- Ha nem tévedek, akkor ez iranyban is megtorténtek
az els6 1épések. — Es Tonio szemébe mosolygott.

Felettik kék volt az ég, és pazarul 6ntétte fenyét a
nap. A szivilkben is fényesség honolt, a szeretet és a
keleti béke fényessége. Ez sugarozta be egész Gtjukat,
és ez ragyogott az arcukon, amikor egy hét mulva
befutott veliikk Rodi kikotdjébe a hiitlen Luna, melyet
Patmoszban utolértek.

- Ime, a felfedezdk! Eljenek a vilagjarok! Hangzott
feléjuk a varakozO lanyok vidam kiabalasa, mikor
faradtan, Kicsit 0Osszetdrve, de nagyon boldogan
kisétaltak a keskeny palldn keresztil a szarazfoldre.

- Nos? — kérdezte sokatmonddan Mema, és Klarira
nézett.

- Elkéstiink! Tiz eve hazasok — mondta lemondoan
Szaid -, de a béke a mi miiviink! — és bliszkén kihlzta
magat.

- Eljen! Eljen! . kialtotta egyszerre négy fiatal torok,
és Mema, Vicky, Bruna és Carla Lehetbleg egyszerre
borult Klari nyakaba.

Azutan kozrefogtdk Joant eés Magdat, s boldog
tereferével indultak haza: a ,,Hat leany vill4ja”-ba.
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